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PREFAOE. 

These  little  coinedies  are  prescnbed  for  candi- 
dates   for   honours   in   Gerinaii   at    the   Junior 
Matriculation  Examination  in  the  University  of 
Toronto.     The  notes  are  brief ,  being  confined  to 
the  explanation  of  such  coUoquial  fornis  as  are 
not  elucidated  in  the  usiial  dictionaries.     Par- 
ticular  pains  have  been  taken  to  show  the  proper 
use  of  the  particles  m%  bo«,  fd)on,  etc.,  which 
is  so  difficult  to  acquire. 

Univehsity  College,  1894. 
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3acob  ^ovw      )  ^^^;übcr,  ^rofefforcn  an  einer 


(^crtrubc,  t()vc  laute. 
Couifc,  U)re  i)iid)tc. 


Uniuerfitct. 
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mr 


Cfrfter  3lufttitt, 


:er 


3acob  unb  IPiH^clm.    3rau  (5crtru6c. 

^crtrubc.  ^Kiditii]!  ^a  fit3cn  fic  Juicöcr  luic 
Cclc^ütwn,  in  hd^  ucnüiin)t:l)tc  .SlalbfcU  ücrticft.  '?(lk^5 
föniitc  riiu^^oUDi  ;^\i  %imDo  (]cl)cii,  )ic  mcrttcn  n'Ki)ti$ 
boDon,  luib  baci  ftürfftc  (irbbcbcn  luävo  nirf)t  im 
Staube,  fic  am  il)rcf  Üctl)avt]ic  aiif,^iiriittc(n  —  .S^xba, 
^1)1*  33iid}crtüürnicr,  ^s()r  *!)5oi'i]anioiitmüttcn,  bio  'i^miy 
ftücf^iftunbc  ift  Iant]c  Dorübcr,  nnb  ^{)x  thnt  gopabc, 
aUo  ob  !vSl)r  cjar  tcincii  3}iai]on  l)ättot !  /' 

XDiltjelm.  '^ivS  l)at)cu  'Sic  iiUi?  ja  bcvoiU  brci= 
mal  öcfaßt.  • 

3acob.  StLHxn  'Sic  luii^  :ticl}t,  liebe  'I'^imtc,  Daö 
l)at  ja  teilte  CSilc. 

©ertrubc.  So?  Hub  i]laiibt  -  ^Ji^r,  man  t)at 
incl)t^o  5(nbere^:i  ,vi  ^^Wh  als  ,^ii  lutfirten,  bi^  cd  (£uc^ 
beliebt,  ba^  jiif;{-^^„'|gffcejii  Jirt/mcn,  unb  e^  ianmcr 
»^«^,.^,u 'baltenV  (fbeirVueil  id)  c^^  Jd)on  breimftt 
iS^,  lüäre  e^3  3eit,  benfe  id),  barauf  a«  «ci)t^'"- 

'iPtll^clm.  (£^^  imterlicflt  feinem  Zweifel,  baft  bie 
ginnen  unb  Letten  fnnbonauiid)eu  Urjprunfl^^  fiub. 
5tu^.  ber  nulcuöbaren  Sprad)üermanbtjd)aft  bcr 
$etfd)eue9en  mit  bicjcu  ^^^ült^^jtämmcn  9cl)t  alfo 
^erüor  —  ^    _  V„ 


G 


€iiu'r  tmijj  I)ciratcn. 


V,. 


(55crtru6c.  J^innoit  uitb  .Vtatmücfon,  ha^S  ift  bcnn 
burf)  ,^u  a\'(\l  ti^  ift  i]crat)o,  al^  ob  lln|croiii^^  gar 
ind)t  auf  bor  'IMt  ludrc! 

JcU'ob.  xShr  (*'K'fcl)roi,  (lobe  ^aittc,  ift  ein  unbe= 
ftrcitbarcr  '^^MDoi^o  ^Ijrcci  I^afoiii^:*. 

IDill^olm.  Hut)  cv  luttrc  ii)ünfd)ci^:<iucrt,  baft 
(3io  uiifcrc  3tubicii  uicljt  biiui)  fo  nid)tit]c  Dimje 
initorbriid)on. 

(5.;rtru5c.  i)cid)tirtc  I)in(^cy  XivS  Dräd)tigo 
5rül)ftüd!  .Slaffcc,  il^uttcrfcmiiiclii,  (5icr  unb  3d)infcn 
nid)tii]c  T)iii(]cy  "Daci  fümicii  nur  fuld)o  Iintonfifrf)c 
bc()auptcn,  lüic  vSbr  foib.  3iU]t  mir  einmal,  \va^ 
wntcr  ©urom  gan.^cn  i]clcl)rten  ilrim^franu^  mic^tigcr 

3^acoK    Siebe  Zank,  ba^  t)crftet)cn  ®ic  nid)t. 

^crtrubc.  3oUte  mir  and)  nod)  tel)lcn,  mid)  mit 
fo(d)eni  3^"^^*  (^i  befaffen.  0,  id)  mein  red)t  (\nt,  ba\\ 
^l)r  be:i)l)a(b  mit  C^orini]fct)äl3un(^  auf  mii^  l)erabbücft, 
unb  bocl)'  hic\c  id),  baf]  '^l)r  nid)t^5,  gar  nidjt^o  oljuc 
mid)  feib !     '^-^ 

H) i  H? e  I  m.  Sa  bod) !  SSir  miffcn  ^bre  3]lor,^ügc 
UoKfommen  ,^u  fdVitien,  wenn  Sic  nur  nid)t  fo  uicl 
5tufl)eben^o  bauon  uftKClU/ii.  ..-'"""' 

(5  c  r  t  r  u  6  c.  9?a  aber !  So«  (Sinem  ba  \m;X  ^i? 
OJebulb  reiften?  :Sft  e^5  nid)t  eine  oünbe  unb  8d)anbK 
t>a^]  ein  paar  tndjtige,  fräftige  junge  ^JD^änner,  bie 
etmai^  'Mcd)k^S  :^n  (eiften  im  Staube  mären,  t)inter 
ibrcn  ^üdjern  uertrodnen  U)ie  in  'dland)  ge()angene 
^äringe ! 

iPill^clm.    m4d)>rüfai)d;er  ^ergtcid;! 


*^.-' 
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(£ittci'  mu^  beiraten.  7 

(ficrtrubc.  9(()cr  Uui()r  uitb  trcffcnb!  SScnii  id) 
(Si'd)  nid)t  mancl)nia(  nufriittclto,  läi]o  bor  ^tniib 
fin(^crbicf  auf  (lud)  uüc  auf  bcii  'i^oitvimcMtlniiibon  in 
CSurcv  ^^^il)liotl)cf.  lliib  wa-i,  mvi  luif^t  ^sl)v  beim 
cii]ciitlid)y    yiicf)to,  (]ar  ind)t^o! 

3 a c  0  b.  Ü^i^lir,  nur  ;^ii  iüal)r,.  ücbo  laiito !  3tiid^ 
lücrf  ift  bo^3  lVonid)cii  iJl^iffcn. 

(ßcrtrubc.  '^sa,  füld)cr  ^JJarroii  '^IMiKii,  luic  ^sl)r 
l'cib.  ^Inbcre  l'ciitc,  btc  iiid)t  bcii  i]ait',cii  lioboii  Xoc] 
iit  bcn  iöiicl}crii  Dcniniboit  fiiib,  luiiioii  luolil  lunci 
9ficd)tc^o.  Tic  U)i||on,  luic  fic  il)v  .s>aiici  in  Crbnniu^ 
\)(iikn,  \vk  fic  iln'  'i^crmöticn  ucnualtcn,  fjio  fic  loben 
fodcn,  bau  fi^'  imb  ^Hnbcro  Jicubo  baium  babcn! 

3acob.  Si^cnn  *:)ü(e  fo  i^cbad)t  biittcn,  ftiinbo  ^5 
nod)  |d)liinmcr  um  bic  '-ll$i||cufd)aft,  alo  cc^  luirflid)  bcr 
Sali  ift.  ^ 

IDill^cIm.  llnb  btc  profane  3[^olt  fann  ,  bie  C^k'^ 
Ie()rten  barum  ntd)t  dod)  c\cnui]  fd)ät5en.  ^Jiei/inen  ^k 
(^clb,vifammcufd)arrcn,  (i'ffcn,  Xrinfcn  uny3d)(afeu 
leben?  ^ie  ?Jieifteii  tpiffcu  c^av  nidjt,  bniB  fio  leben 
unb  loarum  fic  ü6cr()aupt  leben.  Äjrum,  ^ante, 
leben  3ie  benn  <^:,^;7itlid)  ?  Saiien.^jic  mir  ba^o  einmal. 

f^JpSubc.    iä\vs?  \d)?  ^^axinn  \d)  lebeV!  i)hui 
^^]t:*'mr  (5incr!  ^sd)  — id)  lebe  ;^n  meinem  '-l^erv^uii^n ! 
.  'lDtll)clm.    0d)üner  Üirunb!    2)er   ?^k[)t  iridjt, 
Xant^ ;  cincu  bcffcren. 

@ c r t r  u 6 c.  SSarum  id)  lebe  ? !  ^ao  ift  mir  bod) 
nod)  uid)t  uorflcfornmen !  Dü<>  bat  mir  uod)  ^Jhemanb 
gefaxt!  Sd)  lebe  bcnbalb,  ha]]  fold)e  p«>rfonificierte 
,^ud)ftabcu,  m  ^^t;  jcib,  mid)  quäleu  uuD  argeri; 
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€incr  tnnf5  heiraten. 


föitiicu.  T>a\]  ^3()r  mir  n((c  meine  Sorge,  meine 
'^iai]c  mit  (Sud)  mit  lliibanf  (Dt)nen,  baf?  ^t)r  Crurcr 
alten  Xante,  bic  für  (Suren  2:ifd^,  (Sure  Hieibuni],  (Suer 
biöd)en  A^^Uitiomefen  forest,  beu 'Xob  ii>iin|d)en  fönnt! 
Sd)  lebe  (Sud)  iüol)l  )d)on  ,^u  lange?  D,  id)  lueift  eci 
uiot)t,  id)  biif  (Sud)  ,^ur  i^aft ! 

XDilt^cIm.  '^(bcr  befte  Xante,  babon  inar  ja  gar 
nid)t  bie  ^Kebe. 

3acob.  (^3efd)ie()t  X^ir  gan,^  ied)t,  tüarum  läffcft 
X)u  Xid)  mit  grauen  in  Streitfragen  ein?  Sie  bleiben 
niemali^  bei  ber  Stange. 

^  er  trübe.  So,  mir  fiitb  c^o  alfo  gar  nic^t  roert, 
^a\]  man  überbaupt  mit  unö  fprid)t  ?  3^;$ir  finb  für 
ud)t^,  für  gar  nid)t^:^  auf  ber  Ül^clt  ?  ^^Iber  rect)t,  X)u 
bi|^a  ber  5(elterc  unb  mußt  mit  !l)einen  guten  i3el)ren 
nod)  Y*^*^  ^^'^'d}^^^  Seben  SBil^elm^i  ^erftörcn.  X)cr 
i^at  bol"^  nod)  @efül)l,  nod)  ein  Ä^er^  im  :l^eibe ;  aber 
S)u,  ^11  tl)äteft  am  beften,  X)ic^  in  ßeber  binben  uub 
^u  X)einiY  ^^^^^"  Sc^artcfen  fteßcn  ^u  (af)en. 

IDtll^erim.   Sicl)ft  2)u!  C45e|d)iel)t  2)ir  gan,^  red)t, 
marum  mufjr^u  ^id)  in  unfern  Streit  mifc^en. 
^ertru6e.  '^Oä  ton  nict< 


^    cfc^tnhfl^r  fo  fortgc()cn! 

^aö  muH  anber^  n?erben!    Unb  l)cute  nouf^  muft  c^^ 
entfd)ieben  fein!  ^d)  merDe  cö  i^ud)  fc^on  ^ftf'ltn! 
Giraten    nu'if^t    ^l)r!      (Sin  paar   tüd)tige  ^raucir 
üffen  in'^^  S^aml    2)ic  lueiben  iiud)  \d)on  !:Wore^ 


itfd) 
|)ciraten 
mü 
lehren ! 

tPilf^elm,  3acob.  TO,  Xu  meine  (SJüte ! 

3aco[\    Um  mki^  in  ber  SSelt,  Xante,  fommen 
(^ie  uno  nid)t  u)iebcr  mit  ^l)rer  alten  ^ro^ung! 


if^ 


\m 


)l 


(Einer  muß  t^ctratcn. 
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VO'xl^clm,  Sloinnr,  5}ruber,  luir  tuollcn  if)r  bcit 
SStücit  t()im  unb  früliftücfcn  cjcljcn. 

^crfrube,  5(1)11!  T)iv5  ^at  iictroffcn !  ^a,  l)civa- 
tcn,  )ac(  ic^,  unb  bici?ma[  boftcl)c  id)  baran^  ^sd) 
t)abc  öiid)  ^^ßarticcit  i]ciuu]  t>or(]cfd) lagen,  bic  aÜc  üor^ 
teiü)aft  fiub.    Z{)x  l)abt  nur  bic  5übon)a{)(. 

3acob.  2öic  oft  fodcn  tmr  ^f)ncn  bcnu  lagen, 
\>a^  ein  ]üld)er  3d)ntt  U;o()l  bebad)t  unb  überlegt  fein 
niuft? 

(S c r  t r  u  6 e.  Sic  lange  lüiKft  I)u  nod)  überlegen  ? 
33eficl)  Dicf)  einmal  in  bem  Spiegel,  unb  fei  fvi'/l), 
Juenn  ein  junge^5  9J^äbd)cn  nod)  jo  'nc  SSügcl(dieud)c 
nimmt. 

IDill^clm.  Um  ,^u  beiraten  baben  mir  nod)  lange 
3eit.  3Barum  unb  mit  meld)em  3icd)tc  briingcn  @ic 
UUy  |o  ? 

©crtrubc.  @cl)t  bod)  einmal!  3iVr  l)at  (5nd) 
bcnu  cr.^ogen?  SBer  bat  und)  an]  ben  Firmen  gc= 
tragen  unb  geben,  fteben  unb  fprec^cn  gclcl)rt?  '^S  ift 
frcilid)  lange  genug  ber,  um  c^$  ,^u  ucrgcffcn ;  aber  ic^, 
bic  id)  ^.nd)  mie  eine  ^Wuttcr  liebte,  bab'^o  nid)t  i)cr= 
geffcn. 

3acob.  9^htn  alfo,  menn  3ie  un^o  nod)  lieben,  fo 
ftörcn  <3ic  unc^  nid)t  in  nnierem  05lüde,  hiv$  mir  in 
ftillcr  3"i*"ft9CdOgenl)cit  in  unfcren  (otubicn  unb 
gorfdjungcn  finbcn. 

^crtrubc.  Sd)  mcif?  beffcr,  mai  ©ud)  gut  ift, 
unb  !ur,^,  menn  ^t)t'  nidit  [olgcn  moUt  unb  (Sud)  gleich 
entfdjcibet,  fagc  id)  mid)  lo;^  uon  i^nd)  unb  enterbe 
(Sud). 


■^.1 
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(Einer  inulj  l)eiratcu. 


IDiI()cIm.    £   Zank,   luir    trad)tcn    md)t   nad) 

Jacob,  lluforc  i\5ün)d)o  fiiib  bo|d)eibcn  iinb  uii- 
iorc  ^kLnirfuiffc  t]cnniv  il^iv  lüoUcii  tjcrn  auf  (^klD 
mib  (i)hit  ücr,vd)tcn,  nur  quälen  8ic  uu^^  nid)t  länßov 
mit  bor  fürd)torlid)cu  ,'ocirat. 

(5crtru6c.  Ohit,  btvo  föunt  ^slir  haben!  ^Iber 
id)  i]el)e  aud)  unb  übevlaffe  ^nd)  (iureni  (5d)id)al ! 
©cl)t  bann  ,^u,  mie  ^sl)r  fevtit^  inerbet. 

3acob,  IPill^chn.  D,  befte  Xante,  U'o  benfen 
<Sic  bin  y 

®  er  trübe,  ^a,  id)  ucr(affe  C5uer  <^a\bS,  bcnn 
biefeci  treiben  fann  id)  nid)t  läui^er  mit  an)c()cn.  3Bac^ 
tuullt  3br  bann  tbnn  ?  Zxoi}  (£nire^:>  ^^^ifieiii?  )eib  ^()r 
c]efd)laijene  ^eute,  ^enn  in  allen  (5urcn  grolVu  5.Mnbcn 
ftel)t  nid)t,  luie  man  für  Sliid)e  unb  .Sieder,  A^^auc^  unb 
^leibuni]  forgt.  ^ann  luerDet  ^sbi'  crft  ein)el)cn,  lua^o 
Jvranenl)änbe  lucrt  finb,  luenu  aud)  nur  bie  einer  alten 
Xante. 

3acob,  IDilf^elm.  l^iebfte,  beftc  Xante  — 
crfd)reden  3ie  un^o  nid)t  jo ! 

(5er trübe.  ^4-^fni!  3d)ämt  ^nd),  mir  alten  Jv^au 
aud)  c]ar  nid)t^o  ;^n  Siebe  5U  tbnn.  '-l\>enn  id)  i^nd)  and] 
n\d)t<->  Igelte,  fülltet  vsl)r  Dod)  ba^  O)ebot  Üure^?  fterben- 
bei!  ^-i^aterc^  in  (Sbren  balten.  )^d)  iyabc  nid)tt5  ftubicrt, 
aber  ba':^  uieift  id)  bud),  baf^  e^o  eine  beilige  'iliflic^t  ift, 
ben  iföunfd)  ber  Altern  ,jn  erfüllen. 

IPill^ohn.  (£'s5  ijt  \va[)x,  ^acob,  c^  tpur  {ein 
k^ter  ii>uu)d). 


(£irici'  uiü]\  biMi'akMt. 
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3acob.  <2cin  (ctitc^o  5i^ort!  ^((ht,  Taute,  er 
fagtc  mir:  (5inor  uoii  itiio  miiu  ficiraton. 

XDill^cIni.  ilnb  Sie  Hcrlaiu^cu  c^o  uoit  *^^cibcn. 
SSa^  jüücn  Unr  beim  mit  ,^U)ei  J^xiueii  aiifaiu]eny 
S)ann  uuire  ja  c^ar  feine  ^)iui)e  inef)r  im  .s^au|e. 

^crtrubc.  5(d)  mao,  bad  nevftedft  ^u  iiicdt! 
^sc  mel)r  ^-raiien,  befto  beffev.  Hub  luenu  nur  eiit 
(filier  anfallest,  füiiiint  ber  iHiiberc  Uüii  felbft  iiacl); 
aber  (i'iiier  mini  j^"t3t  b'raii. 

Jacob.    ^?(lio  Ciiiier  uon  uiuo  miiV)  beirateii ! 

XPill^chn.    (£'^0  luirb  luobl  iiid)t  anber^  i]e{)eit. 

3acoK  Tum,  !ilsill)elm,  maci  beiifft  '3)ii  V  ^u 
bift  II od)  \mu],  Xn  faiiiift  e^o  eber  iuat]eii. 

H)ill)ciin.  ÜiHVo  Xiv  nid)t  eiiifäUt!  2)u  bift  ber 
•»^(eitere,  für  ^id)  paf^t  ec;  Diel  beffer. 

3acob.  ^11  lüirft  ^id)  leid)ter  barein  finben. 
!iru  brtft  ßefö.Uii^ere  ^"yormen  unb  iWanieren  iiiiD  bift 
mirtlid)  aiid)  redjt  l)übfd). 

IPtU^cIm.  ^u  bift  niet  t^efeUter  a(o  id],  i)ie( 
miiimlidjer;  l^n  taiu]ft  uiel  beffer  ;,u  einem  (ibeberrn 
ttbo  id).  Unb  bann  muffen  ja  immer  and)  bie  ^Heiteren 
(^nerft  ano  beut  .S^anfc. 

3acob.  XiVi  i]ilt  nur  hei  9}?äbd)en.  oieb,  lieber 
^knber,  id),  id)  faun  ec<  uid)t  tl)nn,  unmbt]lid)  l 

tDill^cInt.  ^d)  and)  nid)t;  id)  biu'io  nid)t  im 
Gtaiibe ! 

^crtrubc.  Söanfetmut  imb  fein  (5nbc!  ^a 
lutiren  mir  alfo  m'.eber  auf  bem  alten  ^-lede.  3tet)t 
3^r  nidjt  'i)a,  aiä  ob  ^l)r  ^uiu  i)üd)tpla^  foUtct !   31)1 


n 


(Einer  mu§  l^ciratcrt. 


^laiciifüBC  faiV  (2nd)  hod)  ein  4^cr,^,  an  Stopf  imb 
Hragcn  gc()t  cc;  ja  nid)t. 

3acob.    2^iU)clm  l)attc  immer  mel)r  9J?ut  al^  irf). 

H)ill)clm.  Sacob  ()ätte  mir  liingfi  mit  gutem 
S3ci|picle  t>üran(^cl)cu  foUon,  aber  aüe  SJ^äbc^cn,  bie 
8ie  il)m  i)or|d)liigen,  luiev  er  ^iiriicf.  (Sr  !aim  je^t 
©ine  bauüit  mät)len. 

3cicob.  9ta,  bie  finb  getpifi  läugft  alle  tot  ober 
tKr()ciratet.  ^d)  bin  über,^eugt,  oie  miffcn  im  ^JUigeu' 
blicfe  felbft  feine  ^-(.^artie. 

(5  er  tr  übe.  !föa^o  V  QQ{]n  für  eine!  Unb  ein 
^4?rad)tmäbc^cn  ift  barnnter,  bie  oiel  ,^u  Qiit  für  iS:iK{) 
ift.  ^^(ber  freilid),  fold)e  v£auertöpfe  mie  St)r  merfen 
nid)t^o,  unb  loenn  fie  barüber  fielen.  $abt  ^^r  benu 
gar  feine  klugen,  feinen  ®inn  für'^  Sd^önc  ? 

IPilF^cIm.    S^ie  fo,  ^ante? 

^crtrubc.  .^abt  ^()r  benn  gar  nid)t  gemerft, 
marnm  id)  mcine^^  üerftorbenat  ^ruber^  Xod)ter  in'^S 
^am  nal)m  ? 

3acob.  ^Bie,  Staute?  Sonife  ?  ^^re  9^id)tc  ? 
Unfere  is^ermanbte  ? 

^ertrubc.  (Sine  fo  meitidnfige  5?erlüanbtfdiaft 
l)at  gar  nid)ti3  ,^u  fagen.  ®ie  ift  nid)t  reid),  aber  fd)ön, 
unb,  ma^o  bie  .^'>anptfad)e  ift,  gut  unb  brau.  ^^Kfo  fein 
S^eberlefen^o,  fonbern  einen  rafd)en  ©ntfd)(uö,  benu 
nidit  %äQ^S  mirb  gut,  loa^j?  lange  wähxt  3!)'rum  facfelt 
nid)t  lange !  (Siner  uon  (ind)  muft  unter  bie  §au6e, 
U)iü  fagen,  unter  ben  ^^^antoffet.  llebertegt  je^t,  unb 
iuenn  id)  mieberfomme,  mnft  id)  luiffeu,  welcher  üon 
iiud)  iöräutiöam  ift.    Slbicu  I 


l'.'f*!^ 


..-.-'V 


(Einer  imiy  !]ciraten. 


lä 


Jiueiter  auftritt* 


t)ovtgc  ü()no  (5:rtrubc. 

Jacob,    '^ata (er  (£af uv ! 
Ü)  i  1 1?  e  I  m.    g'^italo  (^5cfcl)icf)tc ! 
Jacob.    ,^^at  mid)  (\an]  in  'Xiifroi^unc^  n^f'^^ff)*- 
Mc  jotl  hü'-j  crft  luorDcn,  iu:mt  eine  ^xan  im  .S^aiifc 

ift  ? 

It) i  1 1?  e  I  m.  3d)vccf(id} !  ^i"trd)terlid) !  Uiib  Dod) 
ift  teilt  ^^dioiuet].  —  ^Ii^ie  fiel)t  beim  bie  Goiifine  am? 

Jacob,    ^d)  l)abe  fie  mir  uod)  nid)t  aiu]c)cl)cn 

IPill^clm.  !vsd)  and)  n\d}t.  —  ^ic  Xante  iuirb 
nid)t  riiljen,  id)  teime  jic.  3ie  luirD  aiiy  iljrcr 
2)vot)iim3,  uno  ,vi  üerlaffen,  ßnift  mad)en. 

Jacob.  Hub  UHio  foKeit  mir  bamtt()int?  ä^ir 
finb  fo  ]el)r  an  iin[ere  alte  C rbiuinj^  ncmöliut. 

XD 1 1 1?  c  I m.    greilid),  alfo  eiitjd)licf50  ^id). 

Jacob,  ^d)?  3Bariim  uid)t  ßar !  Söitlietm,  fei 
ücrnimftiß!  5)u  bi)t  eilt  l)offumu]ouüUer  juirger 
9D^^ann.  Xt)ue  mir  bie  Siebe  unb  l)eirate  1 

tP i  l {? e Im.  Sieber  trüber,  Mc^  tva^  '^u  luitlft, 
nur  t>a^  md)t  l 
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(^tncr  muß  bciratert. 


jcxcoK  ^\d),  id)  Mm)],  ^u  t)aft  fd)on  friUicr  6cl 
bcu  ^amcu  (^HM  (\c\mul)t.  ^u  l)aft  iiiol)r  JKuutinc. 
Xu  bift  luicf)  ic()oii  (\d'vM  tuorbcit.  Wiv  ift  ba^o  nie 
pafficrt;  id)  luiivbc  nüd)  ai'^onet)men  luic  bcr  ^i^är, 
iDcmi  er  tan,',t 

IDill^olin.  ^ivo  fic()t  n^^v  ind)t  fo  üOcI  au^o.  ^d) 
fid)  einmal  ein  füld)^o  5;ier — 

Jacob.  !rii  l)nft  incl.)i'  Talent  ,vim  .C^ciratcn,  1)u 
tDÜvbcft  i]cu)if}  rcd)t  (]tiidlid)  lucrbcu.  ^cr  (il)cftaiib, 
hin  ^'amiliciilcbcit  fülku  bod)  fo  fdjöit  fem.  ^d)  fel)e 
^id)  üvbeiitlid)  luu*  mir,  tut  ber  Seite  cine^o  rei.^enbcit, 
guten  S^eibe*^,  umrin(]t  uon  b(nl)enben,  glndlidjcii 
ilinbern ;  luie  fie  '^id)  ()er(^cn  unb  tiiffcn,  onf  deinen 
^Inicen  fid)  fd)aufeln  unb  tuie  ^t)r  (&nd)  %üc  fo  rcc^t 
Don  ,^^er,HMi  lieb  l)abt.  €,  glaube  mir,  ein  füld)c^ 
Ö3liid  ift  beueibeuc^iuert. 

XPiU?clm.  i)tun  alfo,  lieber  ^acoh,  ücrfd)affe  e^ 
"^ix,  greife  bod)  nur  ,vi. 

jacoK  5ld),  Don  mir  ift  ja  nid)t  bie  9?cbe.  ^c^ 
I)abc  leiber  fein  4^alent  für  bie  (Sbe,  fo  lüie  ^u.  5(ber 
red)t  erfreuen  miK  id)  inid)  an  deinem  öJlürf".  ^c§ 
luiK  ^eine  Slinber  er-^ieben,  fic  lieben,  al^  toenn  c^ 
meine  eigenen  tuären;  5llle^,  5U(e^3  miü  ic^  für  ^ic^ 
t{)iin !  Unb  bann  bcbenfe,  mlä)  fc^öne§  ^äbd^cn 
:^ouifc  ift ! 

21) t II} dm»  ^u  I)aft  fie  ja  nod)  gar  nic^t  angc^ 
fe^cn. 

3acob.  9hnt  —  e^  !am  mir  bodb  fo  öor;  and) 
fagt  eg  ja  bie  ^ante.  Unb  fo  brau  unb  gut  ift  fie  I 
(Sie  mufe  ein  Qllerliebfte§  graud)en  geben ! 


■t     V 


(S,met  tiiiiß  hctratßrt« 
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tt)Hf?cIm.  %\,  bivo  (ai]t  aiui)  bic  ^niitc,  alfo 
©lücf  511,  lieber  ilU-ubev ! 

3acob.  9ia!  bei  bem  ift  borf)  5(to  öcrgcbeito. 
^d)  flebe  mir  alle  erberiflicl)e  dJln[)c,  male  it)m  bivo 
Oilücf  ber  (£'he  mit  beii  rei.^eubfteu  garbeii,  inib  bocl) 
bleibt  er  falt  mie  3teiit.  Sage  mir  mir,  luarum  luiUü 
!5)u  beim  eigentlid)  nid)t  beivaten  ? 

IP  i 1 1) c  i  m.    S^Ti^anim  luiüft  T^ii  bemt  nid)t  ? 

3acob.  iJ3ei]reiffit  2)u  bemi  iiid)t,  ha)]  \d)  hiv$ 
md)t  fmui  ? 

IPill^clm.    9?uu  ficbft  ^n,  id)  fanii  e^S  aiid)  nid)t. 

3acob.    I^inuiÜ|t  alfo  nid)ty    llinuiberruflid)? 

irill}cliu.    Zd)  hmn  n'idjt 

3acob.  ^et^t  meifj  id),  mvS  id)  uuii  l^elner  2kbc 
fiU  balten  habe. 

XPill^cIm.  9Scnn  l)n  mid)  liebtcft,  tuiirbeft 
S)u  felbjt  l)eiraten.  T)amit  ^u  aber  fiel)ft,  ha^]  id) 
nid)t  fü  l)artl)er,^iö  bin  Juie  iDu,  will  idj  2)ii'  einen 
SBor)d)lacj  mad)en. 


3acob.    $)'hm? 
3acob.    i'oienV    33rnber 


o)en 


ba^o  ift  (eid)tfinni(\. 


IDill^clm.  ''I:a'$  finbe  id)  aiid),  b'rum  beirate 
lieber  gerabe^^n. 

3acob.    !I)a!-o  Soo  faiin  ja  and)  mid)  treifeu! 

IDtll^elm.    greilid);  aber  mid)  leiber  aud). 

3acob.    Sui?  folll  id)  bann  tl)un? 

IDilt^elm.    .Soeiraten ! 

3acob.  ^^d^  lüje  nid)t,  nimnievmet)r  fe<^e  id)  mic^ 
ber  (^efal>r  au)^. 
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(Einer  mu§  hctratctt. 


IDill^cIm.  Wk  Du  tuiüft,  bann  m\\\\\  ^n  aber 
gan,^  flciuifi  l)ciratcn,  bcnn  icl)  tlju'ijJ  nicljt! 

3 ac ob.    ^nibcr! 

XDiIl}cIm.  ^ctU  liiffc  mid)  in  ^Hulic !  Sincr  Don 
iinsJ  muS  barnn,  luiv  iuüücn  il^übc  nicl)t,  a((o  mnfe 
oasi  ^0-$  cntjdicibcn,  tucr  bcr  llniiliirtlicl)c  fein  fnU. 
!^iK>  ift  mein  k^t6:^  Sföort,  ba^  ift  5ll(ev^,  njüsä  id)  für 
2)id)  tl3un  tann  1 

3acob.  y^nn  benn,  tc^  bin  einüerftanben,  ttjenn 
eci  bnrd)auö  nid)t  anber^^  fein  fann.  Vlbev  luie  mad)en 
Wh  btv^  ? 

IDilf^cIm.  ^a-^  ift  Iiatb  gcfd)cl)cn.  353ir  net)mcn 
^tüei  .Slnt]cln,  eine  fd)iüar,^e  nnb  eine  lueiuc. 

3acoK    (Sine  fdjiuar^e  unb  eine  iueijie. 

IP  i  11}  c  l  in.    CS'^o  ftnb  feine  ^nr  JfSanb. 

3acob.    W\v  fällt  ein  '^tc'in  l*on  ber  55rnft ! 

Ö)in?clm.    9Jod)  beffer,  mx  nel)nien  5iüei  S^ttd. 

3  ac  ob.    ^iDci  3^'tte(. 

lPtll)elm.  3ü,  ben  einen  be.^eic^ne  id)  mit  einem 
^'ren;^e,  ber  anbere  bleibt  mei§. 

3  a  c  0  b.    Wit  einem  i(lreu;^e. 

H}iil?clni.  ^er  mit  bem  Sheu;^e  uerpfltd)tet  ,^ur 
|)eirat. 

3acob.    'I)a§  ift  red)t  be,^eid)nenb. 

IPill^elm.    !4)er  meifje  (}e()t  ^eer  au^. 

3acob.    M) !  menn  id)  ben  befäme  1 

IPill^elm,  ^n,  biv^  flUuibe  id);  ha  fönnte  ^eber 
fommen !  . 

3  a  c  0  b.    'Run,  \ViV$  cjefd)ie()t  meiter  ? 

lOilt^clm.    dlmi  braudjcn  tuir  eine  Urne;  in  Sr* 


(Einer  mufj  beiraten. 
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'■^f^ 


mangclung  einer  jüld)cii  ncljuic  td)  ^ciii  ^1Jturt]cii' 
fävpd)cn. 

3acob.  9?cin,  ilhiibcr,  nimm  lieber  TeirK\\  id) 
t)abc  Uiu]lnd ! 

IP  i  l  ij c  l in.  9)?cinetroci]cii,  baniuf  joll  eo  mir  aiid) 
iiid)t  anfomnieu.  »3l\  jeUt  wivh  bie  (^Jc)d)id)te  üröeiit- 
lid)  burdieiiiaiiber  i3ejd)üttelt. 

3 ac ob     ^Hber  el)rlid),  iföill)clm,  ct)rlid). 

tP  i  1 1?  c  l  iit.  ^a^o  ücrftcl)t  fid) !  ^Hüe^o  imd)  ^){cd)t 
iinb  C^iieiuifien  !     3o,  jelU  :^id)' ! 

3acob.  ^Jieiii  —  id)  —  id)  ()abe  feine  Ginirai^c, 
<Vel)e  ^11. 

IDill)clm.  S,  mad)e  b od)  feine  foli^e  Urnftiinbe; 
ra)d)  i]e,uH]en ! 

3acob.  Zd)  fann  luabrliaftit]  nid)t,  5h-nber,  id) 
l)abc  :}Jiall)cnr ;  id)  ^kijc  i]an;,  t]eu)in  anf  beii  erften 
©riff  ba^^  fatale  Älreu,v  Ijerauc^.  Xl)u'  mir  ben  (^e* 
fallen  unb  5iel)e  ,^nerft. 

IPill^cIm.  9?nn,  and)  bai5  nod) !  (Gräict)t.)  ^a 
nimm ! 

3acob.    So! 

H)  i  1 1)  c  I  m.    ^setjt  I)abcn  mir  ^scbcr  nnfer  Xcil. 

3acob.    )öC[,  aber  id)  <^ittere  am  ganzen  Morper! 

ID  i  1 1^  c  l  m.    9hir  rafd)  i^eijff net. 

3acoK    ^in'^  nid)t  im  Stanbe.     Dcffnc  Du 

^ucrft 

lDill)cini.  Gi,  rtiarum  foU  id)  benn  immer  ^dleö 
^nerft  tt)un  ?  9^id)t^  ha !  W\x  mlkn  sufllcid)  öffnen, 
n)ät)renb  id)  brei  5äl)(e.     5üjü  :  CSinö ! 

3acob.    (5ino! 
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€iner  muy  l^ciratcu. 


MI 


ir)ill?clm.    Ivci! 

3acob.    S!id),  \d)  bin  bco  Xobi\^! 

U)  i  1 1? c  l  ni.    .s>iirval) !    .s^-)iirral) ! 

3acob.    2d)  Uiu^lücf)ollrtcr. 

IPill^chn.  .s;')cvvlid) !  vnid)tii] !  icl)  bm  fraitt  unb 
frei,  livo  inib  loMi] !  Zd)  \md)W  bic  o,an,^c  'IMt  um- 
armen !    .s^iirval) !     .'piivral) ! 


Urittcr  luftritt. 


t>oric3c.    (Scrtrubc. 


(!5crtrubc.  3Stv^  \]i  bcnn  biio  für  ein  fiärmcn 
iinb  vMibclny    3SilI)clm,  l)aft  :3)ii  'iion  Üfaptiuo? 

lUill^clni.  (Jincit  .Sviif3,  Zank,  einen  SUifj!  a5c() 
bin  bev  (^)lüdlid)fte  unter  ber  3onnc! 

v5ertru6c.  ilNill  (Sr  mid)  mol  (oölaffen,  (Sr 
Xau|enbfajfa!  3')  babe  id)  D\d)  feit  ^cl)n  ^sal)reu 
uid)t  (3efe()eu,  —  im^S  ift  benn  nur  uort^egaurteu  ? 
Unb  tüivo  ift  bcnn  mit  ^^ucob?  !5)er  ©ine  fprinqt 
unb  tan^t,  ber  5iubeve  li'^gt  ha,  aii^  ()ättc  il)n  ber 
®d)lag  ijetroffen. 


^£i^cr  muf^  hciriitcn. 
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lt)in)clm.  ^Jcciii,  laiito,  er  ift  nur  in  fiel)  (\c(\(\\p 
flcii  ull^  l)at  ciiiou  (iiitfdilun  nofant;  t)iv^  l)nt  il)n  fo 
aurtoj^iiücn. 

iß'crtrubo.    ':ü^a^$?    ?sacoli? 

IPilboIni.    ^n,  Minute,     (ir  unin)ciratfii. 

(5crtru6c.  ^(1),  brauü !  brau!  (iiiblid)  oiiinmt 
ein  ncviiüiiftiti^^  Ül^oit! 

3acob.  vscl)  armer,  t^e)d)(a(iener  9J(eiifd) !  "sd) 
!)abe  ec*  aber  (^Icid)  p,eal)nt!  Zd)  femie  mein  Dtallieur; 
btv:^  faini  nur  mir  paffieren!  ^a^  Uiuiliid!  3d)  — 
unb  l)eiraten! 

(5  c  r  t  r  u  6  0.  'lUlfo  ^saeob  ift  ber  (^lürflid)e !  l^iVi 
freut  niid)  boppelt!  (Siel)ft  ^u,  2BiIl)clm,  id)  muftte 
e§  n3Dl)I,  bau  er  ber  ii>crniin?ti(jere  ift.  S)lmm  D'w 
ein  (i';rompel. 

IPillKlm.  (Sic  liabcn  l?Red)t,  ^ante.  ^acob  ift 
ein  t)er,^en^5(^uter  SDceitfd).  Sir  l)aben  bie  '2>ad)c  reif== 
lid)  überlebt,  unb  er  bot  fid)  enbtid)  frehuillii]  an, 
3i)ren  3Bnnfd)  ,^u  crjüüen. 

3acob.  ^(ber  id)  ibnee^nid)t!  D'k  ^ad)c  ift 
uid)t  mit  red)ten  X)in(ien  ^ut^egancjcn ;  ^u  luarft  im 
Vorteil,  ^u  l)ttft  ^ucrft  ge^ocicn. 

IDtll^cIm.  ®u  U)oHtcft  ja  nid)t!  gange  nid)t 
nneber  neue  (^3efd)id)ten  a\h 

3acob.    ^ic  Xante  foU  entfd)eibcn. 

IDill^elm.  !Du  mirft  i()r  bod)  nid)t  am  (5nbe 
fagen  moüen,  baf^  it?ir  gelojt  l)aben  ?  2)a^o  luäre  ja 
im  ()öd)ften  Öirabe  unfd)idlid). 

Ü)tU^cIni,    greilid),  ^u  luärft  blamiert  für  etüige 
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(Einer  nin^  bciratcn. 


3citon  !  (Sei  iHn-itiiiiftirt  "iiD  ciflicb  Xid)  mit  ^*af|imfl 
in  Teil!  3d)ict|al. 

^crtvubc.  Tia,  luao  tartct  3l)v  beim  luicbcr 
nb  ? 

W\{l}c[m.  €  \nd)t^^,  c^ar  nicl)t^.  x^acob  ift  nur 
in  il>ovlo(]cnl)cit  \vc(\a\  bei*  .s;')ücl),^citö^^^lnöclci3cnl)citcn, 
kr  '^lib^ftattmu],  Der  ti'innc()tinii]  jc. 

3a c  0  b.    ^^liboftattiuu]  —  C£inn(l)tunc;  ? 

C5crtru6c.  C£i,  ba^  ift  ba*?  0)criiu]ftc.  ^a^  übcr- 
(af^t  mir,  icl)  luiU  ^^lüoy  präd)tii]  nrraiu]icrcn !  l)ivs 
ucrftcl)c  id)  an^  bcm  jimbamcnt,  iiiib  cjlcid)  beute 
mit  id)  an  bie  ^^Irbeit. 

3acol\    yiiir  nid)t  fü  eilit^,  ^autc. 

C^crtrubc.  3amol)I,  eiliij.  ^a  (]iebt'^5  t^ar  uic( 
gu  tf)un imb  .yt  idjaffen.  !I)a  ift  bie  .paibo-,  bie  Xifd)--, 
bie  ^ettmäfdje  ^^n  beforgcn.  ^a  fiiib  bie  fel)(ciiben 
^öbet,  biv3  nötige  ®c)d)irr  für  Slüd)c  unb  ^cKer, 
ba  ift  eilt  fd)i)ncr  33rautftaat  p  fd)affcu  mit  Adlern, 
mv$  b'rum  unb  b'rcin  l)äntjt,  bamit  bie  junge  .^')aucifrau 
gleid)  ^lUc*^  in  Crbnuufl  finbe.  Sa,  ja,  SacDb,  "^u 
foflft  ^eine  "^xmhc  au  ber  alten  Xante  l)aben.  ^Jiid)tc4, 
nid)t^o  folt  Dergeffen  luerben,  bi^5  ;^u  \)i'n  Einber= 
ftrümpfd)en  unb  «^äubi^en  Ijtxab. 

3acob.    5lud)  ba^o  nod) !    Hinberbäubd)en  ! 

IDill}chn.    Hub  3trümpfd)cn ! 

(5 er tr übe.  Äinber,  id)  fü()lc  mid)  orbcntlic^  Dcr^ 
jungt !  öiott  fegne  !Deincn  (Sntfd)(u6,  ^acob !  ^ül)re 
il)n  nur  gleid)  au^  unb  fd)micbe  ha^  ©ifen,  Jo  lange 
eö  tüarm  ift. 

^acob.    ^^arm  ^cnu^  ift  mir,  fo  uict  ift  fidjer. 


(Sincr  \\u\\\  h/iraicn. 
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JDilfjcIm.  SScnn  irf)  nicf)t  irre,  fommt  eben 
fiouifc  aius  bcm  (Karton  ()icrl)cr. 

(ßertrubc.  (Sliannant,  ba^  trifft  fict)  ja  t^räc^tiii ! 
SÜfo  frifrf)  b'ran,  'Zacob !  ^sörin^c  ^cin  *illiilici]cn  uor. 

3  a  c  0  b.    Sc^t,  jctu  fllcid),  Xaiitc  ? 

<5 c r tr u 6c.  '^aö  Derftcftt  ftcf) ;  mtb  fei  ()übfcf)  ,virt 
unb  manicrlicf),  bamit  Xu  feinen  Slorb  Oefonirnft. 

2iCicob,    Zd)  iuüüte,  icft  betäme  einen ! 

(5  c  r  t  r  u  6  c.  ?(bcr  luie  fiet)ft  Dn  benn  auö  ?  .{^aar 
unb  S3art  muffen  in  Orbnun^  gebracl)t  luerben,  nnb 
bann  fort  mit  bem  fatalen  '3d)(üfrücte  unb  einen  Ijiib^ 
fc^en  3f?ocf,  ober  beffer,  3^acf  an(je,^oi]en ! 

3acob.  3(i)  erlaube  gar  nic^t,  ba(}  icl)  einen  ^lac! 
beft^e. 

(ßcrtrubc.  ^üc^,  ben  fcl)öncn  fcfimarjen,  ben 
2)u  bei  deinem  ^vMgorofum  trugft. 

IDill^cIm.  Söenn  i()n  nic^t  bic  2)?otten  gefreffen 
l)aben.  Äomm,  ^acob;  \d)  rt)i((  "Xid)  l)erauöpu^en, 
ha\i  jDu  iuie  ein  ^45rin,^  an<3fe()en  foflft. 

3acob.  ^a,  ivic  ein  Dpferftier,  ben  man  ,^um 
§ntare  fül)rt.  —  9hin  benn,  eö  fei !  5Iber  <3ie  ioerben 
fet)en,  ^tante,  bajj  fie  micl)  au^^fdjtägt. 

XDtll^clm.  2)ai^  luäre  ja  no^  fd)öner!  8o'n 
l)übf(i)er  Mann  mie  ^u,  orbentlic^  auöftaffiert  unb  ge= 
fc^niegett,  in  fc^mar^em  i^tad,  meiner  .Sjal^^binbe,  bc= 
fommt  ,^c()n  3}?äbc^en  für  ßine,  unb  hü\\  D'xd)  ^ouife 
itic^t  auigfd)loge,  bafür  lafe  mid)  nur  forgen. 

^cr trübe,  goi^t,  fort!  ©leid)  luirb  i^ouife  ba 
^^in;  mad|t  nur,  ba§  St)f  bülb  fertig  fcib  1 


^ 


Ccincx  mug  l^civaten, 


Plertrt  auftritt. 


^crtru6e.    Couifc. 

^crttubc.  9(iui,  cub(id)  habe  icl)  fic  fo  mit,  — 
bao  hat  SUtiUjc  cjcfoftct !  ^et^t  tpill  id)  t^lcid)  iL'Lnn6d)cu 
auf  bell  3ii^)"  fiil)(cn.  (5^5  luärc  eine  fatale  (^5efd)id)te, 
iueim  bie  mir  aiid)  iiod)  Uuiftäube  niad)te ! 

€ouif  C  (tritt  ein  in  einem  S3ud)c  (cfcnö). 

^crtrubc.  ^iber  lua^  fcl)e  id)  ha?  Gin  33iid) 
in  bcr  .J^aiit»  luib  lefenb  !  ^a^3  foQtc  mir  nocf)  fe()(en, 
t)a\]  bic  fid)  aud)  Don  bem  ^3iid)erfrani  anftedcn  lie§c. 
—  Souife,  iüac>  füll  bao  l)eif3cn,  mvj  ()aft  ^u  benn  ba 
in  bcr  -S^^^anb  ? 

^ouifo.  '^^(d),  ^antd)cn,  ift  ba^^  ein  ()crrlid)c^^ 
^nd)!  Ci'i^  ift  ba^o  neneftc  3Bcrf  2Bi(l)clm'e\  feine 
9ieife  im  9?prben.  Sie  fd)ün,  tpie  geiftrcid)  ift  c^  cje^ 
fd)rieben !  liDain  t]lau()t  (^kgcnb  nnb  iWenf(^en  üor 
fid)  ,^n  fedcn  nnb  fül)lt  fid)  mitten  unter  iljnen.  SBeld^ 
l)err(id)e  3d)ilberunt]  ber  Sitten,  bcr  (5()araftere ; 
tüeld)  fd)öne  Stubien  nnb  53ctrad)tnnijen !  0,  Söil- 
I)elm  ift  ein  i]eiftreid)er  9J^Mtfd) ! 

(ßcrtvu6c.  3ü?  3Silf)c(m?  2::^  ha^^  3^''H]r 
ei3  U)irb  ^ir  nur  hm  Stopf  t)erbrel)cn  unb  !Did)  üom 
9?iit3lid)en  ab,ve()en. 

CouifCt    iU$as5  fann  c^  benn  ^ü^Iidjcreö  geben 


s 


(Einer  muJ5  f^ctrat-^n. 
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aU  ein  gute^  ^ud),  uamcntüd)  njcnn  c^  fo  ic()rrcicl) 
ift  lüie  äBil^elrnja  9iet|c  ? 

®ertru6c.  M)  unv^,  3[3i(()e(m !  ^acüb  id)vcibt 
aud)  fd)ünc  53üd)cr  unb  iiod)  uicl  größere. 

€  0  u  t  f e.  ®tv5  matj  luol  fein,  aber  bic  finb  griediifd) 
unb  latciiiifd);  bie  uerfteljc  id)  uidit.  "^Jlber  äBiU 
^ cl m ^  (Sdjritten  — 

(S  er  trübe.  2a)]  mir  jeiU  3Bi(l)clm^i  3d)riften 
(let  ©citc.  Zd)  \)ahc  jetjt  anbcrc  3)iiu]e  im  klopfe. 
(Sag'  mir  einmal,  tuic  gefällt  c<$  Dix  l)ier  im  ^^{m)c  ? 

^ouife.  D,  rcd)t  gut,  ^ante.  C£'^o  ift  nur  ein 
ipcnig  cinfam. 

©  e r  t r  u  b  c.    üföie  gefallen  ^ir  bie  i^ettern  ? 

^ouife.  Gi  nun,  fie  finb  red)t  crnft.  3ic  ()aben 
ttod)  fet)r  menig  mit  mir  gefprodjen,  nnh  ^sacob  I)at 
mic^  tüol^l  nod)  gar  nid)t  einmal  angefel)en.  vSd)  glaube, 
ei*  ift  rcd)t  finfter.     dagegen  ift  il^ilbelm  bod)  — 

^  er  trübe,  ^sa,  ja  bod)!  *ü(ber  ^acub  ift  ein 
fel)r  guter  SDtenfd),  fag'  id)  l)ir. 

£ouife.    ®aci  glaube  id)  n)o()l;  bod)  muß  man  fid) 

ein  ^^er^^  f'-ifK»r  ^i'^'""  "'^^i^  d)n  nur  anfeben  foll.  ^d) 
glaube  immer,  er  ift  böfe  auf  mid).  3iMll)elm  blidt 
bod)  mand)mat  freunblid)er. 

(Sertrube.  'Bo?  "Jllfo  iföilbelm  blidt  freunb= 
ti(^er?  (pr  fid).)  ^a  t)abeu  mir'*?!  1}(VS  ift  eine 
fd)öne  ^^cfd)erung!  i^iun  gefällt  il)r  ber  luieber 
beffcr !  @oll  mau  fid)  ha  nid)t  ^n  lobe  ärgern,  nad) 
oll'  ber  Wid)c,  bie  id)  mir  gegeben  ? 

£ouife  (füi-  fic^).    '"JÜs^a^:^^  bat  benu  bie  laute? 

(ßer trübe  (für  ficfi),  ^ber  fie  füll  mir  feinen  ©tric^ 
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vEiticr  muf5  Ijciratcn. 


tmdj  bic  ^ccl)miiu]  macl)cn,  id)  iintl  i[)r  fc{)oit  bie 
^üi^cn  öffnen.  i3"  ^'ouifc)  ^u  Ijaft  nnr  ^sacob  nid)t 
orbcntlid)  bctrad)tct.  (Sr  ift  ein  fcl)r  fanfter,  lieber 
SJ^cnfd).  C,  er  [)at  ivm,^  I)üb|d)e  bdine  '?hii]cn,  fiel)' 
ilin  nnr  einmal  red)t  an.  ^^iel  fd)önerc  unb  fanftere 
ale  ih>ill)elm. 


JUiift-^r  3Vuftritt. 


Dortoic.    tDill^chn.     3^'^<^^- 

ID i II) c I nt.  @o,  nur  immer  fieran.  2Bal)rI)aftiß, 
!5)u  fielift  Dortrefflid)  am. 

ZSdcob.    3i>ill)elm,  idi  madje  niid)  Iäd)erlid). 

^ertrubc.  ^a  ift  er !  Siel)' nnr,  tui:  fd)ön  er 
ouc>fiel)t !  I)ie  grojse,  ftattlid)e  Ji^nr,  bie  cble  ^ah 
tunn  — 

3  a  c  0  b.    xsd)  ßlnnbe,  bie  Xante  inftruiert  fie  bereits, 

^crtrubc.  Sei  nnr  nid)t  fo  fd)üd)tern.  ^licfe 
il)m  frei  in's^  (^efid)t  nnb  er  )üirb  fd)ün  frennblid)er 
unb  l)crtraulid)er  U)erben.  (M  3acob  unb  2Bill)dm.)  ^c^ 
laffe  ©nd)  jetjt  allein ;  liöill)elm  fann  and)  mit  mir 
ßel)cn.     53rinc\c  bann  ^einc  ^a(i)Q  uor. 

3acob.  9lein,  !föill)elm  bleibt  bei  mir;  allein 
\)abt  id)  feine  C£oura(^e. 

0er trübe,     9iuu,  trie   ^u  tDiöft.     (i^u  Souifc.) 


(Einer  mitf^  heiraten. 
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©icl)ft  ^u,  lüic  frcunblid)  er  ^il)  anbtirft?  Ti^cnn 
er  ^id)  onfprid)!,  fei  red)t  gut  unb  üebreid)  gegen 
it)n,  üerftclift  ^ii  ?  (3u  3acob.)  'iJdf o  ucnuärt^^,  Zacob, 
ein  .^er^  gefaf^t!  Sielit  fo  ein  J^eier^mann  a\b$? 
5^a,  tüenn  id)  ein  3U?ann  )t»äre,  foüteft  Du  eiunui(  iel)en, 
luie  id)  fie  im  Sturui  eroberte.     A)n  ,s^^a|eutuf5  2)u ! 


Sed)öter  auftritt. 


tTin^Iiu  unb  ^S*-^*^"^^^-    €ouifc. 

3  a  c  0  b.    X>a  ipiiren  mir  atf o  ! 

IDill^clm.    vsa,  unb  fie  Wim  and)  ba. 

Couifc.    Die  l]aben  gan,^  geluift  etmao  uor. 

IDill^clm.    (^3el)e  nur  l)in  unb  rebe  fie  an. 

3acob.  Sie  lieft  ja.  ^d)  fann  fie  bod)  jet3t 
tiid)t  ftören. 

lütlt^clm.  Söarunt  benn  nid)t  ?  Du  mirft  bod) 
uidjt  loarten  luoüen,  biso  fie  hiv:->  bide  ^^nd)  auegelefeu 
bat? 

3acob.    SSa*^  foll  id)  ibr  aber  uur  tagen  ? 

IDill^clm.  Da^o  ift  gan,^  gleid).  Du  trittft  l)iu, 
rcbeft  fie  an  unb  erflärft  i()r  Deine  :^iebe. 

^ac oh.    Vlber  id)  liebe  ja  nid)t! 

ID  i  1 1^  e  l  in.  Da^^  ift  gan^  gleid).  Du  muftt  boc^ 
ttjenigftenö  fo  tf)un. 
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Girier  muf^  bcttatctt. 


i^l 


Inf 


3cicob.    ^0?    il^ie  joü  ic()  bcnn  Divi  anfangen  ? 

XPiH)clm.  ^ao  ift  t^an:^  cinfad).  ^u  facjft  /^. 
SB.:  (*»iiitoii  iWon^cn,  liobc  (ioufino.  2Bic  i]cl)t  C!$ 
^sl)ncn  y   liiHv:^  iiiaclicit  3ic  ?    öefinben  Sie  [i(^  nio^I  ? 

Jacob,  ra^o  fanii  icl)  nid)t.  I)a^o  ift  mir  i)ic(  511 
|d)U)cr ! 

lI)iU)olni.  ?(d)  uuiniiii  ind)t  (\ax\  Stelle  ^ir 
einmal  uov,  ^u  luäreu  Me  'ioufine  nnb  id)  märe  Xn. 
5cun  i]ieb  Vld]r,  nüe  id)  bav  madjen  luerbe.  (^ntcn 
SÜ^ovtjen,  lieheo  (ioiifindieu ! 

Jacob,    l*»)» ten  AU ovpjen ,  ^-l^etter ! 

lPill)cliu.  (£'0  —  id)  —  l)m  —  ^^l^ie  l)aben  Sie 
fleid)lajen  ? 

Jacob.    So,  fo  ;  id)  banfe. 

n) i II) e I m .  Sreut  und)  —  (i^o  —  e^^  ift  ()ente  fe^r 
fd)i)ne!o  ä\?ettev ! 

3  ci  c  0  b.    vVi ! 

W  i  1 1)  c  l  in.    llnb  —  ja  —  nnb  id)  —  t)m  —  ()m  — 

3acob.  'Jcun  fieljft  l^n,  l^n  fommft  and)  nid)t 
Dom  ^'led ! 

IP i  1 1) 0 1  ni.  Tum,  Tu  fannft  bod)  ntd)t  iievlani]en, 
baf,  id)  ^ir  hm  ,^^0}  madjen  foll.  iUtan  fommt  ja 
anc^  aller  vsUnfion,  luenn  man  ^id)  anfiei)t,  mit 
deiner  n.ieif^n  .f")alc4iinbe  nnb  deinem  fpit5en  J-rarf. 
^Hh  il)r  mürbe  e^^  uiel  beffer  (]el)en. 

3acob.    ^^>'erfnd)e  eo  alfo  bei  il)r. 

IDtU^elm.  !i)t'nn  t]nt,  id)  mill  ^ir'^o  uormadjcn. 
Xritt  l)inter  einen  Strand)  nnb  paffe  ja  red)t  genau 
auf,  bamit  Xu  e;;?  bann  nad)mad)en  fannft. 


(Einer  miifj  beiraten. 
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3cicob.  ©cf)ön,  ]d)öii,  lieber  5.hnibev,  l}ii  bift 
bod)  eine  gute  <2eele. 

IDill^chn.  Siel)|t  l)n  c^o  nun  ciiDlid)  ein,  luic 
id)  mid)  aufopfere?  ^l)ue  jel^t,  aU  ob  4^u  fortt]iui]eft, 
aber  rafd),  benn.id)  fül)le  mid)  eben  im  Jtmer. 

3ac ob.    (Sh\t,  gut,  id)  gel)e  fd)on  ! 

^outfc.  (Sie  ge()en,  o()ne  mir  etumci  ,yi  fageu? 
5(d)  nein,  ^-llU(l)elm  tommt  ^^iviid. 

IPilt?cIm.  3o,  jel.U  gilt  eö !  ^Iber  crft  miiffeu 
mir  recognogcieren. 

£ouifc.    '^iHVo  er  nur  motten  mag  ? 

IPill)clin.  ^je  i'iebt  mal)rl)aftig  red)t  tieblid) 
au!^ !  3ie  l)at  fo  etmac*  3d)märmerifd)ec>,  ^^.^oetifd)eo! 
^er  (i'nift,  mit  bem  fie  il)re  l'ectüre  uerfolgt,  ftebt  il)r 
gau,^  gut. 

3<^C0b  (t)intfr  bcm  (2trQud)e  üorjd)aunih).    9tun,  3A$it= 

l)clm,  funge  bod)  an. 

XDill^cIm.  (^Meid),  gleid),  fo  marte  bod)  nur  ein 
meuig,  id)  muf5  mid)  famnuln.  .S>m,  l)ml  -  '»"^  ift 
bod)  nid)t  fo  leid)t,  alv  id)  bad)te !  .f»m,  Imi.  —  '^fu* 
reben  mufj  id)  fie  aber,  fonft  blamiere  id)  mid)  oor 
?sacob.  .^")m,  l)m,  fo  Oertieft,  fdjoue  (loufine?  (i^:^ 
ift  molil  nid)t  erlaubt,  3ie  ,yi  ftbren  V 

l^ouifc.  (£'i,  ^-I^etter,  bao  '^HTgnügeu  ^sl)ver  Unter- 
l)attuug  mirb  mir  fo  feiten  ,^u  ^eil,  ha]]  bier  oou 
einer  (Störung  uid)t  bie  9Jebe  fein  fanu. 

IPiU^clm.  !^arf  man  fragen,  U'ay  ^si)r  ^sutereffe 
fo  fe()r  in  ^tufprud)  nimmt? 

Couife.  (^ut  uortrefflid)eo  'ii^cx't  von  einem  gc- 
miffen  ^^^rofcffor  225ill)elm  ^oru. 
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€t)icr  muf5  betraten. 


I^H 


IP i  1 1?  c  l m.    ill^iis?,  uoii  mir  ? 

Couifc.  '^Mi,  vnIivc  ^Kcifc  im  "ilJürbcn.  £\  8ic 
(glauben  iiic()t,  luic  lücl  ^^^cri3nüi]cn  ^l)r  'Il^ovf  mir 
fcl)oit  mnc()tc. 

IDill^oIm.  9[lHi()r()aftii],  mein  itoucftc^o  33Jerf ! 
!5ft  o^ö  aber  nid)t  jcl)at)c  um  bic  jdiüucn  "ilduicn,  ^ouife. 
t)io  Sic  bamit  auftroiu]cn  V 

3acob.    (2cl)önc  ^^üu^on,  biv3  ift  c\\\i\ 

l^ouifc.    ^ie  tonnen  auf  nid)to  (iblcrc^  fallen. 

rnill)clm  (für  fid)).  8ic  IjtU  luirflid)  red)t  )d)üne 
^(ugen.  (8u  i'ouije.)  Sie  finben  al(ü  C^)cfd)marf  nnb 
^ntereffc  an  ber  iiiteratnr  ? 

^outfc.  brauen  8ie  mir  feinen  Sinn  für  hiV$ 
cbelfte  SiMrfen  .^n  ? 

IDill^cIm.  33el)üte !  ^c^  traue  ^st)ncn  aüe^:*  mtc 
unb  8d)üne  ,vi.  ^n  einem  (o  fd)ünen,  lieblidjen 
Slörper  mufj  aud)  eine  fd)öne  Seele  iüol)nen. 

3acob.    Sd)iJne  Seele,  hLv:^  ift  aud)  i]ut. 

lDill)el'a  (für  fid)).  Sie  ift  mirt'lid)  c\a\v^  aikx^ 
Uebft !    Unb  tüeld)  nieb(id)e!o  ,S>änbd)en  fie  l)at. 

3acob.  5Ü)a,  er  nimmt  fie  bei  ber  Äjanb.  Xiv^ 
iimd)t  fid)  i^an;,  c\nt 

XPiU^clm.  3,lMe  fd)m^ic{)e(l)aft  ift  cö  für  un^3, 
unfere  !föert"e  and)  in  fo  rei;^enben  .Stäuben  ^^u  er= 
blirfen ;  'Oa^S  erfreut  un^ü  um  fo  mei)r,  al^i  bie^  öJlüc! 
un^o  (^3elet)rten  feiten  ,^u  Xeit  mirb. 

3acoI?.  (ir  !üf3t  il)re  ^^anhl  ^}m,  bato  gefällt 
mir ! 

€ouife.  ^sa,  leiber  bef äffen  iüir  unc^  (^röfttenteifl 
nur  mit  bem  Stridftrumpfe,  bem  Stidraljmen,  ober, 


w 


^Sitici:  iinii;;  beiriilcn. 
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ruenn  c^5  t)ücl)  fornnit,,  mit  ivßciib  einem  (eic[)ten  ))lO' 
manc.  ^^Idcr  i]laubeu  2k  mir,  ^-liMÜielm,  nicl)t  ^HÜe 
finb  fo.  (?§  fliebt  moljl  9J(and)e,  bie  fiel)  t^ern  mit 
bcn  crnfteren  Söif|en)ri)afteii  beicl)äf titelt  müdjten. 

IDtlt^clm.    Wii,  2oiu]c,  3ie,  Sic  fprc  ^cn  fo  ? 

Couifc.    9iüd)  mel)v,  id)  fii()le  fo. 

ID  i  1 1)  c  I  m.  8ic  fiuben  lui^  C^3clcl)rtc  nid)t  peban= 
tifd),  laiupueilii]  ? 

^ouifc.  3Sie  föiiiite  id)  biVo?  I^a.yi  ()abe  id) 
nie!  (^u  l)ü()e  '?id)tiuu]  uor  i[ivem  i\>irfeu  iiiib  bebaure 
nur,  baf]  ec^  iiiiö  armen  grauen  nid)t  iieri]ünnt  ift, 
bem  S'luiic  il)reci  öiciftec^  /»n  foUjen,  mie  id)  e§  moftl 
luünid)tc. 

XDill^cIm  (fürTtcl)).  Sic  ift  mirflid)  bc^aubcrnb ! 
S53ü  luaren  nur  meine  %nc\m  ? 

S^ouifc.  SiMe  fd)ün  mujj  e^^  fein,  erleid)  i()nen  ba^3 
Sßefen  ber  Siinber  unb  SBöIfer,  ha^  2öefen  ber  ^atur, 
be^o  Uuiuerfunbo  ,^1  erfaffen  unb  .yi  nerfteben,  fid)  ,^ii 
cr()eben  über  biefe  (irbe  unb  bcn  >ian^  ber  Sonnen 
unb  äiJelten  ,^u  eri]rünben !  ill^ie  flein  fomme  id)  mir 
üor,  U)enn  id)  ,^n  ibrer  lsyö{)c  biiHtujblirfe  unb  nid)ty, 
nid)tc>  in  mir  finbe  ab^  ben  ^ramj,  i()uen  ^^u  folcjen 
unb  fie  5U  betjreifen ! 

IDill^cIm.  Iföa^o  ()ürc  id),  Souife,  ßoufind)en?! 
Wie  fd)ön  fie  jetU  auofiet)t,  unb  tvk  begeiftert  fie 
fpnd)t!  :^üui^od)en,  mcnn  fid)  nun  (^3c(cc^cn[)eit  fänbe, 
biefen  3Buufd)  ,^u  befriebii]en:  ?  ill^enn  fid)  ein  iUann 
fänbe,  ber  mit  J^-reubcn  ^sbrcn  2.\)unid)  crfüüen  tnollte, 
ber  fid)  ^sbnen  (\m;^  iüibmele,  Sie  auf  biefelbe  Stufe 
beö  Sßiffeuv?  ju  fül^ren,  bie  er  fclbft  erreid)te  ? 
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(Einer  iniif^  l^ciiatcit. 


€ouifc.    Zd)  luürbc  il)in  t]oni  foli^cn  aiib  ciiio  (^c^ 
Ie()ri(]c  (SdjiUcrin  fein. 
IPiU^elnu    Uiit)  lucim  c^o  ciiicv  Zi)vcx  Iktkxw 

lüiirc? 

€ouifc.    (inner  meiner  "ils'ottcnt  ? 

n)  i  U)  c  l  m.  llnb  luenn  —  barf  icl)  e^o  an^ölpredjen, 
Jiiünife  —  menn  icl)  e^^  luäre  V 

3 a  c  0  b.    ^cl)ön,  fcl)i3n !  ^iv^  luiK  irf)  mir  merfen  ! 

s£ouifc.  iri>iirben  ^ie  benn  and)  (^3ebnlb  mit  bem 
fd)mad)en  i1A\ibd)en  l)aben  nnb  nid)t  ;,itrnen,  menn  id) 
nid)t  fo  rafd)  begriffe,  aly  ccie  glrtiiben  ? 

IDiU^cIm.  3d)  Ziwn  ,^itrnen,  l^onife?  2öo 
benfen  3ie  l)in  ?  Stellen  Sie  mid)  anf  bie  ^Nrobe. 
Zd)  mill  rt^'bnlbii]  fein,  luie  ein  i'amm.  Zd)  mill 
5üleci  ,^el)nmal  uneberlioten,  nm  nnr  red)t  oft  ^a^ 
il^eri^nngen  ^n  l)aben,  in  Sl)rc  fd)ünen  9tnt]en  blideu 
,^n  können.  5ld),  Xioniedien,  ma^o  liaben  Sie  für 
l)immlifd)e  ';?[ni3en !  Zd)  begreife  gar  nid)t,  'i)a\]  id) 
hiv:->  nid)t  f ruber  benurfte. 

Couifc.  Sie  baben  fid)  überbanpt  luenig  nm  mid) 
gefümmert. 

IDill^elnt.  llnb  biefe^o  ?Jiünbd)en !  2Bie  berr= 
lid)  mnfj  {:<•>  (ein,  feine  eigenen  ^IiUn'te  anc^  biefem 
9}t'ünbd)en  mieberbolt  ,yi  bbren  !  i'onicid)en,  antmor^ 
kn  Sie  mir,  mollen  Sie  e^o  mit  mir  magenV 

3^*^*^^  (fommt  I)rvaiuicid)üdicu  iinb  jupft  SBil^elm  am 
9to(fc). 

ID  t  n>  c  l  m.    T^ac;  giebt\^  benn  ? 

Conifc.    '^Jld) !    !o>aeob ! 
Jacob.    !5)n,  iJBiüielm, 'j^  ift  gut. 


(Hitler  muti  l^etratcn. 
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tütll^clm.  ^Jcoin,  'o  ift  uidjt  p,iit.  ^^HTJd)unnbc 
Xn  nur  tuicbcr. 

IDin^chn.  Ülvirum  iiic()t  (\ax',  \d)  bin  iiocl)  laiu^o 
ind)t  fcvtiiv     ^ctit  fomiiit  crft  bio  .S>auptja'i)c. 

3  a  c  0 1>.    '3o  y    i)i  od)  1110 l)v  Y 

IPill^clni.  Jyvcilid);  mad)  nur,  baf^  ^u  fort 
fommft,  unb  paffe  rcd)t  auf. 

3acob.  i)ta,  mcinctiucc]cii !  bod)  ind)t  \n  \(\\i(\{\ 
(@el)t  jurücf.) 

H) i  1 1)  e I  nt  (füv  firf)).  ^iv:(  mavc  iiod)  fd)öncv,  Uioiii 
bcr  fid)  mm  b'rciit  iui)d)oii  luoütc !  (ir  (d)ciiit  <^)cmUoi; 
nn  bcr  ^cctiou  511  finbcn.  ^a  )i\  tfa  fiiüt  nur  ein, 
hd]]  id)  ja  ciijcutlid)  nur  für  ^sacob  fprcdjc !  %\,  tuK" 
gilt  mir  jctjt  (]lcid),  uuiriim  l)at  er  niid)  in  bic  i]cfäl)r' 
lid)e  «Situation  ']cbvad)t.  Sic  ijofäUt  mir  c]an;,  i^nt, 
unb  ha  id)  nun  ciiuuat  im  ^uqc  bin,  tann  idj  bod) 
uid)t  mcl)r  ^^urücftrctcn. 

Couifc  Oüeiibct  fid)  bei  beu  legten  Sorten  ^iim  @cl)en). 

XDiIl?cIm.  iföol)in,  (£oufind)cn  ?  Sic  moüon 
bod)  nid)t  fort  ? 

^ouife.  Zciob  bat  i}cioiB  notu  Mtbii]  mit  vsbnou 
^u  fprcc^cn. 

IPill^elm.  !^urd)an»^  nid)t.  5(bcr  id)  babc  mit 
^l)ucu  5U  fprcd)cn.  Ül^o  bin  id)  bod)  nur  ftcbcu 
(geblieben?  ^cr  fatale  SD^cnfd)  Ijat  mid)  i]aii;,  aih^ 
bem  C£oncept  gcbrad)t. 

I^outfe.    Sic  boten  fid)  mir  ^um  :^ef)rer  an. 

IP i  1 1?  e l  m.  ^kin,  iiouife,  baci  mar  ee  nid)t  allein, 
^d)  molite  ^()ncn  audj  fatjen,  baf]  —  baJ3  Sic  mir 


nii 


<2iner  m\i\]  beiraten. 


■^^. 


nu|Vrorbcnt(iffi  ßcfallcii  —  bau  iu)  3ic  rcc()t  innifl 
lieb  biibc. 

Couifc.    "ilNCtUT,  bao  (\d)öxt  nicf)t  ,^mn  lliitcrrid)!. 

tPill^chn.  Syic,  l'unifc,  Äic  ciityol)cii  mir  ^l)rc 
.S^aiib,  3ic  aiitiuortcii  mir  (\av  nicl)ty 

i£ouifc.  Zd)  fachte  ?sl)ncii  ja  )cl)on,  bafj  id)  tjcrii 
!5l)rc  Sd)n(criii  jciii  luodtc. 

IDill^clm.  lliib  lucnu  id)  tsbiicii  i:icl)r  mcrbcit 
molltc  —  xSl)r  Vol)rcr,  "sl)r  Jvvciuib  iinb  —  lucmt  5ic 
cinmilüc^cit,  ^l)r  — 

f  ouifc.  yhin,  !i.k'ttcr,  Sic  ftodVii  ja;  in  tiuvo  füll 
id)  beim  einmiüi(]cn  ? 

Jacob  (fürftcl)).  ^ctj^,  fommt  bie  (eUte  ^^ombc; 
U)ei)3  fdjon,  \mv$  er  fagcn  tuiU. 

tPill^cIni.  iföüljlan,  i'ouife,  c<3  mufi  beraub! 
ÜlkMiii  Sie  eimüidigteu  —  aud)  ^sbr  (%tte,  bor  Sic 
uon  ijcr^eu  lieben,  l)erel)ren,  anf  t)m  A^'>anben  tratjeir 
luirb ! 

£ouifc.  3öilf)e(m,  3ie  nberra)d)en  mid)  —  Sie 
moUten  ?  — 

XDill^clm.  ^a,  ja,  C^ünfind)en,  id)  miÜ!  llnb 
menn  8ie  „^a"  lachen,  mad)en  Sie  mid)  unani^- 
)pred)(id)  flUidlid) ! 

3acob.  51  ba!  ba^^  ift  ai}o  bie  ^;)auptiad)c ! 
Sd)ön ! 

^ouifc.  Ste()en  Sie  anf;  ma^  mirb  bie  Xante 
hiV^ü  füllen  ? 

U)  i  l  F)  e  I  m.    (Sa  ift  if)r  inntflfter  Söunfc^. 

£  0  u  i  f e.    Sßas^  mirb  ^acob  fagen  ? 

IDill}elm.    2)er,  mm  ber  mirb  fid)  rcd)t  bcr^lic^ 


<£ittcr  imif;  boinitcn. 
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darüber  freuen.  Vlbcr  \mw  lucvbcn  2io,  l'ouife, 
faijcii  y 

€ouifc.    3inb  <2ic  mir  beim  nucf)  tuirflid)  c\\it? 

IPill^cIm.  ^^a,  UnUirliaftii],  l'üuife.  ^mI)  Uii(( 
(£ic  nicl)t  beliuieii  niib  \S^)\\a\  eine  iveii^ienloje  Viek 
lun')piec]elii ;  ober  (]iit  bin  id)  ^sbiien  Don  Aoer;>eii,  iiiib 
bie  jü  red)t  iunii^e,  luabre  ^'kIk  uürb  tüoljl  awd)  !oni= 
nien,  mwn  id)  l)ofjeii  borf,  ^sbre  ^J^'iivini]  ,^ii  c^e* 
luinneii.  (2pred)eit  Sie,  XJüuife,  tömiou  sEie  mir  bicfe 
[d)eiiten  ? 

^ouifc.    9iim  —  3[öi(r)elm — 

IT i II? dm.    Za?    ^a,  Xioiiije? 

Couifc.  9iiin  benn/l^etter,  ja !  ^scl)  mif(  "^sbnen 
vertrauen,  imb  —  unter  luK^  fle|ai]t,  Si^ilbelm,  id)  mar 
^sl)neu  flleid)  Dom  erfteu  "5!üu]enblicte  an  t]ut.  ^^Iber 
(Sie,  (Sic  büjer  ^Dienid)  l)aben  mid)  i]ar  uid)t  auije- 
fe^cn ! 

XDill^elm.  ^i^eiüd),  id)  mar  ein  9^arr,  mit  ^Miub^ 
l)eit  (jcfd)laöen  !  "^Iber  jelU  ge()en  mir  bie  9üu"|en  auf, 
unb  id)  fcl)c  einen  (\an;^c\\  .^^immet  uor  mir.  ^u 
liebe^'\  liimmüjd)ev^  'iOiäbd)en,  jetU,  jeiU  tjieb  mir  einen 
Ä^uft  5um  "oiegel  unfere^^  ^^nnbec* ! 

3acob.    ^i,  ci,  \)iv^  mad)t  fid)  d)armant! 


Vi  1 
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Oüiter  (iiuH  btriraten. 


i'ciitcr  lluftritt. 


Poricjc.    (ßcrtrubc. 

(^crlrubc.  'i'i^ivS  Kl)cii  meine  ^Uiiicny!  Söil- 
l)clm,  lua^S  (ül(  bivo  l)olf}cn  ? 

IV  t  n^  c  1  DI .    0  ttjel},  bie  %ax\k  ! 

(^crtrubc  (ui3acob).  Uiib  Du  ftcl))t  jo  vn{)\(\  ha 
unb  ficl)ft  ,vi  y 

3  a  c  0  b.  !föill)clm  ^ci^t  mir  nur,  mie  id)  c^o  macl)cu 
muft. 

(5crtrubc.  (2o?  25?ariim  tl)uft  1)u  bass  nicf)t 
folbfty  äl^antm  \)a)t  Du  nod)  nid)t  mit  it)r  ge= 
)prod)on  ? 

3acob.  &k\d),  gtcid)!  SSiÜKtm  ift  baran 
8d)ulb  ;  er  ift  nod)  nidit  fertig. 

IPill^C'm.  Dod),  ^^rubcr,  je^t  bin  ic^  uoll^ 
ftiinbii]  fettig,  ^efte  laute,  lieber  trüber,  id)  ftcße 
(iud)  l)ier  unfer  liebet  (Soufindjen  al^  meine  Öraut 


üor. 


©crtrubc.    Sßa^iftbasg? 

3acob.    Deine  ^raut? 

Ä>iII?elm.    Za,  meine  tiebe,  ^cr/^ige  35ra«t,  bie 


w 


€ltti'r  11111)^-  InMtMtoM. 
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tnicfj  cfuMT  bnrrf)  ihre  (i'iimiinii]uni^  ,vim  i](ücf(irf)ftcn 
ä)t\'nfcl)Oii  niml)tc. 

^crtrubc.  ^Tc^iiit,  biv^  fjiib  mir  fd)öiio  CS^'- 
fcl)id)toii !  ^u  luiüft  l)ciratcn  ?  "^d)  bacl)tc  bucl),  baft 
SacDb  — 

3ucol>.  vMi,  jrcilicl),  id)  luoütc  aiid),  cc>  gefiel  mir 
fri)oii  ivin,)  iV'^- 

IPill^chn.  Wix  IjiU  c\^  aber  nod)  beffer  ge= 
fallen. 

3acob.     Da^  fioc;  bat  ja  aber  mid)  (^etrofien! 

IPiU^cIm.  xsa,  auf  bem  'il.^apiere.  7sd)  babe  aber 
l)icr  in  2\>ir!lid)feit  iinb  fleiuifj  beii  c^rofjten  5;rcffer 
(icmad)t ! 

(Scrtrubc.    Tum,  unb  lua^o  fac^t  l'oiiife? 

IDill^elni.  C,  bie  ift  eö  ,vifriebeii;  iiidjt  tuabr 
£oiiii^d)eii  ? 

€ouifc.    3[i^cuii  meine  cjnte  Xante  nid)t^3  bagegen 

©ertrube.  $yiun,  mcinetmegen !  W\v  ift  e^3 
gleid),  meld)er  Don  (Sud)  (jciratct,  menn  nur  gel)eiratet 
tDirb. 

3acoK  SDa^  ift  rcc^t  fd)led)t  uon  ^ir,  Silbelm, 
S)u  moHtcft  mir  bo^  nur  uorarbeitcn  !  Ül^arum  l)abe 
ic^  bcnn  meinen  grad  angezogen  ? 

IPill^elm.  ^a,  in  totd)cn  ^inv^cn  mufe  !v5cbcr 
für  fici^  felbft  ()anbelit. 

3acob.  @d)abe !  3""^  cv\kn  9D?ate  in  meinem 
Scben  ptte  ic^  (^efd)mad  baran  gefnnben.  5[bcr 
fo  get)t  eö  (Sinem,  ipeun  mm  fid]  mit  grauen  eim 
läBt! 


fcgft5^!^36B^i'^>iv-'asiK^>^H'iä-aw>^W  SHiwr.»  ; 


i„^.,.:*.^'r-.-iJ'-.';;^^.S^ÄH:"^«*f' 
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(£incr  mn^  bciratcn. 


IPill)clm.  9tid)t  immer;  man  miift  e^  nur  auf 
bic  rod)tc  ^Hrt  anfaiuicu. 

^crtrubc.  Hub  fiel)  nid)t  ßlcid)  abfc^rcdcn 
laffcn.    ^lkn-fud)c  c^  nur  nod)  einmal,  c^S  iuirb  fd)on 

bcffcr  (]c(icn. 

ZSacoi\  iSäiit  mir  nid}t  i-  Traume  ein !  (Stnmat 
iiub  nid)t  micbcr.  G^5  ift  fo  flan,\  i^it.  tsd)  taffe 
mid)  nid)t  mcl)r  Herleiten,  Oleibe  lebii]  unb  bei  meinen 
iJMid]ern.  '^er  ^.^ater  iacjte  \a  and)  nur:  (^iner 
muf3  l)ciratenl 
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§töettfltm. 


'g^cr  fönen: 

-Katl^arina,  ieinc  3rau. 

Zllfrcb- 

(£mma,  feine  Gattin. 

^ctnricl} 


lisbetl? 


in  %i]KU  :i)ien|ten. 
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€i9cnfinn. 
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Cfrltcr  auftritt. 


^tsbett?   (hinter  ber  ®ceue).     $')einnd),    i')cinncf), 

marf)  auf ! 

f^einrtcf?.    ^omm,  irf)  mll  S)ir  licltcn !    (?i8bett) 

tritt  ein;  er  füfet  fte. ) 
Ctsbetl?.    5iber,  Cicmrid)  —  tücnn  ba^  ^scmant» 

fie^t ! 

ßetnrid?.    Sßcr  foU  eg  bcnn  fc()cn  ? 

€i5betl?.    S)er  i>iT  lann   ja   jcbcn  9üic\cnb(icf 

lommen !  . 

ßetnrtd?.  M),  Sie^ktd,  fo  einen  8lnr,  nn  i^o^ 
bcigcl)en,  fo  auf  bcr  Slucl)t  ;,n  crinijd)cn.  ba^o  fdinicrft 

am  heften. 
^ :  s  b  c  1 1?.    ^üicr  lucnn  bcr  .S>crv  — 
f)ctnrtd?.    9lun,  mcnn  cv  co  aiid)  öcfclKn  l)ättc, 

toci^'  iDÖrc  babci  V 

£isbctl).    ^d}fd)änUc  mid)  tot. 

fictnrtd}.  SSarum  bcnnV  (Sr  tuirb  ferne  Avait 
oud)  ITiffen  —  feit  brei  5^onaten  erft  uevtieiratet  - 

Ctsbctt).  tsa,  feine  grau!  ^iunin  2)u  mem 
Wann  nnireft  — 


i*!Q»:? 
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il 
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(Etaenfinn. 


^c in  rief?.  2Bic  Iani]c  mxX>  bcnn  hiK-^  iioc^ 
baucrn  ? 

^  i  s  b  c  1 17.    Sl^cr  lucin 

r^ciiirid?.     "scbcnfallci  liiiu^or,  a(i?  'I^ir    üeb  ift — 

€  i  s  b  c  1 1?.  üi^aö  ha^t^  flir  ^)icbcn  finb !  Xaü'  an 
'ba^  ^ifdjbccfeit ! 


Imcitcr  auftritt* 


Porige,  2(Ifro6  (MciOt  uubcmerft  an  b';r  jt()ür  ftcf)en). 

^  i  3  b  c  t  f?.  ^cr  ,^^crr  3cl)iuicc^cnmtcr  luib  bic  Jvau 
@d)tüici]crmuttcr  fommcn  511111  Jrüliftücf. 

I)  ein  rief?.  Hub  freuen  fiel),  luie  (^lücflid)  bie 
jungen  (£1)e(eute  finb !  —  §in,  einen  Sdjiniei^eruatcr 
fann  id)  Dir  freilid)  nicfit  aufiueifen  — 

€  i  s  b  c  t  f?.  2)ac(  tl)ut  nidjt^^,  id)  aud)  nid)t ! 

^cinrid?.  ^sd)  benfe,  mir  ^-Ikibe  finb  un^o  felbft 
genui] !    (^3nt  fo,  ber  ^ifd)  ift  gebedt 

•£  i  s  b  c  1 1?.    ^sa. 

I7cinrid).    ^^l^cv^V 

Cisbctl?.    9äd)tc>  —  id)  fugte:  ja. 

^cinrid?.  !l)iVo  ift  nid)to,  Xu  mufet  ba^S  au^ 
fugen. 

Sisbctb.    3Bacä? 

f)cinrid).    „Oiiit  fo,  ber  ^ifd)  ift  gebedt!" 

Cisbetl}.    SBarumi^ 


€tgctif{nn. 
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^  c  t  n  r t  cf?.    !3Da^o  f cfticft  ftc^  jo. 

f)einrtd^.  SBcnn  man  (5timv5  fcrtic|  ()at  fo  fac^t 
man:  ,,Ö5ut  fo"  ober  „öütt  l'ob"  ober  „03ütt  jci 
5)anf",  bie  !3ad)c  ift  fertig. 

Ctsbctt^.    9?aiTctci! 

^einrid?.  '^lvS  ift  feine  D^arrctci,  fein  bnmnic^o 
gong.  5(1^  bcr  licdc  Giott  bie  9Sc(t  gefc()affcn  dattc 
nnb  fal),  bafe  5t((^o  gnt  \mx,  fagto  er  audi :  ^ott  fei 
S)anf,  bie  SSelt  ift  fertig.  Unb  baruui  ift  e^^  ein 
frommer  Sraud),  bafj  man  ha^S  immer  fagt,  menn 
man  — 

Cisbetl?.    5(cf),  gel)'  mit  4)einen  l^I([)ern()eiten  ! 

^cinrid}.  l'iobetl),  e§  finb  feine  ^lbernl)eiten, 
jDu  mnfjt  nid}t  fo  freigeifterijd)  tl)nn !  Äomm  l)er 
unb  fagc  mie  id):  (^ott  fei  2)anf,  ber  ^ifd)  ift  ge= 
bectt! 

tisbcti?.    ^iVin! 

f) e  i  n  r i d^.    SO^ir  ,^n  Siebe. 

^isbctl?.    ^c^unUnid)t! 

^cxnxxd}.    ©u  miUft  nic^t ? 

Cisbetf?.    9^ein ! 

^cinrid}.  $föenn  id)  l^id)  nm  ctwa?^  bitte,  fo 
fogft'^n:  id)  njill  nid)t  ? ! 

£tsbctf?.  Za,  ja,  ja!  5Benn  id)  nid)t  miü,  bann 
n)il(  id)  nid)t,  unb  luenn  I)u  mid)  ,^e()n  Wal  bitteft ! 

^cinrid?.  3Bie  märe  mir  ba^o?  ^d)  tonnte  5el)n 
9Ka(  bitten,  unb  2)u  fagteft  immer  nein  !  ? 

Ctsbetf?.  ^a,  menn  'Du  fold)'  bummcsS  S^üq 
öorbringft  — 


'■•■,  ^Ij.  ■■f^JWi'^ 


I 


I 
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(Eiacnftttn. 


in 


T) e  i  n  r  i d?.  (5^?  ift  fein  bimimcci  pfC\ic\ ;  aber  bation 
ift  ivir  nicl)t  bie  ^Kcbc,  !3)ii  (oUft  c*?  bloö  faijcn,  weit 
id)  e^o  uninjclje ! 

1  i  5  b  c  1 1?.    3d)  ti)ue  ev^  iiid)t. 
.     I)ctnrid?.    ^liic^betl)! 

Cisbctt?.    .S)einrid)! 

I) ein  rief?,    ^etjt  mnfjt  l^ll  e*?  fachen  ! 

CisbctI).    ^d)mußy 

l)euu*id}.    ^sa,  id)  lierlaiißc  e^^  I 

^isbetl).  ^11  träitmft  tro^I?  Ober  bift  Du  tjeute 
9JcLn*t^en  mit  bem  linfeii  gufte  i^ucrft  aiiö  bem  ^ette 
ßcüiciieii  ? 

I)einrtcb.    Wady   feine  hoffen!    Ü^o  ift  me 
(irnft  I    ^n  fuUft  ]at]en :  (^iütt  fei  ^ant,  ber  Xifd)  ift 
flebcdt ! 

•iM  s  b  c  1 1?.    ^cv^  füll  ui)  faflen  ? 

l)  c  i  n  r  i  d).    '^hi  ! 

^isbctl?.    ^sd)foa?    tsd}mnf5? 

t^einrid).    5^u  foUft  nnb  mnfet. 

fitsbctt?.    !i)(nn  t()ue  id)  c^$  (]arnid)t! 

f) c  i  n  r i  d}.    l'ic^betl),  id)  bitte  ^id) ! 

^isbctl?.    Zd)  tl)u\^  nid)t. 

£) c  i  n  r  i d}.    Qmn  leiten  ''Mai  bitte  id)  l5id) ! 

^isbctl?.  "^d)  tl)n'^^  nid)t,  id)  ti)n'^3  nid)t,  nnb 
Uienn  ^n  ^id)  anf  ben  ÄlDpI  ftellft ! 

I^cinrid?.    ^iv5  lüoüen  tnir  bod)  fel)ert! 

Cisbetl}.    ^a^o  Uioften  tüir  fet)en ! 

f)cinrtd?.  ^tlfo  ^n  fliebft  meinen  S3itten  ntc^t 
xiad),  ^n  U)eii]erft  3)id)  l)artnädi9? 

£i5betl?.*  5a! 


:ivUMi  nun. 


4d 


^  ein  rief?,  ^ii  luiKft  I)cincn  (£iiicufiim  nicljt 
Bred)cn  ? 

Cisbctl).  Wm\ 

^  c  i  tt  r  i  rf?.  80  f oüft  ^u  —  ipaät  fte  am  %xm.) 

?}cxnvxd}.    ^a(\'  c^o! 

Ctsbctl^    9(cin,  tili,  au! 

l)cinrtd}.    (Mt  fei  4)anf,  bcr  ^ifcf)  ift  ßcbccft ! 

Cisbctl).  9icin,  nein!  Xu  I)äf5lic()cr  l)icn|c(), 
ntid)  jü  511  briidcii  —  iiiib  id)  fiißc  co  bod)  nid)t ! 

^ctnrid).    (Mut,  mit  iiib^  ift  c^^  aih$  !  (läpt  fte  I00.) 

Cisbctl).    So  gel)' ! 

I^cinrid?.    («0  Icid)t  (\kb}t  Xii  mid)  auf  ? 

^  i s  b c  1 1).    ÜBenu  Xu  eiu  9taiT  feiu  luiUft ! 

I^ciurtd?.  '^(ber  Xu  tannii  hod)  bie  paar  'Borte 
jac^cu  ? 

Cisbctl?.  "^Xber  id)  loid  iiid)t,  ic^  tüiU  nid)t,  id) 
JüiÜ  uidjt ! 

f^einrid}.    ^Jhiu,  fo  t]e()'  .yim  — 

€  t  s  b  e  t  {?.    2öir  fpred)eu  uu*?  lueiter ! 

i)cinrid}.  Sis^bctl):  (^ott  fei  Dant,  ber  ^ifd)  ift 
gebedt ! 

Cisbctl?.    9Mu! 

f)einrtd).  (Sitjcufiuu,  Xeiu  9?amc  ift  3iieib. 
bitten,  Xrül)uugeu,  (Meiualt,  %ik^^  üergebeuo !  "sd) 
glaube,  id)  fonute  fie  tot  fd)(agcu,  fie  fügte  e^  bod) 
uid)t! 

2(Ifre6.  fiaj^  fie  uor  ber  .^^awh  uod)  leben, 
^einrid),  fie  mag  e^  fagen  ober  uid)t ! 

^ e  i  n  r  i c^.    'äd),  ^ax,  8ie  traben  gel)ört ? 


iii^i 


-,'fi''v»  ■.■    w<»iMpr' , 


» r^^.^w  ^,7  .'^'i-i^i'.f-  -rmS'l% ': 


•;yi<.    <1»:-«  "3f<Mn»f 
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44  (Eiacnfinrt. 

^Ifvc6.  (Milieu  Icil  viur^^  3ti"^<^'^  —  i^^«  i^'- 
T>iKS  i)J^äbc()cn  ift  ftavrfüpfig. 

l)eiurid;.  ""M),  fic  ift  fonft  c^iit  —  ic()  lueijj  nict)t, 
luasi  il)i  ()cutc  im  ,Slopic  ftocft ! 

Zllfreb.  Za,  jn,  luor  fann  immer  n)if)cii,  maci 
bcn  iBcibcrn  im  klopfe  ftocft.  !3)od)  (^ol)'  jel3t,  bofovt^c 
ttod)  eine  S'fiif'^)^  iWaboira,  mein  Srl)ti)icijcn)atci' 
trtnft  gern  ein  (^Hnedjcn  ,v\:u  J^rüliftiic! ! 

^cinvid}.  Sic  mufi  c^s  hod)  nod)  fagcii !  (.^^cinrid) 
unb  ?i8bctl)  get)eu  ah). 

^Ifvcb.  Ob  fic  mit  ibrcm  ^(ii.vu^c  iioc^  nid)t 
fcrticj  ift  ?  8ic  Ijtit  bud)  fdjoii  ijcfliiigcU !  511),  'ba 
iftfie. 


dritter  J^uftritt, 


2Ufrc6,    (Erinua. 

€mma.  05utcn  ^Worc^cit,  9!}cäntid)cn  1 

2llfrcb.  9J(cinc  iv'tc  (£mma ! 

(£mma.  S[Bic  t)aft  ^u  öefdjlafcn ? 

Ztlfreb.  ^XTdid),  bic  ©lüdüd)eii  fd)(afeu  immer 
fiiit! 

Ctnma.  Unb  (nft  ^u  ölüdüd)? 

2llfrc6.  2)11  fannft  nod)  fraflcn?  3.^ift  'Du  ind)t 
mein  SScib  ? 

€  m  m  a,  <Sd}meict)ler  I    ^a^  mufe  nun  auf t)ören  1 


^ 


(£iacnfinn. 


4^ 


3Bir  ftnb  je^t  fd)on  brci  iU^onato  ucrliciratot,  ^u  miiut 
anfangen,  ein  C2l)emann  ,^u  lucrben,  uinfjt  anfl)üren, 
ben  iJiebt)aber  p  fpielen  ! 

2llfreb.    Unb  tuärc  T^ir  bcnn  ba^^  licO? 

(£mma.  ^e  nnn,  alle  Si^elt  )at]t  mir,  baß  bic 
5D?änner  in  bcr  C£l)C  fiel)  iinbcrn,  id)  nuift  niid)  anc() 
baranf  gefafjt  niad)en.  Zc  länger  ^n  aber  mit  biefer 
^(enberung  ,^ögerft,  befto  mel)r  Dermötinft  ^n  mid), 
befto  fdjmerer  merbc  id)  mid)  nad)l)er  t)ineinfinben. 

2tlfre6.  9?ie  merbe  id)  mid)  tinbern,  licbei?  3?3eib, 
nie  fotlft  ^u  einen  Untertd)ieb  finben  <^mifd)en  bem, 
iuie  Q^S  ift  nnb  mie  e^5  Uhu*. 

€mma.  Unb  id)  merbe  2)ir  and)  nicmal^J  ^3e^ 
Iegent)eit  geben ! 

2tlfreb.  %%  tueifi,  ^u  bift  i>a^S  beftc  2[öei6  anf 
©rben,  ^u  erfnltft  meine  3iUinfd)e,  nod)  e()e  id)  fie 
on^ogefprod)en. 

€  m  m  a.    Unb  tl)nft  ^u  nid)t  baff elbe  ? 

2( I f  r eb.  SSie  fönnte  id)  and)  i  einem  ^(nge  miber- 
ftel)en,  menu  ea  fo  frennblid)  anf  mid)  gerid)tet  ift 
unb  —  einen  Äuf^  begehrt  ? 

(£mina.  ©ad)te,  mein  .S^^err,  meine  fingen  bc* 
getreu  niemals  bluffe,  fie  gemäl)ren  l)öd)ften^ ! 

2llfre6.    $yhin,  fo  geiuät)re ! 

€mma.    Sieber  51  Ifreb! 

2llfre6.    9Jt\nn  fii|V^3  3Sei6d)en ! 

€mma.  5)J^eine  (£1tern  bleiben  lange,  id)  hadjtt, 
fie  tüürben  frül)er  fommen. 

21 1  f  r  e  b,    ^ermiff eft  2)u  fie  ? 

(Emma.    2)iegrageU)ar üo*t®irnid)tbebac^t! — 


4ß 


(St^cnfintt. 
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2Ufrc6.  Wm,  nein,  fio  jul)r  mir  fo  l)craii^  — 
5)a  l)abc  icl)  focbcn  — 

€nima.  illHiiJ  l)aft  ^u  focbcn  ?  —  Ü'c^  muft  fcl)r 
luftit]  fein.  — 

^Ifrc6.  (fincii  l)öcl)ft  fomi)cl)cn  ^(uf tritt  bc= 
lnii|c()t ! 

Cinma.    93c(au|'c{)t  ?    (Si,  ci,  .S^xrr  (^'cmat)l ! 

2Ufrc6.  (Miin,^  ,V>fiiüu].  S^ic  \d)  ciib:^  meinem 
3inimcr  trete,  uernelime  \d)  ein  lebl)afte^^  (Me)präd) ; 
kl)  bleibe  fteben :  .S^")einric()  unb  lÜ^betl)  liaben  foeben 
ben  üfd)  (^eorbnet,  .Sjeinricl)  ftii^t  barauf  ßiin,^  )elbft= 
,Vtfrieben:  Oiott  fei  ®anf,  ber  lifd)  ift  cjebedt,  nnb 
iierlant]t  lum  ^icibetl),  fie  fo((e  hau  und)  fa^en ;  bcnu 
bivo  muffe  man  nad)  uoUenbeter  ^(rbeit  tl)nn. 

€  m  in  a.    IsBie  einfälticj ! 

^Ifreb.  Siiobetl)  meiflerte  fid),  .f>einrid)  Dcftanb 
barauf,  fie  gerieten  in  einen  fürmlid)en  ©treit,  er 
moKte  fie  ,^iüinc]en,  aber  fie  blieb  cigenfinnig  unb 
fagte  cc^  nid)t. 

(£  m  m  a.  3e  nun,  man  fijnnte  immer  nod)  froc^cn, 
mer  l)ier  am  eitjenfinnii^ften  mar,  ^einiid)  ober  iiisg* 
betl) ! 

2llf  reb.    5[(lein  er  init  fie  barum ! 

(£mma.    (^<i  mar  ein  alberne^J  ^-ßerfangcn. 

illfreb.  iHber  fo  nnbcbeutenb,  ha^  fid)  bie  ^art* 
nädige  ^ilnütjernng  gar  nid)t  red)tfertigen  läfet. 

(£mnia.  (Sben  fo  tuenig  ha^  t)artnäctige  55er^ 
langen  !    ^d)  finbe  nid)t,  baf3  SiiSbetl)  Unred)t  l)at. 

2Ufreb.  ©treiten  loir  nid)t  barüber.  S3ei  unS 
föuute  'Oa^^  frcitid)  nid)t  üorfommen  l 


(^ÜKtiftiirt. 
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(Emma  (ficlit  lljn  i^ttKifclIiaft  niO. 

2(Ifrcb.  3l^cnn  icl)  ^icl)  )ü  um  Crtiuaö  iuitc,  ^u 
tüürbcft  eö  t()ini. 

Cnima.    !s^m,  i)m! 

2llfre6.    ^d)  bin  übcr;^cu(jt  ^ii  tuürbcft  ccj  tlmii. 

€mma.    Hub  lücim  irf)  co  nic()t  tliätcV 

2llfrc6.  SKcmi!3)u  cß  nicl)t  t()tttcft?  ^cr  gaU 
tft  nid^t  bcnfbar,  baraiij  luolltc  icl)  lucttcrt ! 

€mma.    SBctto  nicl)t! 

1(1  f  r  c  6.    3^tTiiic()cn  mir  c^3  gicirf). 

€mma.    '^kin,  ucr)ucl)cn  tuir  cö  nid)t! 

2llfre6.  3c()  bitte  ^id),  liebe  tfmma,  Jage  ein 
SO^^al:  (^ott  fei  3>an!,  bcr  Xijd)  ift  Qi^h^^dt 

(Emma.    C^iel)',  ^ii  bift  tiiibijd) ! 

Zllfreb.    Sitte,  bitte  facje  c^\ 

€mma.    SBaö  ba^o  für  ein  ^^erlaiu^en  ift ! 

2(Ifrcb.  S3itte,  füfje^^  2Bcibd)eii,  fiuje  ein  Wal 
©Ott  fei  ^anf,  ber  STifd^  ift  ^ebedt. 

(Emma.    9Jein,  bas  fage  id)  md)t! 

2tlfrc6.    S3itte,  bitte ! 

€mma.    S^ein,  nein! 

2llfrc6.    2)ufa9fte^3itid)t? 

(Emma.    9^cin! 

2llf  rc6.    ®u  fönnteft  mir  eine  53ifte  nernieincrn  ? 

€mma.    5Iber  eö  tüäre  ja  finbifd),  bus  ;^u  faqen ! 

^Ifrc6.  Äinbifc^  ober  md)t,  barauf  fommt  cö 
rtid)t  an !  ©^  ^anbelt  ftd)  nur  barum,  ba\^  ^u  meine 
S3itte  erfütift. 

(Emma.  2)u  t^uft  Unrecht  mit  einer  fotc^en 
^Bittet 


4» 


(^iüicnftnrt. 


^Ifrcb.  ^aö  mai]  fein,  allein  ^u  tl)uft  llnrcd)t, 
fic  mir  nl);^iifd)lartoii. 

€mnia.  ^d)  tl)uc  Unrcd)t?  Xciii  ift  ba^  crfte 
9Äa(,  büH  2)u  mir  fo  (rtiuaij  iai])t ! 

itifreö.  e^  ift  aud)  ba!;$  crfte  9}?a(,  bafj  ^u  mir 
eine  5Mttc  ucriutiflcrft ! 

(£  m  m  a.  Uiib  hivs  crfte  2}?al,  biifj  1)\\  f o  f inbifd), 
fo  unübcrtegt  bitteft ! 

^llfreb.  .Slinbifd)?  Unüberlegt?  2^i.k1d)e  il^ortc 
mnf}  id)  üon  ^ir  l)bren  ?  ^ft  haii  bic  8pradje  ber 
£icbe  ? 

(£mma.  ^'ann  bie  Siebe  non  ber  (^liebten  eine 
5^l)orl)eit  Derlangen  ? 

2llfrc6.  £),  id)  I)atc  nod)  nid)t  Verlangt,  id)  l)abc 
nur  gebeten ! 

(£  tu  m  a.    ©0 — nnb  Ujcnn  ^u  oer'  ngen  luiirbeft  ? 

2tlfre6.    ®ann  — 

^dmma.    Unb  tücnn  ®u  tjcrtangcn  njürbcft? 

^Ifreö.  2)ann  tuürbcft  ^u  ^id)  beftimmt  nid)t 
lücigern ! 

(£mma.    !^nft  bann  h)nrbe  id)  mid)  tucigern ! 

2llfrc5     mc? 

(£  m m  ci.  2>o  ^t\va^$  mü]t  ^u  üon  mir  üertangen  ? 
(So  rt)iEft  ^u  mic^  erniebrigen  ?  !5)cr  S3itte  t)ättc  ic^ 
üicl(eid)t  nad)gegeben,bem^^er(angen  lüeic^e  ic^  nid)t. 

2IIfrc6.  9J?ein  ©ott,  mie  t)ejtig,  n)ie  entfc^iebcn 
trittft  '^n  gegen  mic^  auf !  Sft  basi  ber  Xon,  in  bem 
eine  (5iattin  mit  it)rem  9J?anne  fpric^t  ? 

(£mma.  ©inb  fofc^e  Xl)or^eiten  isßerlangen,  bic 
ein  SD^ann  an  feine  ©attin  ftellt  ? 


(EiaiMtOnu. 
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Vierter  auftritt. 


Dort^c,    Cisbctb,    l^ciiiricb. 

(£  m  TU  a.  Zd)  ()abc  mein  Tafctjciitmi)  lici]cn  Iniioit! 
(hiebet!)  itnb  .'peinric^  flcl)cn  ab.) 

2llfrc6.  (5mmn,  treibe  eine  3acl)c,  bte  anfaiiiv:* 
(Sc()ci7>  luar,  iiicf)t  biö  auf  bic  ^pit3o. 

€iuma.  %ic  icf)  benn  biv$?  ^u  bift  c^^,  bot 
einen  ^djer^  in  (iTnft  uenuanbelt. 

Hlfrcb.  .S^aft  Xn  :^ix  überloi^t?  ?i?i((ft  Xn 
3)einen  (iii^enfinn  anfi^ebenV 

(Ennua.  SiUeV  Ü'ii]enfinn  ?  ^n  UhmiV,  icf)  hi"'t 
boö  ^inn't  nicl)t  leiben,  id)  bin  nid)t  eii^enfinnii],  in 
biefeni  j^-aÜe  bin  ic()  e^^  gar  nicljt,  fonbern  ^n  bift  e^S, 
inbeni  Xn  fo  l)artnäcfig  auf  einer  'J()ür()eit  beftebft ! 

2llfrc6.  5lber,  Crmma,  betjreife  bod),  niu  biofc 
Sr()ürl)eit  ift  e^^  mir  ja  gar  nict)t  ,^n  tljnn,  id)  luill  bloo, 
baf3  2)u  mir  feine  S3itte  abfdjläflft ! 

€mma.  llnb  id)  bitte  2)id),  üon  ber  ^ad)c  anf- 
5uf)üren ! 

2llfrcb.  5(Der  id)  \nbc  T''^.  ^iierft  Cjebcten,  meine 
S3itte  gel)t  üor.  Sd)  Ijiitte  c^  ,ad)t  für  möi-jüd)  c^e- 
l^alten,  bafj  ©u  jemat^*^  $yiein  facjen  tbnnteft!  ^c^ 
tann  bcn  (^ebanten  nid)t  ertragen ! 


1;  vi 
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(E  igen  fi'itr. 


^ 


(Emma.  (So?  3c()  füll  nicmal'^  Ü^ein  fagen? 
mmcx  mir:  ^a,  ja,  ja!  ®ic(),  !5)u  bift  tüic  bie 
9J?äimcr  alle.  ^l)r  uioHt  feine  liebenbe  (Gattin,  feine 
glc!U)bered)tit]tc  grennbin  l)aben ;  il)r  üerlangt,  ha^ 
eine  Jvau  enre  ©tlaöin  fei. 

21 1  f  r  c  6.    iföeld)e  llebertreitnuu] ! 

(Emma.  9cein,  nein,  fo  fängt  hk  Unterjod)nng 
an,  mit  bor  gi-'^i'boning  be^3  blinben  (^el)orfami?.  '?(ber 
id)  laffe  mid)  nidit  ,yir  ©üamn  niad)en,  nie,  nienuil;:^. 
^sd)  uierbe  meine  'Kedjte  nerteibigen  bi^3  anf  ben 
Unten  '^Ucnv^ng,  nie  luerbe  id)  mid)  I^rotjnngcn,  nie 
voller  C^KmuiU  nntennerfen. 

2Ufrc6.  „UnD  er  foll  bein  .s^err  fein",  fagt  bie 
(Sdirift. 

Urania.  3iel)ft  -Tn,  ha]]  id)  9{ed)t  liatte?  3}u 
loillft  ber  ,v>err,  id)  foll  bie  Sflaoin  fein,  2n  millft 
befelilen,  idi  foll  gehord)en.  C,  id)  erfennc  ^eine 
A>errfd)a"t  an,  luie  eo  fid)  ^iemt,  id)  loerbe  2)ir  gc= 
liordien  in  allen  oernünftigen  4^ingen,  nie  aber,  menn 
^^eine  ^efelile  nnoevnünftig  finb  ! 

2Ufrcb.  Tav  finb  feine  '^Inöbrürfe,  bie  man 
gegui  xsemrnb  brandU,  ben  man  aci)tet! 

€mnu7.  3old)e  Tinge  mutet  man  and)  einer 
grau  ludu  5U,  bie  nuin  ad)tet. 

^Ifrcb.    '^iber  ein  ^d)er,^  — 

€mina.  C,  Tu  liaft  bittern  ß'rnft  barau^^  ge- 
madu.  '^lodi  uor  einer  'i^iertelftunbe  fagtcft  ^u  mir: 
nie  merbe  id)  midi  anbern,  unb  fdion  je^t  ftelift  l^u 
mir  ale  ber  falte,  genibllofe  <i1iemann  gegenüber,  ber 
in  feiner  ^vc.n  nur  [eine  Untergebene  fioljt  l 
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2tlfrc6.  SBeinc  nid)t,  I)u  lücifet,  baß  Iljräncn 
mid)  reiben ! 

(Emma,  ^d)  fmin  nid)t  bafür,  uicnu  ^u  fie  mir 
Qeiüaltjant  au^proffcft ! 

2llfre6.  5}?eme  ©üte,  treld)  ein  llnc]c()cucr  bin 
ic^  fd)on  Qciüorbcit!  ^d)  preffc  3)ir  ^(jräncit  aiic*! 
5lrmci^,  bcbaucrn5iücrtcii>  253cib,  bi>o  il)r  Uiujliid  an 
fold^  einen  3}^cn|d)cn  fettete ! 

(Emma.  80  rccJ)t,  fücje  nod)  3pott  §u  deiner 
©raufamfeit.  3i?er  mir  ba*^  nor  einer  ®tnnbe  ßejai^t 
(jätte !  xsd)  ftanb  )o  frül)(id)  anf,  id)  fül)lte  mid)  )o 
(\iiidM),  nnb  jel^t 

2llfrc6.  (^iebt  C!^  fein  nngiüdüd)ere^o  äBeib,  aU 
®n  bift,  fprid)  c^^  nnr  an^5. 

(E  mma  (lueiut  uub  aunuovict  iüd)t). 

2tlfre6.    ^eljt  meint  fie   i]ar!    ÜBenn   jel5t  bie 

(Altern  fommen,  tviv^  füllen  fie  beiden  !  (imma, 

(ämma  —  Jyrau  —  liebest  Slinb  —  fomm,  lau  »h^ 
griebcjt  mad)en. 

<Enn^Ta.    Jyv'  ben  ? 

2llf rc6.  (£^^  ift  tt)örid)t,  bau  mir  niis?  'Di:]!  fd)önen 
5[}?ürc^en  felbft  nerbittern. 

(E  m  m  a.    ^iebjt  ^n  ba^o  ein  ? 

2tlfrc6.  ^ciemanb  ^at  moljl  menii^er  (^Jrnnb,  fid) 
,^u  üernneinigcn,  aU$  mir ! 

(Emma,  llnb  \)od)  marft  ^u  fo  bart  i^ci^en 
und) ! 

2llfrc6.  9(nn  fiel),  id)  fomme  Tir  enti]e(.]en,  id) 
biete  T)ir  bie  .J^anb,  mad)en  mir  ^-rieont. 

(E  mma,    ^u  Unart,  mid)  fo  ,',n  qnäleu. 
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U I  f  r  c 6.    llnb  nun  fiu]]"t  Tu  mir  <^u  Siebe  bie  ^aat 
Söorte  ? 


€  ni  ]ii  a. 
2lltrc6. 
(£  tu  in  a. 
2Ufrc6. 


Wk  ?     vsninicr  nod^  ? 


"^n  uiillft  uidjt? 

in  bor,  ^^Ufrob 

^cl)  bin  X'ix  cuti^ci]cni]otommcn,  \)ahQ 
S)ir  bio  .{laiib  i]ci'oid)t,  jciU  ift  e!5  au  2)iv,  aud)  Tciucr^ 
fciti?  uad),yu]cbeu. 

€mma.  ^üfo  Tu  bcftcl)ft  bamufV  Tu  luiüft 
bcu  (Streit  nou  uorn  irjifant]eu  ? 

21 1 f  r c6.  (vnbe  beu  Streit  —  jaije  bie  paar  Söovte, 
iiub  id)  bin  befricbißt. 

(£iuiua.    ^Jcein  !  nnb  abcnna()5  nein ! 

2llfrc6.    mein? 

€mma.    9Zein! 

2llfrc6.  mt,  fd)ön,  fe{)r  )d)ön.  Tn  ficf)ft,  baft 
mir  ein  (^3efaUcn  mit  biefer  Slteinigfeit  gefdiieljt,  aüein 
Tu  t()uft  e*^  nid)t.  ^Dtein  3i^un)d)  macj  eine  S^^orl)cit 
fein,  aber  ev^  ift  bod)  mein  üIBunid)  —  Tu  erfüllft  ibn 
nid}t.  (i'c^  mai]  (Snc^enfinn  Hon  mir  fein,  ha^S  Don  Tir 
p  uerlanc^en,  allein  bie  IMebe  foüte  fid)  bem  (Sitten- 


finne  füllen,  füllte  nadii^eben, 


•Vi 


u  tl)nft  e^  nid)t. 


5ln  ben  bnmmen  !Jikn"ten  fann  mir  nid]t^5  liegen,  aber 
ec^  luäre  mir  ein  i^-^eniei*?  Teiner  i^iebe,  bafj  Tu  fte 
fai]ft,  nnb  an  biefem  ^sBeiueife  liei]t  mir  !^iel,  —  allein 
Tu  cjiebft  mir  biefen  33eiüei!5  nid)t.  Sd)  l)abe  Tic^ 
gebeten,  ki)  l)abe  Derlangt,  id)  Ijabe  ^l^ernunftgrünbe 
aller  "^Irt  erfd)üpft  —  allein  Tu  bleibft  bartnädig! 
Hub  Tu  miUft  mid)  lieben:?  Tu,  bie  nid)t  einmal 
il)ren  (Sigenfinu  belöiupfen  tann,  um  iljrcm  SJ^ann 


^ü'S»&,<'«a\^*^.saff«tWftasfaat:?^w«t'i.v.-^  '..vs*« 
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eine  öiefätligfeit  ,vi  cvlucifcn  ?  (5Jc()\  Qdf,  jage  mir 
nie  lüieber,  ^a)^  ^u  mid)  licbft. 

(£mma.  ^u  tuirfft  mir  Gigenfinn  üor?  llnb 
mit  melcl)cm  9{cd)te?  ^u  gicbft  fclbft  511,  ha^  q^ 
eine  ^()ort)eit  ift,  Don  mir  jene  einfältigen  Sporte  ,^u 
Verlangen,  nnb  borf)  ()eftel)ft  ^u  auf  biefer  ^t)Of()eit? 
(S§  mürbe  mid)  entmürbigen,  moUte  id)  miffentlid) 
eine  ^^ort)eit  begelien,  nnb  hod)  berlaugft  Xn  ent- 
fd)ieben  biefe  ^^ntirürbigung  ?  ^ft  biv5  idiebe?  "Du 
fiet)ft,  t>a^  mid)  !4)eiu  iCerlangen  fd)mer(^t,  baf]  mir 
^eine  Zumutungen  mel)tt)un  —  aber  ha^S  rül)rt  ^ic^ 
nid)t,  ^u  beftel)ft  auf  deinem  Slopfe.     ^eine  i^^ärte 

iprefet  mir  Xl)räuen  au^, fie  laffen  Xid)  falt  — 

mein  gan^^e^  S53efen  ftröubt  fic^  gegeu  5)ein  3^er^ 
langen,  aber  I)artnödig  beftet)ft  ^u  auf  feinem 
SBiüen.  Sßü,  auf  mc(d)er  Seite  ift  nun  ber  C£igen== 
finn  ?    SSo  ift  ber  9J^ange(  an  Siebe  ? 


piifter  Jluftritt. 


VoxxCfQ,    f^cinricf?. 

?}zxntxd},    ^ie  ^errfd)aften  f ommeu ! 

Ztifrcb.  SSerbirg  ^cine  ^I)rtiuen!  SS^a^  follen 
fie  üüu  ^ir  beu!cu  ? 

€mma.  SÖteinetmegcu  mögcu  fie  mifjcn,  toa^ 
vorgegangen  ift,  id)  füt)lc  mid)  unfd)u(big. 


^; 
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2{lfrc6.  9iimiii  '^oiiic  ^^flid)tcn  aU  .?)auf>fraii  in 
•iHd)!,  man  iiiufj  jciiicu  05ii[tcn  ein  frcunblidjcö  (^cfid)t 
geigen. 


Seri)9tcr  auftritt. 


Porige,     ^tusborf,    Katf^arina,    Ctsbetl?. 

<Ius6orf.  (killten  9}Jorgcn,  Sliubcr,  QWkn  SJ^ur^ 
ÖOii !    Äjc,  iüic  flcljt'?  ? 

2(Ifre6.    Seien  Sie  ()cr,^Ud)  UJiÜfommcn ! 

€  m  m  a.    !föiÜfüiuntcn,  liebe  ä)hittcr,  befter  ^akv ! 

Katl^arina.  (£i,  mein  Minb,  id)  l)abc  SDid)  lange 
nidjt  gefeben,  ^n  niad)ft  !J)id)  feiten. 

(£  m  in  a.    iiiebc  äRntter  — 

Katl^arina.  SfBcift  fd)on,  Is^linb!  tueift  fd)on, 
eine  jnnge  grau  ijat  niel)r  ^u  tljun,  aUS  m\  il)rc  3Jhitter 
5U  benfen. 

ZI  US  bor  f.  ^tT^  ift  ber  3?3e(t  Sauf,  grau,  fie  mu^ 
^Hitcr  unb  iHhitter  Herlaffen,  luie  c^i  in  ber  @d)rift 
ftebt  —  aber  ti'utma  benft  bod)  nod)  ^^uiueilen  au  un^, 
nid)t  ']o,  Minb  ? 

€mma.    ^mincr,  5.^ater,  immer! 

^Ifreb.  Stollen  iuir  uno  nid)t  fetjcn?  {fQt'mviäi 
uub  ?iöbct!)  gelten  ah.) 

Zlusborf.  ^d)  bin'i^  aufrieben,  §crr  @of)n;  e^ 
ijt  ein  lueitcv  SSeg  ^u  (^ud)  (}er,  idj  bringe  mübc  ^eine 
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unb  türfittgc  ©iUuft  mit.    SMn,  ^ran,  ^u  t)aft  ^id) 


tfcljcn  bi 


s>. 


c  gc|ct3t,  bao  i|t  ein  gcldjcibtcr 
©iufall  Don  !lDir;  bcnn  lucnn  bio  bei  einanber  fitzen, 
finb  fie  für  i()re  (Stifte  gan,^  nntjeniefjlniv.  Tai,  ftoftt 
an,  i()r  junge^^  il^olf,  nod)  üie(e  iage  luie  lientc !  SBa-jJ 
i[t  ba^i$  ?  ^l)r  ftofjt  nidjt  an  ?  .s;;)e  —  .S^")crr  Sol)n, 
©ie  mad)en  ein  Hcrlegene^^  C^3efid)t  nnb  bio  junge 
grau  l)at  eine  ^l)ränc  im  %i\c\q  !  ^^at  e^s  einen  tiije^ 
ftanb^^auftritt  gegeben  ? 

Katl^artna.  333ic  fannft  ^n  fo  unzart  fragen'? 
Safj  ba$  bie  ^tinber  felbft  anv?mad)eii ! 

2tlfre6.  (iine  ^ileinigfeit,  ein  (2d)er,^  —  nid)t 
bcr  Üiebc  luert!  9Jt\nne  gute  (i'inma  ift  etiuacs  ,yi 
empfinblid) ! 

€nima.  5(ud)  ba^o  nüd)V  5lnd)  GmpfinbHdjfeit 
U)irb  mir  vod)  uorgeiuorfen  ! 

2llfrc6.  !Du  foüteft  menigften^^  in  ©egenuuirt 
unfcrer  filtern  — 

Katl?arina.  ^kn'ul)ige  ^id),  (£mma,  fo  CS'tmai^ 
fommt  tt)ol&l  üor ! 

(Emma.  Sd)  füt)le,  e^o  ift  Unred)t,  baft  id)  mid) 
ntd)t  bel)errfd)cn  fann,  —  id)  l)abe  e*?  i)erfnd)t,  Ijabe 
mit  mir  gekämpft,  allein  id)  bin  ,^u  tief  gefriinft. 

Katf^arina.    (£i,  ei,  .J)err  (2d)n)iegerfü()n  — 

2lus6orf.  ^^ft,  Jyran,  mifd)e  2)id)  nid)t  in  bieje 
'B([c[)c,  ha^S  get)t  nur  bie  Slinber  an. 

2t  l f  r  e  6,  ^adi)  (Smnuvo  "iJleuftcrung  fd)eint  c^S  mirf^ 
üd),  ali3  f)ätte  id)  it)r  eine  unerl)i3rte  Slränfung  ,yige' 
fügt.  8te  mögen  felbft  entfc^eiben,  id)  mill  ^sl)nen 
bie  3ad)c  mitteilen. 
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mifcl)cn  unö  nicl)t  in  @urc  cl)c(irf)cn  Streitigfeiten  ! 

2tlfrci>.  ^k'm,  nein,  gcmb*;  i^liuen  gegenüber 
mnft  id)  micl)  red)tjcrtigen. 

^Usborf.    ^sft  nic()t  timig ! 

2llfrc6.    Sie  fönnten  glanOen  — 

2lus6orf.    mv  glauben  9ndjt^5 ! 

liail}avxna.  2a\]  hodj,  Diefleid)t  fnf)rt  ba^  pi 
einer  ^i^erjtänbigung.     9>!eben  Sie,  4'>^'rr  Sü()n  ! 

Zllfrcb.  ^d)  be(au|d)te  ()ente  5Dc'orgen  unfern 
^^eirrid),  ber  Don  ber  i^i^^betf)  Derlangte,  fie  foUe 
fagen:  „®ott  fei  ^ant,  ber  Xifc^  ift  gebedt"  unb  mit 
il)r  in  f)eftigen  Streit  geriet,  aU  fie  ha^  nid}t  iDoUte. 
fiad)enb  er5ül)lte  id)  büsS  meiner  grau:  fd)meic^elnb 
fagte  id)  i()r,  fie  mürbe  nid)t  fo  eigenfinnig  fein,  unb 
hat  fie  im  Sd)er5e,  fie  miid)te  jene  2[i5orte  fprec^en. 
Sie  weigerte  fidi  aber  mit  fo  entfd)iebenem  ©genfinn, 
mit  fo  anffallenber  ^^artnädigfeit,  ha^  tr:r  einen  ernft* 
Iid)en  Ül^ortn^edjfel  l)atten. 

€mma.  ^a  boren  Sic  ea  felbft:  ^artnärfigfeit, 
^igenfinn,  Gmpfinblid)feit,  %[k^S  mirft  er  mir  oor. 
Sie  fönnen  mir  bezeugen,  bajj  id)  niemal^^  eigenfinnig 
mar. 

^usborf.    9^<\i,  na,  Stinb  — 

Katl^artna.  Ü)ictn,  SDc'ann,  ba  t()uft  ^u  (Smma 
Unred)t,  fie  ift  niemals?  eigenfinnig  gemefen.  ^kru^igc 
5)id),  Ä'inb,  mir  moüeu  un^o  nid)t  ,Vüi)'i)cn  (Sndj 
brängen,  ^^r  merbet  (Snd)  fd)on  mieber  tierföf)nen. 

(£mma.  5(c^,  er  beftel)t  noc^  immer  barauf,  iä) 
foK  feine  SS  orte  fagen. 


■*f*'f?;^V?:-?m-^ 
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nod)  immer  bavaiii  ? 

Zllfreb.    53itto,  (äffen  uür  bie  Gaf{)e  uiierörtert! 

2tus6orf.  Zci,  bariim  bitte  id)  aiul),  Ucrberbt 
mir  btvo  grit()ftücf  iiidjt.  ^ii  bift  ein  ^)uirvd)en, 
©mnui,  nnb  <?ie,  .Sperr  ^obn,  ^ie  muffen  einer  p^ran 
fd)on  ctiüii^o  (£ii]eniüil(en  nad)fet)en,  fie  luirb  fid)  fdjon 
()elüöl)ncn,  unc  meine  5Ute  ba.  Sel)en  3ie,  bie  fennt 
leinen  2lMberfpru(f),  fie  erfüllt  aik  meine  3i^iiiifd)e, 
«nb  menn  id)  non  i()r  uerlanc^te,  fie  fode  fni]en: 
„©Ott  fei  ^finf,  ber  lifd)  ift  i]ebecft",  fie  luiirbe  e^^ 
(^leid)  tbnn ! 

K  a  1 1^  a  r i  n  a.    SDtVo  mürbe  fie  aber  nid)t  t()un ! 

2lus6orf.    m^? 

1{  a  1 1^  a  r  t  n  a.    ^n  unirbeft  Q^S  nid)t  begefjren. 

2Iu5borf.    933enn  icE)  e§  aber  begetjrte  ? 

1\  a  1 1}  a  r  i  n  a.    ©o  mürbe  id)  e^o  nid)t  tl)nn ! 

21  u  5  6  0  r  f.    %[),  Jran,  T^n  fprid)ft  nidjt  im  (Srnfte ! 

1< a 1 1? a  r i n  a.    ^m  Düften  (Srnfte ! 

2(usborf.  Du  mürbeft  Xid)  tüeigern,  mein  ^^er= 
lani^cn  ^n  erfüllen  ? 

liai^axxna.    ^a! 

2llfre6.    iBitte,  fpred)en  mir  non  etmav  ^fnberem. 

2lu5borf.  Dicin,  h'.v:^  ift  mir  nod)  nid)t  iun\]e= 
lommen,  ha^^  mnfj  in's^  illare  (^ebrad)t  merben.  l'iobe 
Slatl)arina,  fat]e  einmal:  „Öiott  fei  ^anf,  bcr  Xifd)  ift 
gebedt." 

Katl?artna.    2a]]  mid)  ,^nfrieben' 

2t  u 5 6 0 r f.    il^itte,  fai]e  e^;? ! 

l<atl?arina,    Tidnl 


58 


€igcitftnti. 


2tu5borf.  Z^)  fiiinc  c^?  tiii^ticf)  laut  unb  teifc  ffii 
micf)  aib^  DoUom  A^cv,^cii,  Uhmiu  icl)  bcii  Z'\)d)  fertig 
fcl)o:  „C^hit  (ci  ^anf,  bor  Xifcl)  ift  i]cbcctt,"  jiujc  ©u 
Cd  and)  ein  null! 

Katl^arina.    9icin! 

(£nnna.    l'ictic  iWiittcr ! 

2(u56orf.    Mat()an!ia! 

1< a tl^tiri na.    9iciii ! 

2lus6orf.    Älätl)cl)cn ! 

liati} a Y i n a.    9?cin,  nein ! 

21  US  bor  f.    SUth)? 

liatl}av\x\ a,    ^d)  tl)iic  c^^  nicl)t ! 

2tus6orf.  9icin,  ba^j  ift  mir  oinVr  bom  @paf;c! 
Si^iüft  2)11  Seiner  ^ocliter  ein  fd)led)teö  iBeifpiet  burd) 
Seinen  Ci'igcnfinn  c^eben  ? 

2llfre5.    iHber  id)  bitte — 

Katl^arina.  Sa  (joben  luir  bie  alte  ßrfal)rung: 
bie  9}?änner  I)a(ten  ,^ufammen,  vkiux  ev  bie  Unter- 
brürfnng  ber  Jyranen  c]i(t.  Ser  ^ater  nimmt  $'artei 
gegen  feine  cicjene  Sod)ter ! 

21  US  bor  f.  ^d)  nelime  gar  feine  *ipartei  al^^  meine 
eigene.  233aö  meine  Sod)ter  mit  il)rem  HJ^iniie  uor* 
i)ai,  gc()t  mid)  nid)ty  an.  W\t  Sir  l)abc  id)  c^^  ^u 
t()nn,  Don  Sir  uerlange  id),  Sn  follft  jene  SSorte 
fpredjen ! 

Katl^arina.  W\c  fannft  Sn  uon  Seiner  grau 
eine  S()or()ett  Verlangen  ? 

2(us6orf.  ^()DrI)eit  ober  nid)t,  baüon  ift  feine 
9^^bc.  Sicö  i^erlangen  ift  bei  ^rüfftein  be^  (i3e^or= 
fam^,  fonft  nid}t)3.    (i'benfo  Ijing  (^c^tcr  bcn  berüt)m* 
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ten  .^ut  auf,  bcn  bic  ^ii)iuci,\ou  flviincn  (uKtiMi,  bloy 
511111  ^]^iüfftciii  bcs^  (^3c()ovfaiibo. 

Katl^arina.  ^Kidjtii],  unb  lucil  baci  mit  bcni 
$^iitc  cOonfally  eine  läd)er(icl)e,tl)üncl)to,eiitiuiirbii]onbe 
gürberuncj  ivax,  jo  enipörteii  fiel)  bie  ^cl)iuei;,er  i^oi]eii 
i()re  3ivini^l)enn. 

(Emma.  Unb  w'w  |ni]cii  uiuo  cbon|ou'oiiui,  luie 
bie  ©c^tüeiaer  fiel)  füllten. 

Katl^ai'ina.  Sfi^iv  Üiiiiicii  itiuo  oiiel)  in  *i?lufftanb 
ÖCflcii  miferc  9J^äniicv  foUcii. 

(£iinna.  SImi'  fiiib  J^vaiicit,  aber  feine  Hüter- 
gebeiieii. 

Katt^artua.  3Vi  beit  dürfen  iiuii]  bie  /J-rau 
eine  lluteraebene  fein,  allein  Unr  leben  in  einem 
cl)riftliel)en  Staate ! 

€  m  m  a.  ^ie  .Sperren  feljeinen  bie  tiirfifef)en  Sitten 
l)ier  einfiil)ren  ^n  moUen;  benn  il^r  ilu'rjaljren  ift 
o^an^  türfifcl). 

Katl^arina.  5(bcr  (Mott  fei  '^ant,  Unr  finb  feine 
Sflaöinnen  unb  uierbeu  unfcre  ^)ieel)te  5U  mabren  miffeu. 

€m,ma.  ^Minber  (M)ürfam  ift  eine  ©f(at)cn= 
tngenb. 

Katt^artna.    W\v  uutcrfuel)en  er)"t,  ob  bie 
fcl)(e  gut  finb,  ebe  mir  9eI)orrfjeu. 

€mma.  Unb  foW)e  tl)önel)te  3'0rbenm(]eu  er^ 
füllen  U)ir  nie,  uie.  nie ! 

l{atl?ariua.    9ae,  uie,  uie! 

2(  US  bor  f.  ^a  l)abeu  mir  bie  33efe()eruuc^,  ba^5 
gaii-^e  mciblid)c  (^efd)lec'>t  tjaben  luir  uu^^  auf  beu 
^aU  ßet)ct^t. 
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^tlfreb,    Söa^  füllen  lüir  tlnrn  ? 

21  u  s  b  0  r  f .  ^Ijun  8ic,  mw  8ie  tDoüen ;  mir  Der*« 
birbt  bic  Wc)d)id)to  t>a^i  Jrühftüct,  uiib  lucim  icl)  nid)t 
mit  i^cl)örii]cr  3cclcnrul)c  tjcfrüOftucft  l)abc,  )d)mcrft 
mir  biK^  9}ättai]c|kii  nid)t. 

2U  f  r  c  6.    iHÜciii  luir  !önncn  bod)  uid)t  nad)flcbcit  ? 

21  US  bor  f.  3d)al3,  biK>  ift  ein  Streit,  bei  bcm 
!ciii  iWtcnid)  ctiüa«:?  cjciuimit;  id)  l)abc  mid)  l)iiuci)Vu 
laffcn,  bin  ctiuaci  drt^crlid)  i]0U)orbcii,  aber  jciU  tel)rt 
meine  9hil)c  ,^uriid.  ^ie  Üinnber  Ijaben  fo  llnred)t 
nid)t,  am  (inbe  ift  e^o  ebcnfo  eit^enfinnii],  etiua^  Ijart- 
nüdii]  ,yi  Derlamjen,  alc>  c^  Ijartnädifl  ,^u  uermeitjern. 

(Emma.  .Stätte  id)  i]eal)nt,  ha]]  bie  ^2ad)e  fo  meit 
fnl)ren  unirbc,  id)  l)ätte  e^  (\k\d)  anfanc;^  al*^  ^d)er,^ 
flenommcn  nnb  feinen  ^i^illen  (]ctl)an, —  jel^t  fann  id) 
c^  nid)t  me()r. 

liatl^arina  ?(uf  feinen  JuiÜ,  3)u  märft  für 
emii3e  3cil^'ii  feiner  3iDinij()crrfd)aft  uerfallen. 

€  m  m  a.  (^r  f oll  f el)en,  ha\]  id)  einen  feften  SSillen 
l)abc ! 

liatl^arina.  5)ied)t  fo,  feinen  Sd)ritt  ti)eid)cn 
mir !  9}t'cin  bitter  foll  fid)  n)nnbern :  er  fann  lange 
bitten,  cl)c  id)  luieber  t^ut  merbe! 

!£mma.    '3ie  ftct)en  mir  bei,  befte  SDhitter? 

K  a  t  f?  a  r  i  n  a.    iöerlaf]  ^id)  baranf. 

21  u  s  b  0  r  f .    !3^er  Sltnt]fte  giebt  nad)  — 

2llfreb.    Zd]  moUtc  gern,  ober  bie  (i1)re  — 

2(usborf.  53at),  hivi  fagt  man  fo.  %)a^  '^ady 
geben  tl)ut  mel),  unb  t>a':$  nennt  man  gern  (£1)rgefüt)l — 
madjai  ^k  bie  ©üc^e  mit  einem  ^djer^e  mieber  gut! 
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^(Ifrcb.  %\,  ein  3cl)cr5  —  icf)  lucrbc  bcm  Thinge 
eilt  (Snbc  mad)on. 

ilusborf.  .s^üvt,  Mliibcv,  oidr  foib  mir  \\i  mäc{)tii^ 
in  (inircm  iJ^iiiibc !  ^cl)  imll  iiiicl)  bind)  ba^  Jvi'i'l)Üiid 
crft  ftärtcii  ;>iir  Ri^i'M'^'l'UJUl  ^^'^-^  Hainpfcv.  (^iott  joi 
!^aiif,  bor  Xifd)  ift  flobcdt,  niait  barf  mir  ,vi(]rcifcii. 

€  tu  m  a.    lUcbc  ilJiuttcr,  Juolloii  Juir  nid)t  niid)  —  V 

Katl^arina.  ^a,  ja,  (af)on  tiür  iin^  biird)  bie 
^l)orl)oitcii  nid)t  um  iinjcr  3riil)|türf  bringen  ! 

21 1  f  r  e 6.  :^icbc<^  älnnbdjcn,  mir  luodcn  bcm  Mricgc 
ein  (i'nbe  madjen,  id)  biete  Xiv  bie  .^"^anb  ,yim  <5rie^ 
ben.  M)  befenne,  bnf]  id)  bie  A^')anptueranla|)nng  ,yt 
unjcrem  Streite  mar.  ^}nr  (2ül)ne  meiner  3d)nlb 
fd)enfe  id)  S)ir  einen  biefer  beiben  3l)amly. 

€m7na.    ^((jreb,  id)  mein  'iid)t  — 

2llfrc6.    ^^ii()le! 

€  m  m  a.    ^n  biefem  ^(ugenbüde  — 

2llfrcb,  iföäble,  mäl)lc,  Minb!  :^erred)t^5?  2i\ 
er  fleibet  1)10)  gut  Zd)  bin  Tir  nun  brei  ^-^^iertel  bev? 
3i§egey  entgcgengefommen V 

(Emma,    ^ott  fei  l^anl,  bor  ^ifd)  ift  gebedt' 

^usborf.  33rau,  Slinber,  bao  l)abt  ^>l)r  gut 
gemad)t ! 

21 1  f  r  c  b.    T)er  Jyviebe  ift  gefdjloff en  ! 

(£mma.    ^U\\  immer! 

2llfrcb.    3(ie  fommt  fo  etma^s  micbcr  uor! 

(£  m  m  a.    9?ienuil^ ! 

21  u  5  b  0  r  f .    i)ied)t  f o,  ftont  an  haxaii]  i 

liaihatrna.    ^,!llter! 


\i 


C2  (£ioic]iftTin. 

Katl^arina.    «Siel)  einmal. 

2lu56orf.    iföiiö? 

K a  t  f) a  r  i  n  a.    ^a  ift  norf)  ein  ^[)atvi 

Zlusborf.    '3oy 

Katl^arina.  Wi[i)t  "1)11  micl)  nid)t  aud)  Uor- 
fiU)ncii  ? 

2lus6orf.  9}iit  bcm  Sljmul?  2)aiJ  ift  mir  311 
teuer! 

l<atl)artna.    5(ber  bcbenfe  — 

^iisborf.  Zd)  l)offCr  ^u  tt)iift  c^^  bi([incr,  ^Utc. 
©0  eilt  junger  (i'l)emann  fann  bic  lln,^utriebcnl)eit 
feiner  Jyrau  nid)t  ertragen  unb  bringt  ein  Cvfer,  um 
fic  ,^u  üerfübncn  —  ift  er  erft  fo  alt  \vk  id),  tl)ut  er  eö 
aud)  nid)t  met)r. 

Katl^arina.    $fui,  U)ie  abfd)culid) ! 

(£mma.  ^dfreb,  id)  luill  nid)t  l)offen  —  (^cinric^ 
unb  l'isbptt)  trete»  ein). 

^Ifrcb.  9^un,  ^xinrid),  bift  ^u  mit  :l^iiobet^  in 
Crbnung  ? 

l)cinrid}.    %d),  fic  Mnii  immer  nod)  nid)t. 

^ilfrcb     ©i,  ßiiobetl),  mie  eigenfinnig! 

€  i  5  b  c  t  {?.    1  ber ,  .J)err  — 

(£nima.  ^u  mufjt  nad)geben,  :^iöbctl),  jDu  mufet 
bie  'IlUn-te  fagen. 

^^isbctl?.    (Sie  luiffen  — 

(£mma.    ^ir  luiffen  5(I(c^l 

21  US  bor  f.  %\,  iii^obctl),  ®u  ()aft  bie  gan,^e  ^cr- 
U)irrnng  angefangen. 

Katl^arina.  tsa,  ja,  ^u  {)aft  un^  baburc^  hcn 
Qaw^cn  ^Jiürgen  gcftbrt.    ^ur  Strafe  mufe  fic  0^  iegt 
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öffcnttirf)  inflcn.    5U)u  Ucxam  bamit.    (^3ütt  fei  1)ant, 
bcr  Ii)cl)  ift  tjobcctt! 

Katl^arina.    9^im? 

Zlusborf.    ^oiU  l)aft  7^\\  c^  borf)  n^fant.  ^ütc ! 
Katl^arina.    So  ift  ci^  am  (iMibc. 
2llf rcb.    9Ziut,  iÜc^bctl),  bift  :5)n  allein  iiocl)  übviiv 
l^isbctt^.    ^d)  faim  nidjt. 
(giiuiia.    ^d)  forflc  bafür,  bah  in  brci  ^Bod)cn 
(Sure  .'püd),^cit  ift. 

€isbctl?.    .?)i.Kfecit?    5ld),  C^ütt  jci  :Dauf  l 

itllc  (tod)eu).    ^Jcun? 

Ctsbctl?.    9iun? 

TllU.    3.l^citt%  tucitcr! 

Ctsbctt?.    2[Öic? 

^ctnrid?.    (Sac^c  bcn  9Mt  nod) ! 

^isbetl?.    5ld)(ü! 

2llle.    SSomärt^r  nortuäm ! 

£  i  5  b  c  1 1^.    ^cr  Xif d)  ift  gcbedt. 

21  lU.    ^raüo,  brauül 
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Page  5.  1.  1.  ^^tig,  "to  l>e  sure,"  ''jmt.  as  I 
tliouglit." — ttJlC  bir  CelgÖ^Cn,  "like  stupid  block- 
hcads."  The  woi d  CcJgö^C  is  of  uncertain  origin,  aiul 
is  used  by  early  Protestaiits  to  indicate  both  tlie 
wooden.  Images  of  the  saints  and  the  anointed  priests 
of  the  Koiiiish  church.— I.  2.  ^n(6fcll,  "  ca!f-skiii," 
i.e.,  calf-bouud  books.  - 1.  3.  IttCtftcn,  ''would  take  no 
notice  of  it,"  siibj.  eoiidit. — 1.  9.  ja,  "  yoii  know." — 1. 
11.  »illil- dKc,  'Hhere's  no  hui-ry  about  that,  you 
know."— 1.  13.  (So?  '*0h!  indeed  ! "  "youdon'tsay 
so!"  ironical. — matt,  "a  persoii."  -1.  17.  fttgt'"  =  gcfagt 
l)abe,  impf,  for  perf. — todxc  C0  S^li,  *'it  ought  to  be 
time,"  "it  is  high  time;"  obseive  the  force  of  the 
condit. — L  18.  @0 -^tocifcl,  "therecan  be  no  doubt 
about  if,"  lit.  "  it  is  not  subject  to  any  doubt," — 1.  19. 
I^ittnett^  the  Finns,  inhabitants  of  the  now  Russian 
provtnce  of  Finhind,  on  the  east  coast  of  the  Gulf  of 
BothnU. — ütiitti,  Letts,  a  brauch  of  the  Lithuanians, 
inhabitants  of  the  Baltic  provinces  of  Russia. — l^tttbOs 
flantfl|en  UrflltUtt-gf ,  gen.  of  manner,  etc.      Wilhelm 
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is  an  ellinologist,  and  interested  in  the  origin  of  tlie 
vaiioiis  human  races. — 1.  20.  <S|)rnt{)tlCrttianbtft^aft, 
"  linguistic  relationsliip. — 1.  21.  tpctff^CttcgcU,  Patclii. 
naks,  a  people  who  in  tlie  lOth  and  lltli  centuries 
üccupied  the  south  coast  of  Kussia,  between  the  Rivers 
Don  and  Danuhe,  and  caused  a  good  deal  of  trouble. 
They  were  eventually  morgod  in  the  Magyars  or  Hun- 
garians. — gc^t.  .  .^CrtlOr,  it  follows. 

Page  6.  1.  2.  UttfcrcinÖ,  "tlie  likes  of  me,"  i.e.,  "I." 
—  1.  11.  Xintcnftfl^C,  "cuttle-tishes;"  the  cuttle-fish 
emits  an  inky  fluid  wlien  in  dangei-;  lit.,  "  ink-tishes," 
in  allusion  to  tlie  literary  labours  of  the  brothers. — 1. 

12.  Sogt  mir  cittum'I,  "just  teil  me."~l.  13.  UrimSs 

fratni,  'stuffand  nons(Mise;"  comp.  Germ.  ^if^= 
mafA,  ^?^'trramrr,  ©iui^fang,  etc,.  and  Eng.  zig-zag, 
knick-kuacks,  vnshy-ioash}/,  shiUt/shally,  etc.  1.  16. 
Sollte^  - 'PP^y  ^^^^ »  " -f  «1'»i>l<^l  j"st  want  that,  to 
etc.;"  transl.,  -'indeed,  I  have  something  better  to  do, 
than  pottering  with  such  stuflf." — 1.  21.  3*^  ^^t^  ! 
"yes,  to  be  sure;"  the  words  are  meant  to  soothe  the 
old  lady.-l.  23.  fa  tlicl  ^luf^cBcnS,  "such  a  fuss;" 
obs.  the  gen.  after  the  quant.  word  üiel. — l  24.  9lü 
aber!  "Tut!  tut!"  exclamation  of  impatience. — 1. 
27.   ctmnS  9icr^tC§,  "something  respectaole." 

Page  7.  1.  1.  trcffCIltl,  "  pertinent."— 1.  6.  Stütfs 
tticn — lÜJijfcn,  "human  knovvle<lge  is  piece-work," 
i.e.,  imj>erfect.  The  allusion  is  to  I.  Cor.,  xiii.,  9  : 
"Unfer  iQ\)^m  ift  ^türfivcrf/'  Engl,  version:  "For 
we  know  in  part:'—\.  *.)•  bctt  ganjCll  Itcbctl  ^ttß,  '  the 
livelong  day"— tottö  IRcdjtcl,  for  ctwaö  ^.,  see  above. 
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— 1. 11.  toic  fic. .  .galten. .  .foücn,  "how  to  keep."— 1. 
22.  ^ngcn— cittmtt'I,  '-just  teil  me  that."— 1.  2.3.  9lun 
— ©incr,  '-now  just  look  iit  that." — 1.  25.  ^cr  ^ictjt 
nil^t,  "thatwon't  work,"  Iit.,  ^Mraw."— 1.  20.  ciucit 
bcffcrcn,  acc. ;  siipply:  nennen  «Sie  uuvJ.—l.  27.  ^ttö  — 
tlOtgHotntnCtt^   *'well,  I  never  lieard  of  such  a  thiiig!" 

Page  8.  1.  7.  batlütl — ^cbc^  ''that  wa.sn't  what 
we  were  talking  about  at  all,  you  know." — @cfr^ic!|t 
— rcrf|t,  ''serves  you  quite  riglit;"  supply  t^- — 3ic 
bleiben — (Stange,  "  they  never  stick  to  the  question." 
(Startete,  the  pole  with  the  regiinental  ßag  or  colours  in 
hattle,  comp.  Eng.,  "stick  to  your  coloms." — ].  IG. 
It0(^ — icrjtüren,  "destroyeven  the  little  bit  of  live- 
liness  W.  has."— l  19.  ju  deinen  — Ittffen,  "and 
have  yourself  shelved  away,  aniong  your  musty  cid 
tonies."  — 8r^ttrtefe,  a  word  of  uncertain  origin, 
probal)ly  connected  with  Fr.  <:harte,  indicating  worth- 
less  books,  etc.  Obs.  the  use  of  \ai}m  with  the  inf. 
act.  in  a  passive  sense.— 1.  23.  ^eute  not§,    "this  very 

day."— l  24.  ^(ft  ttiertic  —  geigen,   'I'U  shovv  you 

quickiy  enough  (fiten). — 1.  26.  SJlotcS,  "  inanners," 
^Lat.),  i.e.,  how  to  behave.— 1.  29.  Um— 2BeÜ,  "for 
g.  duess'  sake."— totnmen — »teber,  "don't  bother  us 
again;"  an£5,  ethicai  dat. 

Page  l'.     1.  6.  3^r  — ^ÄUSttlttJl,  "you  will  only  have 

to  choose."— 1.  17.  Se^t  bodi  einmal!  -'now,  just 

look  at  LhAt."— 1  20.  UW— tJCrgeffen,  "  to  make  one 
forget  it." 

IC-    1.  10.  too  tJenfen  Sie  ^in  ?  '  vvhat  are 
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you  thinking  of r'— 1.  13.  biefcS  Xxtibtn,  "this  way 
of  doing  things." — mit  nitfcjctt,  "  to  witness." — 1.  15. 
gCft^InflCnC  fiCUtc,  "  luined  inen."— 1.  22.  mir — tfjUtt, 

"not  to  do  even  the  least  little  thing  to  oblige  an  old 
wonmn  like  nie." — 1.23.  SBcitn — gcltc,  *' even  if  you 
don't  attach  any  ini})ortanee  to  me." 

Page  11.  ].  G.  5((^  mag,  *'0  nonsense."—!.  8. 
fommt — tin^,  "the  other  will  followsuit  as  a  matter  of 
couise." — 1.  9.  ttbcr — b'rtitt,  "but  one  of  von  will  have 
to  go  to  work  (at  it)  at  once." — 1.  1 1.  ©8  tüirb — gCl^Clt, 
"I  suppose  theie  is  ]io  help  for  it." — 1.  13.  ci^cr, 
"sooner,"  that  is,  more  easily  (tliaii  I  can). — 1.  14. 
IBßae — einfällt,  *'a  very  fine  idea  of  youis." — 1.  19. 
gCJC^t,  "set  in  your  ways,"  " staid,"  "  sober." — 1.  23- 
flilt,  "holdsgood."— 1.  25.  3«^— (Staute,  ''lam'^do 
it,"  lit.,  "am  not  in  a  condition  to  do  it."  The  (e)i3  is 
the  o\d  gen.  form  of  the  neut.  pron.,  as  in  ;  ic^  Mit  Co 
jufrietcn. — 1.  27.  lB>nn!clmut — ^nbc,  ''Out  upon  your 
endless  shilly-shallying."  Comp.  Eng.  "no  end  of  a 
joke." — 1.  28.  ttttf — glcrfe,  "on  the  old  spot,"  i.e.,  where 
we  Started  from. 


12.  1.  1.  fa^t — ^crj,  "come,  €?o  take  heart." 
Obs.  the  encou  iging  force  of  boc^  with  the  imper. — all 
ÄOpf — nid|t,  *'it's  not  y  matter  of  life  and  death,  you 
know,"  lit.,  "'lead  and  neck  (fragen,  collar)  are  not 
endingered." — 1.  11.  3^4^  füt  ciltC,  ten  where  others 
would  have  onlv  one. — 1.  14.  Ultt  tUCntt — ficlctt,  "even 
if  they  were  to  stumble  over  it." — 1.  23.  I^at — fagv  !, 
*•  doosn't  matter  at  all." — 1.  24.  fctn  i^cbcrlefcnS^  "  no 
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triQing,"  lit.  "  feather-picking;"  comp,  fo  IMct  5Iuf6c= 
ben^,  p.  6, 1.  23,  and  note. — 1.  25.  raft^,  ''quick,"  not  - 
♦'rasli." — 1.  26.  itit^l — ttlä^rt,  '« not  everything  turiis 
out  well,  tliat  takes  a  long  tinie;"  in  allusion  to  the 
okl  Gernian  jd-ovcrb  :  JChic  lanjK  ani()vt,  aurb  i^ut. — 
fttrfclt  nit^t  InngC,  "dou't  ailly-dMlly  long."— 1.  27. 
^incr — Pantoffel,  "one  of  you  will  have  to  get 
married," — Ulttct  tic  >^autlC,  ''linder  the  cap."  nsed 
of"  vvomen  getting  nianied,  tlie  cjip  or  bonnet  being  the 
mark  of  a  niatron.  — ttJld  fagCtt,  "I  nu'an  to  say;" 
«uppiy  fca^.  The  old  lady  has  rnade  a  nii.stake  in  iising 
the  phra.se  unter  tic  -^aube,  which  refers  to  wonien  only, 
and  corrects  henself  by  saying,  Utttcr  bcil  ^Olttoffcl, 
"  linder  the  slipper,"  i.e.,  under  petticoat  governnient, 
the  siipper  being  the  strong  minded  wife's  symbol  of 
anthority  and  instrnment  of  imnishment, — 1.  30. 
üBräutigam,  "engaged  to  be  inarried,"  "betrothed." 
The  German  33räutic;am  and  33raut  indicate  a  betrothed 
cou{)le  froin  betrothal  to  marriage,  unlike  the  cories- 
ponding  Eng.  terms  "  bridegroom  and  "  bride," 
which  are  bestowed  only  on  the  wedding-day. 

Page  13.  Y.  1.  J^atalct  (5nfu8,  "a  confoiinded 
business."  dafuö  is  a  technical  terni  of  logic,  appro- 
priate  to  the  pedantic  charactcr  of  the  s])eaker.—  1.  3. 
^{ii — gcBrai^t,  *'(it)has  quite  stirredine  up;"  sujiply 
the  subject  of  the  verb.— 1.  4.  SSÖic — ttJCrtJCtt,  "how 
(niuch  worae)  will  things  begin  to  be  (werten),  when 
once  (erft),  etc."  Obs.  the  force  of  erft— SÖßic— ttUg, 
"and  pray  CDenit)  what  does  oiir  coiisin  look  like." 
Obs.  the  use  of  the  def,  art.,  with  the  nauie  of  relation- 
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ship  for  the  poss.  pron. — 1.  8.  J^ — angCfC^Ptt,  "  I've 
not  had  a  look  at  her  yet."  mir,  eth.  dat.,  leave 
untraiisl.— 1.  9.  ^(^  auf^  Itil^t,  "nor  I  either."— 
1.  15.  äöarum  ni(^i  gar!  "O,  nonsense;"  Ht.  "why 
not  indeed." — 1.  19.  ttur  baS  Iticjt,  "onlynot  that;" 
baö  eniphatio  denionstr.  pron. 

Page  14.  1.  1.  2)U  ^ttjl  — gcntttl^t,  "  you  luive 
made  eonqiiests  of  ladies  bofore  now  (fcl)on  frül)er)." — 
1-  2.  ^u  ^af t — IRoutinc,  "  you  are  more  of  a  man  of 
the  worklj"  SloutittC  =  ^ebcnelart,  Fr.  savoir-faire. — 
1-  4.  i^ — tote,  "I  shoukl  cnt  a  figiue  like,  etc." — 
1.  10.  follctt — feilt,  "are  said  to  be  so  beautiful,  don't 
you  know  (boc^)."  Obs.  this  use  of  foHen. — 1.  11. 
orJientlir^,  "actually,"  -' ahnost."— 1.  18.  greife— Jtt, 

"just  help  yourself,  ch  (boc^)."  For  the  force  of  boc^ 
with  imper.,  comp,  note  to  p.  12,  1.  1. — 1.  19.  3lt^ — 
9iebe,  "  0.  Vm  not  the  person  in  question,  I  teil  you 
(ja)."—].  28.  giutt— Xaitte,  "well,  after  all  (t)OC^),  it 
Struck  mo  (as  being)  so  ;  besides  (aucfe),  auntie  says  so, 
you  know  (|a)."— 1.  30.  <SietnU^ — geben,  "shewould 
certainly  make  a  most  lovely  little  wife;"  obs.  the 
force  of  müffcrt  here. 

Page  15.  1.  2.  ®lü(f  ju,  "good  luck  to  you;"  ex- 
clam.  phrase.--!.  3.  ^lül — tiergel^ettÜ^,  "well,  I  declare 
(fcot^),  there's  no  use  talking  to  that  fellow!"  lit.  "with 
him  all  ia  in  vain."  Comp,  note  to  p.  13,  1.  19. — 
l  6.  ttlttrunt— heiraten,  "what's  the  real  reason  you 
don't  marry  ]"  lit.  "why  will  you  really,  etc."— 1.  11. 
tttt^  ntr^t,  comp,  note  to  p.  13,  1.  9. 

Page  16.     1.  9.  tuettlt  C8— fatttt,  "if  there's  no  lielp 
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for  it,"  lit.  "  if  it  cannot  be  othervvise  ;  "  t)Urct)(tuä  has 
emphatic  force. — 1.  11.  ^OS — gcff^C^Ctt^  "  t hat's  easy 
enough,"lit.  "soon  tlone."— 1.  10.  mit  fttflt— ©ruft, 
"  a  heavy  load  (stone)  is  takeii  fVom  luy  heart  (breast)." 
— 1.    25.    gc^t    leer   0U8,     "will    got    notlüng,"    lit. 

"comes  out  empty." — 1.  27.  ba  föuttte  —  fommett, 

"anybody  miglit  (conie  and)  wish  ihat,^'  i.e.,  "tliat's 
easy  enoiigh  to  say."  Obs.  tlie  demonstr.  force  of  ta. — 
1.  30.  Urne,   "  um,"  i.e.,  ballot-box. 

Page  17.   1.  5.  SWcittelttiegen— aitfomtnen,  "O,  very 

well,  I  don't  object  to  that  eitlier ; "  meinetttjegen,  lit. 
"for  niy  sake,"  i.e.,  as  far  as  I  ■:  ire ;  iiulica  "  -j  assont 
to  a  proposition. — 1.  6.  tlie  @ef(^t^te,  "the  (wi^ole) 
business."— 1.  9.  ^a8  tierftejt  fil^,  "of  course,"iit., 
"that  is  to  be  understood ; "  obs.  tliis  use  of  the  impers. 
refl.  verb.— 5(Ue8— ©emiffen,  "all  fairly  and  honestly," 
lit.     "according   to    justice  and    conscience." — 1.    13. 

Umpnbc,   "fuss."— l.  u.  rafr^  9^300^"^  pöstpartic. 

for  imperative;  "  draw  quickly."  -1.  16.  QKalljeur, 
"ill-luck;"  pron.  as  in  Fr.— 1.  19.  0lttn— nO(^,  "well 
(ril  agree  to)  that  too."— ].  25,  ©in'8  — Sttttlbc; 
supply  id),  and  comp.  p.  11,  1.  25,  and  note. 

Page  18.  1.  4.  td)— l^obei,  "I'm  a  dead  man."— 
1.  11.  IJaft— iRa<ltu8  ?  "are  you  crazy  ?  3laptuö,  Lat., 
a  spasDi  of  frenzy. — ®r,  "you."  A  mode  of  address 
still  sometimes  used  to  inferiors  in  sonie  parts  of  Ger- 
many ;  also  to  express  indignation  or  disapproval,  as 
here.— L  15.  S^ttttfettbfafftt,  -"rogue/'  "rascal,"  play- 
ful  term. 

Page  19.     L  1.  et  ifl— gegongen,    "he  has  just 
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repented ; "  in  fid)  c^et^en,  Ht.,  to  go  in  upon  one's  seif, 
hence  to  rrfloct  (especially  ou  onc^'s  ains  and  short- 
comings),  to  repent. — ].  2.  ba0 — angegriffen,  "  that's 
what  has  upset  liirii  so,"  affected  liis  neives." — 1.  10. 
31^— nnt  (leiraten,  **I  inar-y !"  lit.  *'I  und  marrying." 
— 1.  21.  i^ange — ^h,  "don't  bogiu  yonr  nonsense  over 
again,"  "  don't  begin  making  new  trouble."  Ö3effl)id)* 
tcn  ntad)cn,  "to  make  a  fuss,"  *'niako  trouble."— 1.  30. 
fl^rcin^ — 3^^^^^'  "*°  ^^  siire,  you  would  be  disgraced 
for  ever." 

Page  20.     1.  3.  ^Jltt—dii  ?  "Well,  what  plot  are  you 
concocting  there  again?"  aufarten  is  used  ofstacking  the 
Cards  for  the  purpoxe  of  clieating. — 1.  10.  arrangieren, 
Fr.,  arranger;  pron.  g  soft,  as  in  Fr.  — 1.  11.   au§  bem 
g.,    "thoroiighly,"    "froin    the    foiuulation."-  1.    13. 
Qlut — eilig,    "Pray,  don't  be  in  such  a  hiirry. — 1.  14. 
Samojl,  eilig,  "Harry?  Of  courso!"— 2!a  giebfS— 
fl^affen,   "there  will  be  plenty  of  work  to  be  done." 
S^Un  Unb  f Raffen,  this  use  of  two  synonymous  words 
to  express  one  idea  is  very  common  in  German ;  fre- 
qaently  with   alliteration,   as :    tbutt   uub   treiben,  or 
rhyme,  as:   Su(j  imt)  %x\\%,  auf  ^Sd^ritt  unt)  Jritt.     Obs. 
the  use  of  the  act.  inf.  wich  pass.  sense  after  cö  giebt ; 
fd)affen   in.   the   sense   of    working   is   weak. — 1.    18. 
f  Raffen,  "tobe  got"  (  =  ^jerfd)affen)  weak;  here  also 
the  inf.  with  pass.  sense  after  the  verb  fein;    comp, 
above. — mit — |ängt,   "with  everytliing  that   belongs 
it,"    lit.,  "  hangs  around  and  on  it."— 1.  24.  %}X^  ba0 
ttOfJ  !  "  What,  that  too  ! "  Is  it  as  bad  as  thaf?—!.  26. 

orbentlirj,  "actu^Uy,"  "quite."— l.  30.  Sarm— mir, 

"I  feel  hot  enough,"  i.e  ,  uncomfortable :  supply  ju  mute. 
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Page  21.  1.  3.  (f.^armnnt,  pmn.  ^  as  in  Fr.— 1.  4. 
fo — tJOr,  "So  get  to  woi-k  ab  once  (frifd)),  James  ! 
Make  your  pi-oposal;"  lifc.  "bring  your  busiiu-ss  before 
(the  lady  in  qiiestion)."— I.  ß.  tü  Ucrftc^t  fil^  ;  see 
note  to  p.  1  7,  1.  9.— 1.  7.  ^OVh,  "  refiisal  "  (to  an  ofler 
of  marriage);  comp.  Eng,  "  to  get  the  mitten;"  of 
uncertain  origin.— 1.  9.  5lbcr  — 0U8,  "  T3iit  wbat  a 
figure  you  are  ! "  rtUv5)'c()cn  of  personal  ap])earance. — 
1.  12.  J^ratf,  ''dress-coat,"  tlie  wearing  of  wliicli  is 
obligatory  in  Germany  on.  gi-eat  occasions,  such  us  a 
formal  visit  ^,o  a  superior,  an  exaniination  (see  l)elow), 
er  a  proi-osal  of  marriage. — attgC^OQCtt^  past  part.  for 
imperative;  see  note  to  p.  17,  1.  14,  above. — 1.  15. 
^Oi^,  "  yes,  you  have ; "  bcd)  is  nsed  for  ja,  to  give 
an  affirmative  answer  to  a  negative  cpiestion  or  State- 
ment.— 1.  10.  Oligorofutn  (Lat.),  the  final  examination 
for  a  doctor's  degree  at  Gcrnian  nniversities,  so 
called  on  account  of  its  severity. — 1.  18.  ^crdUÜlJU^Ctt/ 
''dress  you  up."— 1.  23.  $ag — ff^ÖUCr,  "why,  that's 
out  of  the  question;"  lit.  "that  would  be  still  finer." — 
24.  ttUgftafficrt  Ultb  gcfl^nicgclt,  "(Uessed  out  and 
rigged  up;"  comp,  note  to  p.  20,  1.  15. — 1.  26.  JC^tt.  .  • 
(^XXltf  see  note  to  p.  12,  1.  11.  and  obs.  that  (SitlC  is 
fem.,  agreeing  witli  tlie  natural  gender  (sex)  of 
SO^äbt^en,  instead  of  with  its  grammat.  (neut.)  gender. 

Page  22.  1.  3.  ouf  bCtt  ga^lt  fü^f m,  "to  sound;" 
find  out  the  state  of  het-  affections  •  a  metaphor  taken 
from  dentistry.— 1.  4.  Umftänbc  mat^tc,  "were  to  give 
me  trouble."— 1.  7.  ^a§ — fejicit,  "that's  all  I  need  to 
make  my  annov^nce  complete;"  that  would  be  the  last 
straw;  comp.  p.  6, 1.  16,  and  note. — 1.  8.  tld^ — He^e^ 
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'*ii'  slie  were  to  allow  licrself  to.f)e  infected  with  this 
bookish  nonsense  too.  -  bic,  «lonionstr.  for  poi-H.  pron. 
—1.  U.  njflß — 4l^t|)cn,  "wliat/s  tho  n.eaning  of  ilns]" — 
1.  11.  ift  bO0,  tJie  Olller  of  vvortls  i.s  thut  of  an  excluma- 
tion,  tlie  verb  boing  in  tlie  lirst  place. 

Page  23.  1.  18.  ^a,  ja  l)0(f; !  ''Well,  yes,"  doubt- 
ingly.  — 1.  23.  bod|,  "nf  least."--).  25.  $)tt8— ©Cs 
ff^crung,  "Here'.s  a  pvetty  bow-cTyc-do!"  33efc^erun.a, 
an  (unexpected)  gift,  and  fiarticularly  a  CLristnias-box; 
hero,  a.s  fiequently,  of  an  U7ipleas(int  suiprise. — I.  2(5. 
bcr,  '•  tho  other,"  "he,"  i.e.  William,  tho  denionstr. 
pron.  nsnally  rei)laces  the  pors.  pron.  wlien  eniphatic. 
1.  30.  ^Jlbcr — inai^cn^  "  But  she  shan't  spoil  my  little 
game;"  lit.  "  draw  a  Uno  (or  mark)  through  my 
accüunt,"  i.e.       icel  or  annnl  it. 

Page  24.  1.  4.  \it\f — nit,  "just  take  a  good  look 
at  him. — 1.  7.  mir  illimcv  ^cran,  *'come  up  to  the 
Scratch,"  "  toe  the  mark.' — 1,  15.  Ct  loirt — mcrbctt^ 
"he'll  be  suro  to  (fd)on)  get,"  etc.— 1.  20.  (Eouragr, 
pron.  as  three  sylls.,  but  other wise  as  in  Fr. 

Page  25.  1.  4.  citl  ^Cr^  QCfaf^t,  'Hake  courage;" 
p.  part.  for  imper.;  comp.  p.  17,  1.  14. — Sic^t — nu§, 
"  i.s  that  what  a  wooer  should  look  like  1,  " — 1.  5. 
einmal',  "just."--l.  6.  eroberte,  "wonld  make  a  con- 
quest  of,"  condit.  mood. — 1.  7.  ^tt — alfo,  "so  here 
we  are ; "  obs.  thi.s  colloquial  use  of  the  conditional. 
— 1.  10.  ^ic  ^abcn,  etc.,  this  Speech  is  an  "aside." — 
1.  13.  büd|,  "surely."— 1.  17.  ^ag— gldl^,  "that's  all 
the  same,"  i.e.,  it  doesn't  matter. — 1.  19.  Slbct — ni(^t, 
"but  then  I'm  not  in  love,  don't  you  know." 
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Page  26.  1.  1.  onfaitftCU,  **go  ahontit."— 1.  8.  9ld) 
— gor,  seo  noto  to  p.  1;J,  1.  IT). — 1.  9.  tOÖrcft  *>l>-^.  M»ü 
Position  of  t\w.  verl»,  taj^  Itfing  onütted. — I.  20.  ^U — 
^Itif   "yoii  (lon't  iiiake  iiiiy  progiPHS,  (!itli»T  ;"    comp, 

ttuf  teilt  alten  3.,  p.  II.  I.  28.  -  1.  23.  bcn  ^of  mad)cn, 

*  go  courtiiig."— 3)lon — anficht,  "it's  «'uough  to  take 
all  the  iiiiagiiiatioii  out  of  a  man,  to  look  at  you." — 1. 
28  \^ — HOrmnr^Cn,  "  i'll  show  you  how  to  de  it." — 
1.  29.  V^ffP — •IWf,  "besure  to  pay  strict  attention;" 
Ja  lias  eniphatic  f'orce  with  tlie  iniper. 

Page  27.  1.  9.  jc^t  fliU  C8,  '*  now  tlicre's  no  help 
for  it;"  comp,  jeyt  c\\\t  eo  ^u  t)ant»eln,  ''now  it  is  neces- 
sary  to  act."— 1.  11.  SÖOÖ — mag,  "(1  wonder)  what 
ever  he  wantsV-^l.  17.  fotlgC  tlOI^  an,  "  why  don't 
you  beginr'— 1.  22.  öCtticft,  '"ab-sorbed."-!.  23.  ttJO^I, 
"  I  suppose." 

Page  28.  1.  4.  mat^tc,  =  i;emad)t  i)at ;  impf,  for 
perf;  comp,  faijte,  p.  5,  1.  17.— 1.  11.  olfo,  "tlien."— 
1.15.  ®c{|UtC,  "  not  at  all  ;  "  i.e.  *' you  quite  mistake 
Die;"  lit.  "(God)  forbid."- 1.  21.  JJaö— gUt,  "  that 
looks  quite  nice." 

Page  29.  1.  1.  ttICttn— fommt,  "at  most."— 1.  3. 
ttJO^I,  "  no  doubt."— 1.  9.  ^HJU,  '*  to  do  that."— 1.  15. 
llB0---1tUt,    "  wlieiever." 

Page  30.  1.  8.  5)a8— mcrfctt,  "  I'll  make  a  note  of 
that."— 1.  12.  äöü— ^itt,  see  note  to  p.  10,  1.  10.— 1. 
15.  tCl^t  oft,  "as  often  as  possible."— 1.  20.  uhtXt 
^Ottpt,  *'  at  all?"— 1.  30.  2)tt— gut,  "  I  say,  William, 
that'll  do ! " 
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Page  31.    1.  1.  K^crf^mintic— micbcr,  "you  just 

vanish  again."— 1.  7.  mai^— fortfommfl,  "  imike  haste 
and  got  out."— 1.  9.  9{a— langC,  "  Well,  it  doesn't 
matter;  but  (don't  be)  too  long  (about  it);"  comp, 
note  to  p.  17, 1.  5.-1.  U.  ^aif— fl^öttcr,  "tliat  vvould 
be  a  pretty  business. —1.  12. — fid)— b'rcitt  mif(()Ctt, 
"intcrfore." — 1.  13.  3o  fo— dtt,  "dear  me,  iiow  (t>a) 
it  occurs  to  me." — 1.  14.  ja— glcii^;  "Well,  I  can't 
help  it  now  ;  "  lit.   "  it's  all  the  same  to  me." — 1.  17. 

tm  SH^r    "in  fall  Swing. "~l.  26.  auS    gcftroi^t, 

"  put  me  out." 

Page  32.  1.  13.  bic  Ic^tc  ©Omtc,  **  the  last  shot." 
— 1.  15.  c8  mtt§  (crauS,  *'I  must  speak  out."— 1.  19. 
@ic  moHtcn  'f  "  do  you  really  mean  itT' 

Page  33.  1.  3.  ®inb— pt  ?  "Are  you  really  fond 
of  me?" — 1.  14.  unter  Un0  gcf agt,    "between  you  and 


me."— 1.  23.  bag  mai^t  fil^,  see  note  to  p.  28,  1.  21. 

Page  34.  1.2.  bttS— @cf(§i(^tctt,  "  liere's  a  pretty 
State  of  things;"  obs.  the  sing.  n.  pron.  taö  before  the 
pl.  verb.— 1.  3.  O  mf),  "O  dear!"— 1.  13.  ^CÜ^,  see 
note  to  p.  21,  1.  15. — 1.  15.  93taut,  see  note  to  p.  12, 
1.  30. 

Page  35.  ].  12.  ^tcffcr,  "prize  (in  a  lottery);" 
lit.  "hit,"  successful  shot  at  a  target. — 1.  15.  ti  jufr., 
see  note  to  p.  11,  1.  25. — ntli^t  ttiol^r,  "aren't  youl" 
or  simply  '*eh?"  used  vvhen  assent  is  expected. — 1.  19. 

metncttoegen,  see  note  to  p.  17, 1.  5.— 1.  20.  tuenn — 

Ulitb^  "as  long  as  somebody  gets  married;"  obs.  the 
impers.  use  of  the  pass.  when  no  particular  person  is 
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tueant— 1.  23.  ^U— toontcfl,  etc.,  "I  tliought  (t»0(^) 
you  were  just  going  to  |)rc|uii'o  tho  way  t'ov  iiio  ! " — 
1.  25.  3a,  '^Well."— 1.  28.  ^Öttf— gcfuitUcn,  "l  might 
have  takeii  pleasiiro  in  it;"  oh.s.  tlie  forco  of  the  condit. 
mootl— 5(ber — einlädt,  "ßut  that  in  tli©  consequonce, 
wlien  a  man  nieildles  with  women."  (Sincr  is  used  to 
replace  the  oblique  cases  of  tlie  indef.  pers.  pron.  man, 
which  is  indecl. 

Page  36.  1.  2.  anfangen,  see  note  to  p.  26,  1.  1. — 
1.  4.  Cg  toirb— ge'^Cn  *'  you'll  be  8ure  (fc^on)  to  fare 
better." — 1-  6.  ^'dUt,  etc.,  "^  wouldn't  dream  of  such 
a  thing;"  lit.,  "(it)  does  not  occur  to  me  (even)  in  a 
dream." — 1.  7.  \o,  ''as  it  is." 
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Page  39.  1.  2,  ma(|'  Ottf,  "opeu  tlie  door."— 1.  7. 
Jffict — fC^C1t>>  "who  is  likely  to  see  it,  any  way  (tenn)?" 
•—1.  10.  fO,   "as  it  were."— 1.  11.  Ottf  bcr  ^Iviii^U  '^oii 

the  fly."— ctwif^en,    ^snatch."— 1.  15.  mag— babci, 

*what  (härm)  would  there  be  in  that?"— 1.  16.  3 d) 
— ioi,  "Ishould  die  of  shame,"  condit.  mood;  lit. 
"shame  myself  to  death."— 1.  17.  ®r  tOXXh,  etc.,  "He 
is  sure  to ; "  obs.  the  use  of  the  fut.  to  mark  atrong 
probability. — 1.  18.  Ctfl,  "  only,"  not  more  than. 

Page  40.  1.  5.  JBßttS— finb,  "what  stuff  you  talk!" 
lit.  ''what  sort  of  talk  that  is;"  obs.  the  Separation  of 

tuaö . . .  für.— 1.  11.  auftticifeit,  "  produce."— 1.  12.  i(^ 
Ottl|  ttil^t,  See  note  to  p.  13,  l  9.— 1.  14.  @ut  fo, 
"well." 

Page  41.  1.  1.  2)00^ — fo,  "that  is  the  proper  thing 
(to  do)."— 1.  2.  dummes  8CU0,  "stuflf  and  nonsense;" 
lit.  "stupid  stuff."— 1.  8.  bcr  UcBc  @Ott,  "the  good 
God,"  er  simply  "God";  the  affectionate  and  half 
familiär  way  in  which  the  Deity  is  spoken  of  in  Ger- 
man. — ^1.  13.  9ll|^  ge^,  etc.,  "0,  get  away  with  your 
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silly  nonsense." — 1.  15,  fo — tf^mif  "behave  so  like  a 
tVeethinker." — 1.  19.  W\V  Jtt  8ie6c,  "to  oblige  me," 
as  a,  favour.— 1.  27.  lESit— ÖO0  ?  "  What  do  I  hear  1 " 
—1.,  28.  faßtcft,  conditional. 

Page  42.  1.  11.  mit — $U§(;  itwas  anold  superstl- 
tion,  that  to  get  out  of  bed  with  the  left  foot  first  was 
an  omen  of  ill-luck  for  tlie  day.~l.  13.  QWtttj'— tfoffcn, 
"come,  no  nonsense;"  9^o|ff,  a  farce,  hence  a  (comical) 
trick.— 1.  26.  ^00— fc^Clt,  "well  (tod^),  we'U  see  about 
that.— 1.  28.  m\ü,  "so." 

Page  43.      1.  4.    @0,     "then."—!.  11.   mit—ÜUi, 

"  things  are  at  an  end  between  us,"  we  are  done  with 
each  other. — 1.  15.  hütS),  "surely."— ÖttOt,  "few," 
indef.  num.,  with  small  p ;  when  it  meuns  a  pair,  it  is 
speit  with  acapital  letter. — 1.  20.  WXX — ttJCitcr,  "  we 
sball  have  some  further  conversation,"  rneant  as  a 
threat. — 1.  28.  bOr  bcr  ^attb,  "  for  the  present." — 
1.  29.  ffe  mag,  etc.,  "whether  she  says  it  or  not;" 
obs.  this  use  of  mögen. 

Page  44.  1,  3.  \m%  "usually."— 1.  9.  (Sic— fnöClt, 
"  ril  make  her  say  it  yet,  in  spite  all  (boc^)." — 1.  1 1. 
ÜB — ijl?  "(I  wonder)  if  she  hasn't  finished  dressing 
yetf  Obs.  this  elliptical  use  of  ob  —1.  12.  tlOI^,  "  I'm 
sure." — 1.  14.  9Rättni!^ett,  "dear  husband,"  affectionate 
dimin. — ^1.  20.  ^tt — frttgCtt  ?  "  How  can  you  ask  such 
a  question  ? " 

Page  45.     1.  5.  3c  ttUlt,  "  weU,  well."--ttac  Seit, 

"  everybody  "  ;  comp.  Fr.  tout  le  monde. — 1.  9.  VXMS) — 

linetnfinbcn,    "get  used  to  it."-"l.  22.   (So^te, 


NOTES. 


81 


(t  • 


"gently."— 1.  27.  tlctBctt  IttngC,  "are  late  in  arrivin 
supply  a\X^. — 1.  30.  ton— bebaut,  "not  well  consideied 
on  your  part." 

Page  46.  1.  1.  ffe — jCtttttS,  "it  just  escaped  me 
by  Chance  (fo)."— 1.  7.  §err  ©Cltltt^I,  this  formal  mode 
of  address  is  bere  used  [)layfully  ;  comp.  Fr.  tnonsieur 
mon  mari. — 1. 13.  foÜ'c,  1.  14.  müffc,  obs.  Üie  use  of  tbe 
subj.  in  indirect  speecli,  wbere  the  opinions  or  State- 
ments of  anotlier  are  quoted  as  such. — 1.  17.  fÖrmUd), 
*'actiial." — 1.  20.  matt — ftagcit,  "one  might  very  well 
ask;"  there  is  still  room  to  question. — l.  21.  ttlll  etfl., 
the  pred.  form  of  the  superl. — 1.  25.  fil!^ . .  .  gor — lögt, 
"can't  be  justified  at  all  ;"  obs.  this  refl.  use  of  laffcn. 
—1.  30.  frciUl^,   "of  course." 

Page  47.  1.  14.  ®t^%  "get  away."— 1.  26.  batttuf 
—m,  "that  doesn't  matter." — 1.  28.  ^8— bai'Um,  "the 
only  thing  in  question  is." 

Page  48.  1.  21.  3ufl— ttJCigcm,  "that's  exactly 
when  I  would  refuse." 

Page  49.  1.  1.  3^— Ittffctt,  desiring  to  get  t'id  of 
the  servants'  presence,  she  sends  thera  for  her  pocket- 
handkerchief. — 1.  12.  ittticm  ^U.  .  .bcftcjft,  "in  insist- 
ing."  1.  13.  Begreife— tl^Ult,  "why  can't  you  see 
that  it  is  not  this  foolishness  I  care  aboutf — 1.  16. 
tlOtt — auf^U^Ören^  "  to  let  the  matter  drop." — 1.  19. 
gC^jt  tot,    "  has  precedence,"  comes  first. 

Page  50.  1.  13.  tie  ^^xi\t,  "the  (Holy)  Scrii)- 
tures." — 1.  27.  nO$  tor,  etc  ,  "  only  a  quarter  of  an 
hour  ago."— 1.  30.  Untergebene,   "inferior." 


82 


NOTES. 


Ji 


1  7    ift     Dir    "it's  your  tum  .-1.  !«• 

1.  23.  «In-Uc9cn,     ti^e       ^        ^^^^^^^^  ^^,  _ 

any  differeuce  to  me   -  1-  ^  ,  .„  ^^e  3rd  pers.; 

he  rel.  in  Gevm.  i-  ^'Vud  P  -  is  expressed  ^fter 
pevB.  pvon.  of  the  Ist  o    2„d  J       ^.^  ^^_^^^^^ 

Page  53.     1-  ^-  ®««!!'  ^T1      ^o«  persist  ü. 

„cBcn-Wtiic«,  .,^i„d."-l.  9- 

Page  54.     1-  1-  91*«"»       »"  «t_,.  11.  ©cift 

Page   55.      1-  ^'-^^^  t     fit  to  eat  (ov  drinU)-'^ 

Gennany  in  drinking  o  a  t  -t  ^^  ^.^__,,„gen  ? 
t,Ht,  "a  -'•^t""lanDeHcatequestiouV'--l.ll^ 
»how  can  yo«  ask  su*  an  ™  „j    ..„„t  worth 

mentioning."-!-  13.    cmV^»  ^^j^  t„  Happen. 


NOTES. 


83 


Page  56.  l.  1.  ßa(|cn  <Slc  bal,  "never  mind;"  see 
also  1.  8,  below. — l.  13.  in — ^tXlti,  '"Ijegan  to  quarrel 
Violen tly."—l.  18.  ^artnätfigfcit^  "  stubbornness,"  lit. 
"stiff-neckedness."— 1.  20.  (§ie,  it  is  unusual  nowa- 
days  for  a  daughter  to  address  her  parents  by  the 
cereraonious  pron.  (^ic,  but  the  fashion  was  diffeient 
in  this  respect  40  er  50  years  ago.— 1.  24.  Mü,  HO, 
"come,  come;"  the  old  gentleman  does  not  accepfc  bis 
daughter's  view  of  her  own  character. — 1.  28.  fl^Ott, 
"  you'll  be  sure  to." 

Page  57.  1.  3.  Ittffctt — UttCtÖttCtt,  "let  us  stop 
discussing  the  matter." — 1.  7.  nai^f  e^Ctt,  "  pardon." — 
1.  24.  bng  ift,  etc.,  see  note  to  p.  7,  1.  27.— 1.  25.  ln'8 
ÄltttC  gcfcrai^t,  "clearedup,"  -'softled."— 1.  28.  Sag, 
etc.,  "let  me  alone." 

Page  58.  1.  13.  Ottgcr,.  "beyond."— 1.  18.  ttICtttt— - 
gilt,  "  when  it  is  a  question  of  oppressing  women." — 
1.  30.  ^t^ltt,  a  tyrannical  Austrian  gcvernor  in 
Switzerland,  who  adopted  this  method  of  testing  the 
obedience  of  the  Swiss.  It  was  William  Teil,  the 
hero  of  Schiller's  drama  of  that  nanie,  whose  Omission 
to  pay  homage  to  this  hat,  and  subsequent  imprison- 
ment  by  Gessler,  led  to  the  revolt  of  the  Swiss 
against  Austrian  tyranny.  The  allusion  is  to  Schiller's 
play. 

Page  59.  1.  2.  JUtn,  ''as  a,"  ju  expressing  purpose. 
1.  28.  ISBcft^Crung,  see  note  to  p.  23,  1.  18.— bo8 
glinje,  etc.,  "wehave  brought  the  whole  of  the  fair 
sex  down  on  us." 
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Page  60.  I.  7.  @t^0^,  "m>  dear  fellow."— 1.  11. 
am  ^nbc,  "after  all."— 1.  14.  il^  ^äiie,  when  in  the 
protasis  (or  concUtion  clause)  of  a  hypotheiical  period, 
njcnn  is  omittprl,  the  apodosis  (or  result  clause)  gene- 
rally  begins  with  fo  ;  but  if  this  particle  is  omitted, 
the  latter  clause  has  the  constr.  of  a  princ.  sent.,  a^  in 
the  present  instance. — gicitj  an{attQ0,  "at  the  very 
beginning."  A.  18.  Sttling^crrfr^ttft,  "tyranny."— 
1.  22.  Siicitt — tMUnllCrn,  "my  old  man  shall  have  a 
surprise."— 1.  23.  ^ni,  "pleasant."— 1.  26.  ^Ct — tta^, 
X  common  Germ,  proverb. 

Page  61.  1,  6.  btttf,  etc.,  ''need  only  help  one's 
seif." — 1.  7.  ttirilctt,  etc.,  "won't  we  (take  something) 
too?' — 1.  9.  ttt^ — BrittgClt«  ''be  deprived  of  our  break- 
fast;"  v'hat  dor3  umbringen  mean,  when  the  obj.  of 
um  is  omitted? 

Page  62.  1.  5.  tlCtfÖ^ltCtt,  "  appease." — 1.  10.  ^tt 
— Ibtlltger^  "  you  will  let  me  off  cheaper  (than  that)." 
— 1.  11.  (So — (Hcntttlttt,  "a  young  husband  like  that" 
— 1.  13.  ifl — mcl^t,  "when  once  he  is  as  old  as  I  am, 
he  won't  do  it  any  more  either." — 1.  16.  i^ — ^offctt^ 
"I  hope  you  won't.— 1.  18.  fiijl  $tt.  ..ilt  Orbltttlig, 
*'  have  you  settled  mattei-s  ? " 
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EXERCISE8  FOR  RE-TRANSLATION, 


Note. — The  following  abridgment  of  the  story  of  the  Tange- 
nichts is  intended  as  an  exercise  fortranslation  into  German. 
The  vocabular/  corresponds,  for  the  most  part,  to  ihat  of 
the  chapters  indicated.  Words  in  [  ]  are  to  be  omitted  in 
translating. 


CHAPTER  I. 

On  a  fine  spring  morning,  the  hero  of  this  tale  was  Bitting  on 
the  doorstep  of  the  old  mill,  enjoying  the  warm  sunshine  and 
the  song  of  the  birds,  when  his  father  came  out  of  the  house 
and  cried:  *' You  are  a  great  ne'er-do-well.  You  do  nothing 
but  bask  in  the  sun  and  Stretch  yourself,  leaving  others  to  do 
all  the  work."  The  old  man  said  he  could  not  feed  such  a 
worthless  fellow  any  longer,  ar.u  bade  him,  now  that  the  spring 
had  come,  go  into  the  world  and  earn  his  own  living.  This 
was  a  welcome  message  to  the  lad,  who  had  been  thinking  of 
making  a  trip  on  his  own  account  (auf  eigene  Faust),  and  seek- 
ing  his  fortune  in  distant  countries. 

So  he  went  to  the  house,  took  down  his  beloved  fiddle  from 
the  wall,  and,  with  a  little  money  his  father  gave  him,  set  out 
on  his  joumey. 

No  sooner  had  he  got  into  the  open  fields,  than  he  fiddied 
away  merrily,  singing  at  the  sarae  time  a  pretty  song,  in  which 
he  commended  himsclf  to  the  guidance  of  the  good  God,  who 
watches  over  birds  and  flowers,  over  earth  ind  heaven. 

As  our  young  friend  was  Walking  thus  along  the  road,  a 
splendid  carriage  came  along  behind,  containing  two  beautiful 
ladies.  As  soon  as  he  stopped  singing,  the  eider  of  the  two 
ladies  had  the  carriage  stopped,  and  asked  him  where  he  was 
going.  Being  ashamed  to  confess  that  he  did  not  know  that 
himself,  he  boldly  said,  "To  Vienna,"  whereupon  the  lady  said 
that  they,  too,  were  going  to  Vienna,  and  graciously  invited 
him  to  jamp  up  behind.     The  invitation  was  promptly  accepted, 
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and  our  hero  jumpcd  in.     Soon,  however,  ovcrcome  by  the  heal, 
he  feil  fast  asieep. 

When  he  opened  his  eyes  he  found  that  the  laches  had  dis- 
mounted,  and  that  the  horses  had  long  since  been  taken  out  of 
the  carriage,  which  stood  in  the  court  of  a  splendid  chäteau.  A 
ladies'  maid  soon  approached  and  said  he  was  a  charming 
fei  low,  and  that  her  inistress  wanted  to  know  if  he  were  willing 
to  serve  here  as  gardener's  boy. 

Finding  that  he  had  lost  all  the  money  he  had  received 
from  his  father,  and  had  nothing  left  but  his  fiddle,  he  con- 
sented  (zusagen)  readily.  And  so  he  had  at  least  a  means  of 
livelihood. 

He  would  have  enjoyed  living  in  the  garden  if  he  could  just 
have  promenaded  about  in  it  like  the  ladies  and  gentleinen  he 
saw.  But  unfortunately  he  had  a  good  deal  of  work  to  do, 
and  this  did  not  suit  him  at  all.  He  used  to  lie  on  his  back, 
listening  to  the  humming  of  the  bees,  and  watch  the  clouds  float' 
ing  towards  his  home. 

One  Sunday  afternoou,  as  our  Ne'er-do-well  was  lying  in  a 
httle  boat  on  the  pond,  a  Company  of  young  ladies  and  gentle« 
men  came  towards  him,  among  them  the  two  fair  ladies  who 
had  trought  him  here  in  the  carriage.  The  eider  of  the  two 
bade  him  row  them  across  the  pond.  After  he  had  pushed  off 
from  shore,  it  suddenly  occurred  to  this  merry  lady  to  bid  him 
sing  hib  ccng  about  the  fair  and  gracious  lady.  He  blushed, 
and,  without  liesitating  long,  obeyed  her  command,  thinking  the 
while  (dabei)  only  of  the  younger  and  fairer  lady  and  of  his  love 
for  her. 


CHAPTER    11. 

Now  the  eider  lady  supposed  that  this  song  was  intended 
for  her,  and  procured  (verschaffen)  him  a  position  as  toll 
collector  with  a  small  house  and  garden.  And  so  he  was  really 
toll  coUectoir  before  he  knew  it. 


^,V™.-.jiÄJJ^ii»;H».<^,^v■u^i4li^^^ 


EXEltOIRES. 


89 


He  at  once  moved  into  his  new  dweMing  and  was  »oon 
«ettled.  As  he  had  nothiiig  eise  to  do,  hc  used  to  sit  all  day  long 
in  front  of  the  house  in  a  splendid  red-spotted  dressinj^'-^owii, 
which  !>ecame  him  very  well,  smoking  a  long  pi|'i'.  He 
resolved  to  give  up  travelling,  and  to  save  money  like  other 
peoplc,  so  that  he  might  get  to  1  o  somcthing  great  in  the  world. 

Our  young  friend  did  not  however  forgct  the  fair  lady.  H>- 
pulled  up  and  threw  away  the  potatoes  aiul  <  '.her  vegetahles  he 
found  in  the  little  giulen,  and  planted  it  with  the  choicest 
flowers.  His  friend  tlie  janitor  thought  his  sudden  fortunc  had 
turned  him  crazy  ;  but  the  young  mji  l  not  let  that  trouble 
him  in  the  least.  E  >  vening  he  laid  a  houquet  of  the 
loveliest  flowers  on  a  stone  table  in  :■'^  arbour  that  stood  in  the 
garden,  and  every  evening,  wheii  hc  brought  a  fresh  bouquet, 
the  old  one  had  disappeared.  One  evening,  however,  the  col- 
lector  was  surprised  by  his  gracious  lady  a'^  he  was  placing  a 
fresh  biiiich  of  flowers  in  the  arbour.  Obstrving  that  she  wore 
his  last  nosegay,  he  could  restrain  hini>>elf  no  longcr,  but  cried 
out :  '*  Fairest  lady,  take  these  flowers  too,  and  everything  I 
have  ! "  But  from  that  evening  nobody  paid  any  heed  to  bis 
flowers  ;  ''very  moriiing  when  he  looked  into  the  arbour,  he 
found  them  lying  untouched  and  withered  on  the  table.  This 
disgusted  him  so,  that  he  let  the  weeds  grow  in  his  garden,  and 
ceased  making  up  bouquets. 

At  this  critical  time  the  lady's  maid  came  to  our  hero,  and 
told  him  that  there  was  to  be  a  graiid  festival  and  masquerade 
at  the  chäteau  in  honor  of  my  lord's  return,  and  that  his  fair 
lady  desired  the  colfector  to  provide  her  with  some  of  his 
finest  flowers  for  the  occasion,  as  she  was  to  appear  in  the 
character  (Rolle)  of  a  flower-girl.  He  was  to  bring  his  fresh 
flowers  on  that  evening  into  the  garden,  and  wait  under  the 
great  pear-tree  there,  where  she  would  come  and  fetch  them. 

Overjoyed  at  this  news,  our  hero  filled  a  small  basket  with 
his  most  beautiful  flowers,  and  set  out  for  the  appointed  place 
as  soon  as  night  feil.  With  beating  heart  he  waited  a  long  time, 
leaning  against  the  tree  \  however  as  no  one  came,  he  coul4 
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not  endure  it  any  longer,    but,   with   his   basket  on  his  arm, 
climbed  up  the  pear-trec  to  get  a  breath  of  fresh  air. 

From  here  he  could  see  t.he  beautifully  dressed  ladies  and 
gentlemen  turning  in  tlie  dance.  Presently  a  masked  figure 
came  fortli  frotr>  artKMig  the  irees  ;  but  it  seemed  to  him  not 
.»lender  and  elegant  enough  to  be  his  fair  lady  ;  and  when  she 
removed  her  mask,  he  saw  that  it  was  the  eider  one. 

The  stout  lady,  who  was  vexed  not  to  find  the  collector  there 
with  the  (lowers,  withtlrow  and  returned  to  the  chäteau.  Great 
hurraing,  with  drums  and  other  music,  was  now  heard  ;  and, 
looking  towards  the  house,  our  hero  saw  the  folding  doors  on 
the  balcony  open,  when  (worauf)  a  tall  gentleman  in  uniform 
with  Orders  on  his  breast  stepped  foith,  holding  by  the  hand  a 
beautiful  young  lady,  in  a  white  dress,  like  a  Uly  in  the  night. 
This  was  no  othei  than  the  fair  one  whom  our  young  friend  had 
so  Iciig  worshipped  in  secret. 

[It  was]  only  (erst)  when  she  had  disappeared  again  [thatl  he 
saw  how  it  all  was.  It  suddtnly  occurred  to  him  that  it  was  the 
eider  lady  -vhc  had  really  ordered  the  flowers,  that  his  fair  one 
did  not  waste  a  thought  on  him,  and  was  long  since  married,  and 
that  he  himself  was  a  great  ass. 

His  old  love  of  travel  once  more  came  ovcr  him,  and,  retum- 
ing  to  his  own  abode,  he  took  down  his  beloved  and  long 
neglecled  fiddle  from  the  wall,  and  set  out,  as  poor  as  he  had 
come,  for  beautiful  Italy. 


CHAPTER    III. 


The  worst  of  the  business  was  that  our  young  friend  had  not 
the  slightest  idea  how  to  get  to  the  beautiful  country  for  which  he 
longed  so  much,  nor  was  there  a  creature  to  be  seen  at  this  quiet 
morning  hour,  whom  he  could  have  asked.  What  was  now  to 
be  done  ?  He  was  ashamed  to  turn  back  and  go  home  to  his 
village,  where  the  very  (selbst)  boys  on  the  street  would  point 


SlEtlClSlÜS. 


91 


the  finger  of  scorn  at  him,  and  ask  him  what  the  world  looked 
like. 

So  he  wandered  at  random  (aufs  Gemiewohl),  taking  the 
first  road  that  offered  itself.  After  niarching  lU  day  through  a 
forest,  where  he  had  nearly  lost  bis  way,  he  reaclied  a  viüage, 
bul  did  not  venture  to  knock  at  the  door  of  the  inn,  as  he  had  nc 
money.  So  he  sat  down  on  a  stone  ander  a  tree  ;  the  world  all 
at  once  seemed  to  him  terribly  wide  aud  large,  and  he  feit  sc 
lonely  that  he  would  fain  have  wept. 

As  he  was  sitting  there  in  this  way,  he  suddenly  heard  the 
sound  of  hoofs.  Soon  afterwards  two  horsenien  came  out  of 
the  forest,  who  halted  and  held  an  earnest  consultation.  Belie- 
ving  them  to  be  highwaynaen,  he  hastily  sprang  up  the  tree,  but 
before  he  could  draw  up  his  legs  after  him,  a  voice  cried, 
"Who's  there?"  "  Nobody,"  shouted  our  hero  at  the  top  of 
his  voice.  '*  Then  whose  legs  are  those  I  see  hanf^ing  down?  " 
cried  the  robber.  So  the  collector  dropped  down  on  the  ground 
again.    The  rcl)bers  said  they  had  lost  their  way,  and  demanded 

(verlangen)  that  he  should  guide  them  to  the  town  of  B .     In 

vain  our  musician  declared  that  he  did  not  know  anything  about 
it ;  the  taller  of  the  two  robhers  drew  a  pistol  from  his  belt, 
and  ordered  him  with  threats  to  lead  the  way. 

So,  without  much  hesitation,  our  friend  took  at  random  the 
first  road  that  offered,  the  iWo  horsemen  following  him  slowly 
at  some  distarce.  "  Surely,"  he  thoiight  to  himself,  "  we  must 
get  outof  the  forest  sonif  time  or  other."  As  the  day  beg-in  to 
dawn,  his  courage  increased,  and  he  suddenly  gave  .hrill 
whistle  on  his  fingers,  as  footpads  do  when  signalling  to  each 
other.  At  this  the  taller  of  the  two  supposed  highwaymen  dis- 
mounted  and  ran  up  to  him.  No  sooner,  howevei,  did  he  stare 
in  his  capiive's  face,  than  he  all  at  on»,e  broke  out  nito  loud 
laughter,  and  cried  :  "  Why,  on  my  word,  it's  the  gardener — I 
niean  to  say  the  collector — from  the  chäteau,"  and  then  con- 
tinued,  laughing  incebsantly :  "  Why,  this  is  splendid  !  A 
servant  is  just  what  we  need  ;  stay  with  us."  The  ex-coUector 
replied,  quite  taken  aback,  that  he  was  just  on  a  trip  to  Italy. 
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"  To  Italy  !  "  criedthe  stranger,  '•that's  just  where  we  vvere 
bound  for  too  !  "  "  Well,  if  that's  the  case,  I'll  go  with  you," 
was  the  reply  ;  and  the  young  musician  produced  his  Sdd'e  and 
scraped  away  tili  the  birds  woke  up,  while  the  stran^er  seized 
his  comrade  and  danced  about  on  the  greensward  with  him  like 
mad. 

The  two  strangers  now  produced  wine,  roast  meats,  etc.,  and 
spreading  a  clolh  on  the  ground  made  a  merry  repast,  sharing  it 
with  their  new  servant,  The  taller  gentleman  then  explained 
that  he  was  a  painter,  called  Leonard,  while  the  rame  of  his 
shorter  and  more  delicatecompanion,  with  longdark-browncurls 
cluütering  about  his  neck,  was  Guido. 
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CHAPTER    IV. 

At  the  post-house  in  B they  found  a  splendid  coach  with 

four  handsoine  post-horses  and  a  postillion  awaiting  them.  Mr. 
Leonard  furnished  our  friend  with  a  new  suit  of  clothes 
(Anzug),  wliich  gave  him  quite  a  distinguished  appearance,  only 
that  they  did  not  fit  bim  very  well.  He  now  led  a  fine  life, 
free  as  a  bird,  without  even  being  obliged  to  fly.  He  had 
nothing  to  do  but  sit  day  and  -^ight  on  the  coach-box,  and  to 
bring  food  and  drink  out  to  the  carriage — for  the  painters  never 
entered  an  inn,  and  kept  the  carriage  Windows  closed  all  day. 

One  evening,  however,  they  arrived  at  a  certain  vi) läge  too 
early,  and,  the  post-horses  not  being  ready,  the  painters  went  into 
the  inn  and  were  shown  to  a  private  room,  where  they  oould  rest 
and  write  letters.  In  the  meanwhile  the  collector  went  into 
the  public-room,  glad  to  get  a  meal  in  quiet  and  comfort. 
Here  a  hunch-l)acked  Italian  so  bothered  (qttäleti)  him  with 
unintelligible  questions  in  broken  German  that  he  fled  into  the 
garden,  and  feil  fast  asleep.  He  slept  soundly  until  aroused  by 
the  sound  of  a  postillion's  hörn.  It  occurred  to  him  that  they  had 
intended  to  have  been  far  away  by  this  time,  so  he  ran  to  wake 
1  is  master.     But  when  he  threw  open  the  door  of  their  room,  to 
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his  amazement  he  found  it  eir.pty.  On  the  table  was  a  hand- 
some  purse  füll  of  money,  on  which  was  wiitten  wiih  large 
letters  :  '*  For  the  Collector."  Then  he  made  a  great  noise  and 
roused  all  the  rnen-servants  and  maid-servants,  but  ''ley  knew 
nothing  about  the  matter,  and  were  as  much  surprised  as  himself 
to  find  the  birds  flown. 

In  the  meanwhile,  however,  the  coach  was  at  the  door,  witli 
the  horses  in,  find  the  postillion  was  blowing  his  hörn  impatiently, 
as  though  he  would  burst,  for  he  had  to  be  at  the  next  Station  by 
the  appointed  hour.  So  our  hero,  in  despair,  jumped  in,  the 
postillion  cracked  his  whip,  and  away  they  went,  he  knew  not 
whither. 


CHAPTER   V. 

And  so  our  young  friend  proceeded  on  his  journey  alone. 
At  each  Station  he  found  fresh  horses:  harnessed  ;  he  could  not 
talk  to  the  people,  since  they  spoke  only  Italian,  which  he 
could  not  understand,  he  only  German,  which  was  quite  unin- 
telligible  to  them.  He  had  scarcely  time  to  get  a  decent  meal, 
and  yet  had  not  the  slightest  idea  why  and  whither  he  was 
going  at  such  speed. 

But  he  had  to  pay  the  postmasters  and  landlords  everywhere  ; 
and,  as  he  kept  no  account  of  the  money  he  paid  out,  his  purse 
was  empty  before  he  knew  what  he  was  about,  and  he  was  at  a 
complete  loss  what  to  do.  Suddenly  he  noticed  that  the  coach 
turned  aside  from  the  highway.  In  vain  he  asked  the 
postillion  the  reason  of  this.  They  turned  into  a  forest,  and 
drove  through  a  wild  and  lonely  region  in  the  d'rection  of  a  chain 
of  hüls,  along  very  rough  roads.  At  last  they  ascended  a  steep 
hin,  and  arnved  at  a  lonely  castle,  where  they  were  received 
by  a  moroae  cid  man  and  a  toothless  old  woman.  These  people 
waited  on  our  hero  as  though  he  were  some  grand  [vornehm) 
person.  Tht  old  woman,  with  many  curtseys,  led  him  into  a 
large  handsome  apartment,  in  the  middle  of  which  stood  a  table 
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with  roasts  and  sa.  d,  fruit  and  wine,  which  made  his  heart 
rejoice  within  him.  When  ke  sat  down  at  the  table,  a  young 
and  pretty  maid  w  lited  on  him,  who  seemed  much  astonished 
to  See  how  he  enjoyed  his  meal.  When  he  had  eaten  and  diunk 
enough,  he  was  shown  into  another  room,  in  which  was  a 
magnificent  bedstead,  with  green  silk  curtains.  With  a  secret 
dread  that  the  postillion's  hörn  would  blow  presently,  he  un- 
cl.essed  and  lay  down  in  this  splendid  bed,  where  he  soon  feil 
asleep. 


CHAPTER    VI. 

The  next  morning  our  hero  awoke  very  early,  and  for  a  long 
time  could  not  make  out  where  he  was.  At  last  he  jumped  out 
of  bed,  dressed,  took  his  fiddle,  and  went  out  into  the  garden. 
Not  a  sound  was  to  be  lieard  in  the  still  morning  air  but  the 
song  of  one  little  bird,  which  had  '^woke  early  and  was  singing 
its  morning  hymn  on  a  bush  under  the  window  of  the  bedroom. 
On  the  terrace  a  tall  pale  youth,  clad  in  a  long  coat,  was  sitting 
on  a  stone  bench,  reading  aloud  as  if  he  were  preaching.  The 
collector  began  to  play  on  his  fiddle,  and  soon  the  old  woman, 
who  had  been  looking  for  him  everywhere,  appeared  with  her 
bunch  of  keys,  and  seemed  much  surprised  to  hear  him  play  so 
beautifully.  The  life  our  hero  led  in  the  castle,  which,  as  he 
learned,  belonged  to  a  rieh  count,  was  a  glorious  one.  No 
sooner  did  he  wish  for  any  food  or  drink,  meat  or  cheese,  fruit 
or  wine,  than  it  was  there,  just  as  in  a  fairy  tale.  lie  had 
nothing  to  do  but  play  his  fiddle  or  lie  in  the  grass,  until  he  feit 
as  if  his  joints  would  fall  asunder  with  idleness,  and  he  grew 
quite  melancholy  with  doing  nothing.  At  night,  after  he  had 
retired  to  his  room,  he  often  heard  the  sound  of  a  guitar  under 
his  window,  but  when  he  put  out  his  head  and  shouted : 
"  Hello  !  who's  there?  "  there  was  no  ans  wer. 

One  suliry  afternoon,  when  our  young  friend  had  climbed  up 
to  the  top  of  a  tree,  he  suddi  nly  heard  in  the  distancc  the  blast 
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of  a  post-horn  Coming  nearer  and  nearer  through  the  mountains, 
until  at  length  he  heard  it  sound  in  the  court-yard  of  the  Castle, 
He  quickly  descended,  and  the  old  woman  presently  came  from 
the  Castle  with  a  packet  she  had  opened.  '•  Here  is  something 
for  you,"  she  said,  handing  him  a  neat  little  letter  witliout  any 
address.  He  quickly  tore  it  open,  and  blushed  like  a  peony  on 
recognizing  the  handwriting  of  his  fair  lady.  It  was  very  brief, 
and  told  him  in  a  few  words  that  evcrylhing  was  all  right  agaiti. 
and  all  obstacles  removed.  She  had  taken  this  opportiinity,  she 
continued,  of  being  the  first  to  send  this  pleasant  message, 
adding :  "I  can  hanlly  endure  life  here  since  you  have  been 
away."  Overconie  with  inexpressible  joy,  cur  hero  fiew  to  a 
solitary  corner  of  the  garden,  where  he  read  the  letter  again  and 
again.  He  could  not  understand  hovv  this  had  all  come  ahont : 
whether  his  fair  lady  was,  after  all,  still  unuiarried,  und  the 
Strange  officer  was  perhaps  her  brother,  or  whether  her  husband 
was  dead,  or  whether  he  himself  was  crazy.  But  it  was  all  the 
same  to  him  :  only  one  thing  was  clear,  and  that  was  that  she 
loved  him. 

In  his  joy,  our  collector  summoned  the  old  man  and  his  wif«, 
and  had  his  supper  brought  out  into  the  garden.  The  old 
woman  wanted  very  much  to  know  the  contents  of  the  letler, 
but  he  could  only  point  to  a  pair  of  cranes  flying  high  above 
them  through  the  air,  and  say  that  he  too  must  depart  fir,  far 
away.  At  this  the  old  woinaii  opened  her  eyes  very  wide  and 
looked  at  him  askance  (scheel)  and  began  to  talk  secretly  to  her 
husband. 

Wondering  what  they  meant  to  do  with  him,  our  hero  bade 
them  good-night  and  went  up  to  his  bedroom.  After  he  had 
put  out  the  light  he  went  to  the  open  window.  Hearing  voices, 
he  looked  out  and  recognized  the  melancholy  Steward  and  the 
old  house-keeper,  the  former  with  a  lantern,  the  latter  with  a 
long  knife.  He  shuddered,  and  all  sorts  of  stories  about 
murders,  witches  and  robbers  came  into  his  mind.  Presently  he 
thought  he  heard  a  stealthy  tread  coming  up  the  stairs  and  along 
the  corridor  towards  the  door  of  his  room,  and  voices  whispering 
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togethtr.  As  he  waü  preparinu;  to  defend  himself,  if  necessary, 
he  he.ud  sumebody  put  a  key  into  the  keyliulc  liom  outside, 
tum  it  slowly  round,  pull  it  out  again  carefuUy,  and  s^-jal  away 
aloug  the  hall  and  down  the  siairs. 

Our  hero  was  very  badly  fi  i^htened  for  he  had  never  been 
locked  in  before,  and  believed  ihat  the  door  had  hecn  locked  so 
that  they  miglit  ihe  more  ea^ily  kill  im  when  he  was  fast  asleep. 
Tlie  time  would  pass  away,  and  he  couUl  iioi  fly  to  bis  hcl^ved, 
who  would  expect  him  in  vain.  But  he  determined  not  tu  j^o  to 
sleep.  As  he  sat  on  his  bed  listening  intently  {angestrengt), 
stariiig  into  the  daikness  so  that  his  eyes  slnck  out  of  his  head, 
he  once  more  heard  some  one  touching  a  Ljuitar.  Hastily  throw- 
ing  open  Oie  windosv,  he  calied  out  m  a  low  tone  that  he  was 
awake.  A  voiee  answcred,  "  Hush  1  hush!"  Wiihout  stop- 
ping  to  consider,  he  put  the  note  into  his  pocket,  took  up  his 
beloved  fiddlo,  jumped  out  of  the  window  and  climbed  down 
the  oUl  cracked  wall.  On  reaching  the  ground  he  was  received 
by  the  long-legged  Student  with  an  embrace.  The  latter  led 
him  along  the  terrace  until  they  came  to  a  gate  in  the  Castle 
wall.  The  Student  produced  a  key  from  his  pocket  and  unlocked 
the  gate,  but,  when  they  had  passed  through,  the  Student  suddenly 
dropped  down  on  his  knees  in  front  of  our  hero  and  began  to 
talk  as  if  he  were  madly  in  love  with  [verlieht  in  +  acc. )  that 
[person].  The  collector  was  so  astonished  and  friglitened  at  this 
extraordinary  betiaviour  of  his  liberator  {Befreier),  that  he 
promptly  ran  off  as  fast  as  his  feet  would  carry  him  into  the  dark 
wood,  where,  as  soon  as  he  thought  himself  safe,  he  climbed  a 
high  pine  tree  in  order  to  escape  pursuit,  for  he  soon  heard 
voices  and  cries  from  the  Castle  and  saw  the  light  of  lanterns  and 
torches.  As  soon  as  the  pursuers  (  Verfolger)  had  disappearcd  in 
the  forest,  our  young  friend  descended  from  his  lofty  seat  in  the 
tree  and  breathlessly  ran  down  the  Valley  and  forth  into  the 
night. 
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The  frighlened  collectorj  glad  to  have  escaped,  proceeded 
liastily  on  his  wayday  and  night,  still  fearing  that  the  people  from 
tlie  Castle  might  foUow  him  with  torches  and  knives.  Leaming 
on  the  way  \at  the  celebraied  city  of  Rome  was  only  a  few  miles 
away,  he  resolved  to  beiake  himself  thiiher,  and  sce  with  his  own 
eyes  tlie  wonders  of  which  he  heaid  so  ofien.  When  night  had 
fallen,  and  the  moon  was  shining  brightly,  he  suddenly,  on 
emerging  from  the  woods  on  top  of  a  hill,  caught  sight  of 
(erblicken)  the  holy  city.  In  the  distance  lay  the  shining  sea, 
the  sky  was  sj^arkling  with  countless  stars,  the  great  city  looked 
(aussehen)  like  a  huge  sleeping  Hon,  while  the  mountains  round 
about  seemed  to  be  hiack  giants  kecping  guaid  overhim. 


CHAPTER  TX. 

Aftfr  all  sc  rts  of  confused  adventures,  our  young  Ne'er-do- 
well  resolved  to  tum  his  back  upon  Italy,  and  lo  retiirn  to  his 
beloved  Austria  and  his  fair  and  graciuus  lady.  As  he  had,  how- 
ever,  no  money  in  his  pocket  (for  the  Contents  of  the  bag  left  him 
by  the  two  painters  had  disappeared  long  before  he  had  reached 
the  Castle  in  the  mountains),  he  was  obliged  to  leturn  in  a  style 
far  differont  from  that  in  which  he  had  conie.  No  carriage,  no 
poslillion,  no  post-horns,  no  horses  now  ;  the  journey  honieward 
had  to  be  made  entirely  on  foot,  for  it  was  so  long  since  our 
collector  had  collected  anytliing,  that  he  was  foiced  to  get 
through  with  his  fiddle.  After  many  days'  journey,  he  caught 
sight  for  the  first  time  of  his  native  country,  which  he  greeted 
joyfully  w'*^h  a  song.  Three  musicians,  who  were  Standing  be- 
hind  him,  Struck  in  with  their  Instruments,  whereupon  our  young 
traveller  produced  his  fiddle  and  accompanied  them.  Th'.^  others 
suddenly  stopped  playing,  very  much  astonished  and  crest- 
fallen  (kleinlaut),  and  the  man  who  blew  the  hunting-horn 
said  that  they  had   lakeu  {ansehen)  our  friend   for  a  wealthy 
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English  tourist.  When,  however,  they  found  that  he  was  a  poor 
inusiciaii  like  themselves,  they  forgot  their  disappointinetit,  and 
the  hoin-blower  Said  :  "  Come  into  the  bushes  with  us  ;  we  have 
kindied  a  fire,  and  we  shall  be  very  jjlad  if  you,  sir,  will  join  in 
our  little  repast."  The  invitatio!)  was  acccpted  wiili  pleasure, 
and  the  Company  sat  down  together  on  the  grass  round  about  the 
fire,  which  was  burning  merrily  in  the  fresh  morning  air,  and 
enjoyed  their  meal  so  mucli,  that  it  was  pleasant  to  see.  In  tlie 
course  of  their  conversation  it  turned  out  (siih  fin  cn)  ihat  these 
jolly  fellows  were  poor  students  of  theology,  who  were  attending 
the  University  of  Prague.  "Of  course,"  said  the  hautboy. 
player,  "  we  have  nut  much  money  to  spend  (venvimden)  on 
breakfast  or  supper  ;  but  then  we  do  not  spoil  our  stouiachs  with 
too  much  eating,  and  when  the  noon  bells  ring  we  repair  every  day 
to  the  Capuchin  convent,  where  Fatlier  Cook  always  has  a  table 
prepared  for  us ;  at  the  same  time  we  profit  by  the  opportunity  of 
talking  Latin."  When  the  holidays  arrived,  he  continued,  they 
left  the  stupid  old  lecture-room,  and  wandered  on  foot  into  the 
free  country,  to  earn  their  living  by  their  music.  The  horn- 
blower  said  that,  for  his  part,  he  did  not  care  to  travel  like  wealtliy 
people,  who  ordered  their  meals,  horäes  and  beds  beforehand. 
He  preferred  starting  afresh  each  morning,  without  knowing  what 
chimney  was  smoking  for  them,  and  without  anticipaling  what 
particular  luck  they  might  meet  with  by  evening.  They  were 
welcome  with  their  music  wherever  they  came.  "Well,  per- 
haps  not  always,"  said  the  clarinettist,  laughing,  "but  fiven  where 
we  are  not,  wealthy  people  are  always  ready  at  least  to  send  out  a 
servant  to  us  with  money  or  food  when  we  enter  their  hall  and  be- 
gin  to  blow  our  Instruments,  if  if;  be  only  to  get  rid  of  the  noise." 
"  Yes,"  replied  the  hom-blower,  "  while  the  others  are  grinding 
away  at  their  tasks,  we  study  t'.ie  great  picture-book  which  God 
has  spread  open  i'or  us  out  of  doors,  and  we  are  so  best  fitted 
{geschickt)  to  preach  to  the  clod-hoppers,  for  we  teil  something 
to  them,  and  when  we  thump  the  pulpit  with  our  fists  they  shake 
in  their  shoes." 

In  the  meanwhilft  the  third  musician,  who  had  been  studying 
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a.  map  he  had  spread  out  bef  re  him,  said  :  *•  I  know  a  chdtenu 
near  Vieiina,  where  I  have  a  cousin  who  is  janitor  there.  That's 
where  we  must  go,  for  I  am  quite  sure  n»y  cousm  will  lielp  us  on 
our  way  to  Prague."  When  the  Ne'er-do-well  lieani  this,  he 
cried,  "Why,  that  must  be  my  okl  frit- nd  ! "  Ile  thtn  asked 
the  musician  if  bis  cousin  did  not  play  the  bassoon,  and  whether 
he  was  not  a  tall  stiff  man  with  a  great  aristocratic  nose.  Tlie 
other  nodded  bis  bead,  whereupon  the  collector  embraced  him 
joyfuUy,  so  that  bis  tall  bat  tumbled  off.  "  Let  us,"  be  cried, 
"take  the  mail-boat  dowu  tiie  Danube  togetber  to  the  Castle  of 
the  beautiful  countess." 

On  board  the  ship  tbey  met  a  clerical  gentlcman,  wbo  told 
them  that  there  was  soon  to  bc  a  urand  wedding  at  the  cbdteau, 
and  that  he  had  been  seilt  to  fnid  out  if  the  bridegroom  was  in 
the  neighbourhood,  but  the  collector  was  ashamed  to  teil  him 
that  he  himself  was  the  expected  bappy  bridegroom. 

The  clergyman  soon  grew  vcry  mei./,  and  began  to  teil  funny 
stories  of  bis  student  days.  "  I  too  used  to  wander  over  hill  and 
dale  during  the  vacation,*'  he  said,  "often  hungry  and  thirsty, 
but  always  in-gool-spirits  (frök/n/i).  "  In  fact,"  be  continued, 
'*  [the]  student-life  on  the  vvhole  is  but  one  long  vacation  between 
the  dull  confinenient  (Enge)  of  school  and  the  seriousness  ol 
of.icial  and  ])usiness  life." 

A  few  bours  later  our  bero,  to  his  great  deüght,  caught  sight 
of  his  beloved  toll-house  and  the  cbäteau  by  the  L.'autiful  moon- 
light. 


CHAPTER  X. 


As  soon  as  the  ship  had  reached  the  shore,  the  passengers  all 
dispersed  in  different  directions,  like  birds  from  a  cage — the 
clergyman  to  the  cbäteau,  the  students  into  the  buslies  to  wash 
and  shave,  while  the  collector  hastened  to  the  well  known  garden. 
Having  to  pass  his  toll-house  on  the  way,  he  could  not  resist 
the  temptation  of  jumping  in  through  the  wmdow.     But  as  he 
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WM  sitting  at  the  table  and  loftkitijr  at  the  account-book  whicli 
lay  open  on  the  ta!)le,  the  door  stiddeiily  opened,  and  the  new  col- 
lettnr  walkt'd  in  in  our  friend's  spoited  dressuig-gown.     Friylil- 
ent'd  at  the  fellow's  furioiis  look,  the  fornier  collcctor  took  tu  his 
heels  ( Reiüzniis  nehmen),  jumped  out  of  ihe  window,  ran  as  fast 
as  his  lej^s  would  carry  hini  throii<;h    the   garden,  and  vaulted 
(sich  schx'jin^en)  on  top  of  the  high  wall  between  his  garden  and 
that  of  ihe  ciiateau.      As  he  was  sitling  there,   louking   with 
bcating  haart  into  my  lord's  garden,  he  su<ldenly  hcard  a  voice 
singing  a  song.     ßoth  voice  and  song  seemed  familiär,  as  though 
he  had  heard  them  inadream.      After  long  ihiiiking,  it  came 
inlo  his  mind  that  it  was  the  song  he  had  heard  the  younger  of 
the  twü  painters  sing  on  the  eveniiig  oefore  they  had  left  him. 
Exclaimiiig:    "  Why,  that   must    be  Mr.  Guido!"  he  juinped 
down   from  the  wall  and  ran  over  beds  and  hedges  aftcr  the 
voice.     Suddeidy  he  stood  still,  as  ihough  enchanted — for  there 
sat  his  fair  und  gracioiis  lady  on  a  stone  bench,  with  a  wrealh  of 
white  and  red  roses  in  her  dark  liair,  playing  with  her  riding- 
whip,  and  opj)ositG  to  her  sat  anolher   youiig  lady  wilh    short 
brown  curls  singing  to  a  guitar.     The  fair  lady  raisetl  her  eyes, 
and  uttered  a  loud  screani  when  she  caught  sight  of  ihe  collector, 
whereupon  the  other  lady  turned  round.     At  sight  of  our  friend, 
she  burst  into  incontrollable  laughter,  juniped  up  from  her  seat 
and  clapped  her  hands  thrice.     At  this  signal  CZeühsn)  a  crowd 
of  young  girls  came  forth  from  the  -ose-bushes  and  surrounded 
our  hero  ;   these  encircled  him,  holding  a  garland  of  flowers  in 
their  hands,  and  singinL,'  a  well  kiiown   air  (Arte,  fem.)   from 
Weber's  opera,  the  Freischütz. 

All  at  once  a  well-dressed  young  gentleman  came  forth  from 
among  the  bushes,  whom  our  Ne'er-do-well  at  once  recognized 
as  his  old  friend,  Mr.  Leonard.  No  sooner  had  the  latter  recog- 
nized his  former  servant,  than  he  seized  the  fair  lady  by  the  band, 
led  her  up  to  the  collector  and  delivered  (halten)  an  absurd 
(wunderlich)  lengthy  speech,  concluding  wilh  an  exliorlation 
(Mahnung)  to  love  each  other  and  be  happy. 

The  other  young  lady,  ihe  [one]  with  the  curls,  now  came  up 
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to  our  youth,  placcd  a  myrtle-wreath  on  his  head,  and  asked  him 
if  he  did  nut  rcuicmber  llie  lohbers  who  had  shaken  him  df)wn 
fro:n  the  tree.  Oii  looking  closely  at  her,  our  frien  l  recoyniznl 
her — it  was  no  oiie  e'.ae  than  the  youn^er  p.xinter,  Mr.  Guido 

Mr.  Leonard  now  drew  the  puzzlcd  youth  asidef^^i  Seile)  aiul 
explained  (auseinander  setzen)  the  Situation  (Laji^e)  of  affaiis. 
Miss  Fhira,  he  said,  roiiUing  to  the  young  lady  with  ihe  curls, 
had  exchanjred  hearts  with  Somebody.  Then  somebody  eise 
came,  ofTering  her  his  licart  aud  demantiiii}^  hers  in  roturn.  Bul 
Somebody — natnely  Mr.  Leonard  hiniself — would  not  take  back 
his  heart  or  return  hers.  Every  body  cried  out  at  this,  so  lie  had 
to  interfere.  So  one  summer  nij^dit  he  mouiitcd  his  liorse,  liftcd 
the  younjj  lady,  dis^ui^ed  (verkleidet)  as  [tlie]  painter  Guido,  on 
bers,  and  away  they  went  avvay  lo  ihe  south,  to  hide  her  in  one 
of  his  solitary  Castles  in  Italy,  tili  all  the  fuss  (Rumor)  and  talk 
should  be  over.  But  from  the  balcony  of  the  inn,  while  their 
servant,  the  collector,  slei)t  on  guard,  F"Iora  espied  their  pur- 
suers.  "  VVhy,"  exclanned  the  \e"er-do-well,  "  that  nuist  have 
been  tlie  hunch-hacked  Italiau  fellow."  "Tobesure,"  replied 
Mr.  Leonard,  "hewasaspy."  He  then  went  on  to  explain 
that  they  had  sent  the  collector  on  alone  in  the  post-chaises 
already  ordered.  This  had  deceived  not  only  their  jjursuers,  but 
also  the  people  at  the  castle,  who  had  taken  our  hero  for  Miss 
Flora  in  dist^nüse.  This  also  explained  the  letter  which  he  had 
receivcd  there.  "And  so,"  conciuded  Mr.  Leonard,  "you 
have  helped  to  play  a  part  {Rolle)  in  a  romance,  although  you 
perhaps  have  never  read  one — aud  the  day  af^er  to-morrow  the 
wedding  is  to  take  place." 

In  the  meanwhile,  the  fair  and  gracious  lady,  angry  and  con- 
fused  at  all  the  talk  and  jesting,  had  fled  lilce  a  deer  toward  a 
summer-house  at  the  end  of  ihe  garden.  Her  lover  saw  this  and 
ran  quickly  after  her,  arriving  nearly  at  the  same  time.  H« 
gazed  steadily  at  the  lovely  countess,  and  at  last  took  heari  and 
seized  her  little  hand,  whereupon  she  drew  him  towards  her,  and 
they  embraced  each  other  lovingly. 
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When  they  had  come  to  themselves,  she  asked  her  lover  if  he 
remembered  seeint;  her  on  the  balcony.  He  then  inquired  if 
imy  body  was  dead.  **  What  do  mean?"  asked  she.  "Why, 
your  husband,  who  stood  with  you  on  th«  balcony,"  rephed  he. 
She  answered  in  astonishment  that  that  was  the  countess's  son, 
just  relurnec  home,  who  led  her  out  to  the  balcony  so  that  she 
too  might  get  a  cheer,  for  it  was  her  birthday.  The  young 
countess  now  pointed  to  a  white  villa  in  the  distance,  and  told 
him  that  the  count  was  going  to  present  it  to  them,  in  retum  for 
the  Services  rendered  (erweisen)  to  him  and  Miss  Flora,  when  he 
eloped  with  her  from  the  boarding  school,  for  things  would  have 
turned  out  quite  differently,  had  they  been  overtaken  before  the 
reconciliation  with  the  conntess,  who  was  Flora's  mother  and 
the  owner  of  the  chateau.  **  Whom  do  you  mean,  fair  and 
gracious  countess  ?  "  inquired  her  lover.  '*  Why,  Mr.  Leonard,  of 
course,"  replied  she,  "for  so  he  called  himself  in  Italy,  and  he 
is  going  to  marry  Miss  Flora,  our  countess's  daughter.  Bat  v/hy 
do  you  call  me  countess  ?  "  she  continued,  '*  I  am  not  a  countess 
at  all,  you  know  ;  but  our  gracious  countess,  Miss  Flora's  mother, 
took  me  into  the  chateau  to  live  with  her,  when  my  uncle,  the 
janitor,  brought  me  here  as  a  little  helpless  orphan." 

Her  lover  was  delighted  to  think  that  the  janitor  was  to  be 
their  uncle ;  and  so  they  sat  together  band  in  hand,  like  two 
happy  children,  whil«  the  music  floated  over  to  them  from  the 
chateau,  and  the  Roman  candles  iiew  through  the  still  night  over 
the  garden— and  let  u-  hop<i  that  they  lived  happily  together,  as 
becomes  (sich  gehören  fitr)  the  hero  and  heroine  of  a  respectable 
romancc 
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